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Kuvaston rakenne HOPPE

Hyvat helat.

Kuinka kuvasto jasentyy?

Seuraavassa kerromme, kuinka kuvastomme on jaoteltu.

1. Tuoteryhmien mukaan:
Kuvaston ensimmainen jaottelutaso — rekisteri — on jaoteltu eri kdyttokohtei-
den tuoteryhmien mukaan.

Pohjoismaiden
Osto-opas

Valioven painikkeet Vetimet Kapeaprofiilioven Ikkunanpainikkeet
painikkeet ja parveke-/ikkuna-
ovien painikkeet ...
Taman jalkeen esitelldan taydentavat tuotteet, asennustarvikkeet ja esittely-
jarjestelmat (katso myos siséllysluettelo sivulla 3).

2. Tuotelinjojen mukaan:
Toisella jaottelutasolla kuvasto on jaettu kolmeen tuotelinjaan. Tama jaottelu
on tehty tekniikan, ulkonadn, palvelun ja hinnan perusteella.

Tuotelinja duravert® Tuotelinja duraplus® Tuotelinja duranorm®

3. Sarjojen nimien mukaan:

Lopuksi tuotteet luetellaan aakkosjarjestyksessa sarjan nimen mukaan.
Tuotteet, joita ei ole kohdistettu mihinkaan sarjaan, esitelladn sarjojen jal-
keen. Esimerkiksi valioven painikkeiden jalkeen tulevat erilaiset yksittaiset
osat (mm. nuppien kilvet, nupit, pyoreat kilvet jne).

Amsterdam Lecce Los Angeles Paris ...

4. Materiaalien mukaan:

Jos sarjaa on valmistettu useammasta materiaalista, ryhmitetdan sarjan
sisaltdmat tuotteet materiaaleittain. Esimerkki: Verona-sarjan tuotteita on
saatavana alumiinisina, teraksisina ja messinkisina.

Verona alumiinisena Verona teraksisena Verona messinkisena



Tekniset standardit
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Kilpien reiat ja reikien véliset etdisyydet

HOPPE-kilvissa kaytetaan seuraavia reikia ja reikien vélisia etéisyyksia, ellei
tilauksessa ole muuta mainittu:

Avaimenreian muoto

Etaisyydet

OB
(soikea avaimenreika)

i

Karareian keskikohdan ja
avaimen kiertokeskion valinen
etaisyys

Karareian keskikohdan ja

BB @) ) X AR

(BB-reika) ] avaimen kiertokeskion valinen
] etaisyys

Pz ol Karareian keskikohdan ja

(DIN-sylinterireika) ] profiilisylinterin kiertokeskion
big valinen etaisyys

0203
(ovaalisylinteri)

Lo &
—

Karareian keskikohdan ja
ovaalisylinterin kiertokeskion
valinen etaisyys

0z07
(rokokoosylinteri)

Ee ¢
—

Karareian keskikohdan ja
rokokoosylinterin kiertokeskion
vélinen etaisyys

ROK17
(rokokoosylinteri)

L e
—

Karareian keskikohdan ja
rokokoosylinterin kiertokeskion
vélinen etaisyys

SK/OL
(vaantdnuppi ja
asentoilmaisin)

i

e @
—

Painikkeen karareian
keskikohdan ja vaanténupin
karareian keskikohdan vélinen
etaisyys

RWSS/OL
(vaanténuppi ja
asentoilmaisin, jossa
punavalkonaytto)

te &
—

Painikkeen karareian
keskikohdan ja vaanténupin
karareian keskikohdan vélinen
etaisyys

RWSK-1/0L46-1
(vaantdénuppi ja
asentoilmaisin, jossa

Lo &
—

Painikkeen karareian
keskikohdan ja vaanténupin
karareian keskikohdan vélinen

punavalkonaytt®) etaisyys
M Painikkeen karareian
@ keskikohdan ja vaanténupin
OL46 Qj karareian keskikohdan vélinen
LJ etaisyys
HCS® 15/15

(sylinterilla/sylinterilla
@15 mm)

HCS® SK/OL-15
(vaantoénupilla lukittava
@ 15 mm)

painikereika;
ilman avainreikaa

[

2 | 5 |00 OO @ﬁb@»@@@@@@ O O D O

ilman avain- ja
painikereikaa




Alkuperéinen HOPPE'

Hyvat helat.

Mista alkuperaiset HOPPE-tuotteet tunnistaa?

HOPPE-tuotemerkki €D viittaa nakyvasti valmistajaan ja on samalla téarkea
viesti tuotevastuusta. Jos tuote antaa aihetta reklamaatioon, voitte koska
tahansa kaantya valmistajan puoleen. Tata eivat no name -tuotteet kykene
tarjoamaan.

HOPPE-tuotemerkki nakyy

e kilvissa D @

e valettujen Kilpien sisapinnalla @
e profilikarassa @)

O) ® ® @

HOPPE-tuotemerkki nakyy

e Kilvessa @ (ellei kayteta asiakkaan omaa merkkia)
e kilven rungossa (6)

* kiertorenkaassa (7)

e avaimessa

¢ painikkeen kaulan sisapinnalla @ (lukittavissa ikkunanpainikkeissa)

® ® @ ®

HOPPE-tuotemerkin liséksi HOPPE-painikkeille tyypillinen, sormien muotoa
myd&taileva painikkeen sisasivu ja uusi HOPPE Pikakiinnityskara @ ovat
varmoja merkkeja siita, etta teilla on kadesséanne alkuperdinen HOPPE-tuote.

i



Ominaisuudet ja merkit

Tuotemerkki "HOPPE - hyvit helat.” -
Merkki-, erityis- ja tuoteominaisuudet seka hyvaksymis-

merkit

HOPPE-merkkituotteiden
suuksien valilla:

kohdalla tehdaan ero seuraavien tuoteominai-

Nimike

Kuvaus

Ominaisuudet

Merkkiominaisuudet

e ovat ominaisia kaikille HOPPE-tuotteille
o tayttavat tuotemerkin lupaukset:

— 10 vuoden toimivuustakuu
— valmistettu Euroopassa

— DIN EN ISO 14001 -standardin mukainen
ymparistoystavallinen valmistus

10 vuoden toimivuustakuu

Erityisominaisuudet

Erikoismerkki

e kertovat tuotteen erityisominaisuudestataiHOPPE-
merkkituotteen tarjoamasta lisdhyodysta

e on HOPPE Compact System -tuotteissa

Resista®!

S !

ecuSan®

Pikakiinnitys'

Tuoteominaisuudet

e antavat tarkeéta tietoa tuotteesta tai tuotteen
tuomasta hyédysta

e ovat tunnistettavissa HOPPEN kehittamista
kuvakkeista

Kéayttokategoria 2 (3, 4)
DIN EN 1906

i

Kayttdkategoria 2
DIN EN 13126-3

o=
\—7

Testattu paloturvallisuus
DIN 18273

Testattu turvahela
DIN 18257 ESO (ES1, ES2,
ES3) (SK1, SK2, SK3)

&) EX

Hyvaksymismerkit

e osoittavat, etté tuote on sertifiointielimen hyvaksyma
e ovat tunnettuja tavaramerkkeja
e patevat kansainvalisesti ja alueellisesti

GUTEZEICHEN

Koskee kaikkia RAL-sertifioituja ikku-
nanpainikkeita (RAL-GZ 607/9) ja kaikkia
DIN 18257 -standardin mukaisesti sertifioi-
tuja turvaheloja

12



HOPPE

Hyvat helat.

* K x
* * X
Valmistettu Euroopassa
* 5 K

DIN EN ISO 14001 -standardin
mukainen ymparistoystavallinen

valmistus
—
E;Egknnmtys Secu100°! SecuSignal®
Sertos®! Secu200°! SecurBre!
— Secu100°
Secustik® S SecuDuplex®'
::1 ﬁltZigi(i)rEStlgmislgﬁlit:i?g lukko- I II Huoltovapaa Ruostumaton teras

Testattu savutiiviys
DIN 18273

Lukittava

Itselukkiutuva

E B N

Pituudeltaan joustava kara

.
LI

Saneerausmalli
extra pitkd + extra levea

XXL

316 Ruostumaton teréas 316
Erittéin hyva korroosionkesto

)
Massiivimessinki

Erittain hyva korroosionkesto
EN 1670 (luokka 4, luokka 5)

Mukavuuskayttd

B
@

pY)
=i

Kaikki DIN 18257 -standardin mukaisesti
sertifioidut turvahelat

| o | (CER

Kaikki DIN 18257 -standardin mukaisesti
sertifioidut turvahelat
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Tuotelinjat

HOPPEN tuotevalikoima jakautuu kolmeen toisistaan selkedsti eroavaan
tuotelinjaan: duravert®, duraplus® ja duranorme®.
Tama jaottelu on tehty tekniikan, ulkonadn, palvelun ja hinnan perusteella.
Talla toimenpiteelld pyrimme antamaan yhteistydkumppaneillemme entista
selkedmman yleiskuvan tuotevalikoimastamme, jotta sopivan painikkeen
IBytyminen olisi helppoa.
Tuotelinjat
Jaottelusta huolimatta kaikkia tuotelinjoja yhdistad yksi yhteinen piirre:
tunnettu HOPPE-laatu.

duravert®

vaativaan makuun

duraplus®

tavallista enemman

duranorm®

kautta linjan edullinen

14



Pakkaukset
(esimerkkejd)

HOPPE

Hyvat helat.

Tekniikka ja
suojaluokat

Takuut

Pikatoimitus-
tuotteet

tai
tilauksesta

DIY-
tuotteet

Ydintuotteet

Pikatoimitus-
tuotteet

DIY-
tuotteet

Ydintuotteet

tai
tilauksesta

DIY-
tuotteet

e ES1-3-luokituksen (SK2-4)
mukaiset turvahelat

e Ovenpainikkeissa HOPPE
Pikakiinnityskara ja palautusjousi

e \/oimassa olevia standardeja seka
RAL- ja markkinastandardeja
vastaavat ikkunanpainikkeet;

Secul100® + Secustik®-, Secu100®-

ja Secustik®-tekniikka

e ES0-3-luokituksen (SK1-4)
mukaiset turvahelat

e Ovenpainikkeissa HOPPE
Pikakiinnityskara ja palautusjousi

e \/loimassa olevia standardeja
seka RAL- ja markkinastandarde-
ja vastaavat ikkunanpainikkeet;

Secul100® + Secustik®-, Secu100®-

ja Secustik®-tekniikalla varustetut
valikoidut mallit

e ESO-luokituksen (SK1)
mukaiset turvahelat

e Ovenpainikkeissa
HOPPE-profiilikara

e |kkunanpainikkeet alle voimassa
olevien standardien ja markkina-
standardien, ei RAL-hyvaksyntaa

Resista®

10 vuoden takuu
maariteltyjen
varivaihtoehtojen
pinnoille

Resista®!

10 vuoden takuu
maadriteltyjen
vérivaihtoehtojen
pinnoille

15



Materiaalit, pinnat ja niiden hoito
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Alumiini:

Alumiiniset HOPPE-helat valmistetaan korkealaatuisesta, ruostumattomasta
alumiiniseoksesta. HOPPE-kevytmetallihelojen pinnat on suojattu joko jauhe-
pinnoitteella tai eloksoimalla. Eloksointi antaa heloille suojan, jonka ansiosta
ne eivat karsi ilmankosteudesta, kevyesta mekaanisesta rasituksesta eivatka
kosketuksesta hikisin kasin. Alumiininelat eivat vaadi mitaan erityista hoitoa
— puhdistus pehmeaélld kankaalla ja vedella riittaa.

Ruostumaton teras:

Teraksiset HOPPE-helat valmistetaan kromi-nikkeliteraksesta (materiaalinumero
1.4301). Tuotteille on tunnusomaista pitkaikaisyys, haponkestavyys seka
korroosion- ja hankauksenkesto. Ne ovat myds ymparistdystavallisia eika niilla
ole terveydellisia haittavaikutuksia. Naiden ominaisuuksien ansiosta materiaali
soveltuu erinomaisesti paitsi rakentamiseen myds sairaala-alalle, kotitalouksiin
ja elintarviketeollisuuteen. Kromi-nikkeliseoksen muodostama nakymatdn
passiivikerros tekee teraksesta ruostumattoman.

Jos terasheloilla tastd huolimatta nakyy jalkia ruosteesta, on kyse
ympéristdvaikutusten seurauksena muodostuneesta pintaruosteesta, joka
rasvan ja oOljypitoisten tahrojen tavoin voidaan poistaa terékselle soveltuvalla
puhdistusaineella. Jos terasheloja kaytetdan rannikon tuntumassa, on ne
puhdistettava sdanndllisesti.

Muovi:

Muoviset HOPPE-helat valmistetaan korkealaatuisesta muovista, joka myos
epasuotuisissa kayttdolosuhteissa sailyttaa hyvat puolensa: antistaattisuuden
sekd hyvan saan- ja kemikaalienkestavyyden. HOPPE-muovihelat ovat UV-
stabiloituja, ja niiden puhdistamiseen riittaa vesi ja/tai tavallinen puhdistusaine.

Messinki:

Messinkiset HOPPE-helat valmistetaan parhaista messinkiseoksista. Helojen
pinta suojataan korroosiota vastaan joko lapinakyvalla polttolakkauksella,
galvanoimalla (esimerkiksi kromauksella) tai vakuumimenetelmalla viimeistele-
malla. Kromatut tai vakuumimenetelmalla viimeistellyt pinnat kestavat erittéain
hyvin naarmuuntumista.

Messinkihelat eivat vaadi mitdan erityista hoitoa — puhdistus pehmealla
kankaalla ja vedella riittaa. Voimakkaita puhdistus- ja hankausaineita ei tulisi
kayttaa.

Resista®-merkityille HOPPE-messinkiheloille myonnamme Resista®- pinta-
takuun (ks. sivu 17).



Resista®

HOPPE

Hyvat helat.

Resista® — helojen ulkopinnoille myénnettava takuu

Resista®-merkittyjen HOPPE-helojen ulkopinnalla on 10 vuoden takuu (huomioi
myos HOPPE-takuut, kohta 1, sivulla 214).

Siksi ne soveltuvat ihanteellisesti seka rannikkoseuduille etta kohteisiin, jois-
sa helat ovat jatkuvassa kaytdssa, kuten esimerkiksi julkisiin rakennuksiin,
likkeisiin ja hotelleihin.

Kaikki Resista®-merkityt tuotteet ovat jatkuvan laadunvalvonnan alaisia ja
tayttavat uusina SFS-EN 1670 -standardissa korroosionkestolle asetetut
vaatimukset.

Hoito:
Helat eivat tarvitse mitaan erityista hoitoa — puhdistus pehmealla kankaalla ja
vedelld riittda. Voimakkaita puhdistusaineita tai kemikaaleja ei tulisi kayttaa.

Resista®'

duravert®-ja duraplus®-tuotelinjojen
kromatuilla messinkipainikkeilla on
HOPPEn myontdma 10 vuoden
Resista®-pintatakuul!
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Toimivuustakuu
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HOPPE-toimivuustakuu

HOPPE-merkkiheloilla me lunastamme kayttajalle antamamme laatu-
lupauksen. Jotta laatulupauksemme olisi myds mitattavissa, mydnnamme
kaikille ovi- ja ikkunaheloillemme 10 vuoden toimivuustakuun (edellyttaen,
etta tuotteiden asennus- ja huolto-ohjeita on noudatettu; ks. HOPPE-takuut,
kohta 2, sivulla 215).

HOPPE-merkkihelojen jatkuva moitteeton toiminta testataan lukuisissa tes-
teissa. Tuotetyypisté riippuen tuotteet testataan kayttokestavyystesteissa ja
staattisissa rasitustesteissa, jotka realistisesti mukailevat ovi- ja ikkunahelojen
paivittaista rasitusta. Testit ovat huomattavasti vaativammat kuin DIN EN
1906- ja RAL-GZ 607/9 -standardit edellyttavat.

DIN EN 1906- ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisen kayttokestavyystestin
testisykleissa helat testataan erillisind. HOPPE testaa oven- ja ikkunanpainik-
keiden toimivuuden vastaavilla kayttdsykleilla kaytannonlaheisesti suoraan
ovissa ja ikkunoissa. Tama tarkoittaa, ettd toimivuuden ohella testataan
myds painikkeiden kiinnitys oviin ja ikkunoihin. Kayttdsyklien lukumaéara on
selvasti suurempi kuin yll& mainituissa teknisissé standardeissa - onhan kyse
HOPPE-merkkiheloista.

HOPPE-painikkeet testataan kaytannoénlaheisesti
suoraan ovissa ja ikkunoissa

HOPPENn myontaméa 10 vuoden toimivuustakuu ylittad myos EU-direk-
tiivissa maaéritellyn 2 vuoden takuuajan ja asettaa merkkiheloille siten uuden
laatustandardin.

Seuraavalla sivulla on yhteenveto HOPPEN suorittamista testeista verrattuna
DIN EN 1906- ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisiin testeihin.



1. Ovihelojen testit

Kestavyyden osalta DIN EN 1906 jakaa helat kahteen luokkaan (ks. myos sivu
22), joiden kayttokestavyytta testataan erilaisilla testisykleilla:

e Luokka 6:

Keskimaarainen kayttdtiheys ja kayttd asuinymparistéssa: 100.000 testisyklia
(1 testisykli = painikkeen kayttd samalla tavalla kuin ovea kerran avattaessa
ja suljettaessa)

e Luokka 7:
Suuri kayttotineys ja kayttd julkisissa tiloissa: 200.000 testisyklia.

HOPPE-toimivuustakuussa sovelletaan tiukempaa mittapuuta. Kaikissa kayt-
tOkestavyystesteissa painikkeet testataan yhteydessa ovielementtiin. Asuinym-
paristdn ovihelojen testaus kasittaa 182.500 kayttosyklia (1 kayttdsykli = oven
avaaminen ja sulkeminen yhden kerran) ja julkisten tilojen ovihelojen testaus
255.500 kayttdsyklia. 10 vuoden aikajaksoon suhteutettuna tdma vastaa 50:ta
(70:18) paivittaista kayttosyklia. Testin aikana helat sen paremmin kuin niiden
yksittaiset osatkaan eivat saa irrota. Testin jalkeen tarkastetaan helojen lujuus,
minka liséksi niiden on myos edelleen toimittava moitteettomasti.

HOPPE-testauskriteerit

Asunnot: 182.500 kayttosyklia
ovielementtiin kiinnitettyna

Julkiset tilat: 255.500 kayttosyklia
ovielementtiin kiinnitettyna

2. Ikkunahelojen testit

Ikkunanpainikkeiden osalta RAL-GZ 607/9 -standardi edellyttad 10.000:n
kaanto-kippilikkeen kayttokestavyystestia.

Tassakin HOPPE menee askeleen pidemmaélle. Toimivuustakuun myéntamista
edeltavissa testeissa HOPPE-ikkunanpainikkeet testataan ikkunaelementtiin
kiinnitettyind 15.000 kayttdsyklia kasittavissa testeissa. (1 kayttosykli = yksi
kaantod-kippiliike eli ikkunan avaaminen ja sulkeminen yhden kerran plus ik-
kunan asettaminen kippiasentoon ja takaisin perusasentoon yhden kerran).
10 vuoden aikajaksoon suhteutettuna tdméa vastaa paivittaisessa kaytdssa
4 x auki ja kiinni plus 4 x kippiasentoon ja takaisin. Kayttokestavyystestin
paatteeksi testataan myds ikkunanpainikkeiden lujuus, minka liséksi niiden
on myds edelleen toimittava moitteettomasti.

HOPPE-testauskriteerit

15.000 kayttosyklia
ikkunaelementtiin kiinnitettyn&

Hyvat helat tunnistat viela
10 vuoden vaativankin kayton jalkeen!

HOPPE

Hyvat helat.
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SecuSan® — Uusi hygieniastandardi

SecuSan osoitus vastuullisuudesta

Aiheesta hygienia on jo vuosien ajan keskusteltu julkisuudessa. Aihe on tana
paivana ajankohtaisempikuin koskaan. SecuSan®-oven- jaikkunanpainikkeet
ovat ratkaisu, joka tarjoaa aktiivista suojaa juuri sielld, missé sita kipeimmin
tarvitaan: sairaaloissa, kouluissa, teollisuudessa ja vapaa-ajanviettopaikoissa
— kaikkialla, missa suuri maéara ihmisid osuu yhteen samassa paikassa,
SecuSan®-painikkeet auttavat yllapitamaan korkeata hygieniatasoa.

SecuSan® on erityinen pinta, joka tukahduttaa mikrobien kasvua heti ja
pysyvasti. Se on taysin huoltovapaa ja suunniteltu pitkaaikaiseen kayttoon.
Sen erinomainen vaikuttavuus on osoitettu riippumattomissa laboratorio- ja
kaytannonkokeissa.

Katso filmi ja lataa SecuSan®- Antimikrobinen vaikuttavuus

esite osoitteesta www.hoppe.
com. HOPPE-yhteyshenkilsi va-
staa mielellaan kysymyksiisi.

SecuSan®-pinta sisaltdd hopeaioneja, jotka on istutettu lasikeraamiseen
kantajaan. Ne ovat materiaalin aktiivisia osia, jotka estavat bakteerien, levien
ja sienien kasvua.

Hopeaionit tuhoavat mikrobien solukalvot. Taméa tukahduttaa solujen
hengityksen ja ravinnonsaannin pysayttden siten solujen jakautumisen.
Riippumattomat testit ovat osoittaneet, ettéd SecuSan® vahentaa mikrobien
kasvua yli 99 %.

SecuSan®-pinta séilyttda vaikuttavuutensa myos sédanndllisesti puhdistetta-

essa.
(1) Ennen @
Runsaasti mikrobeja pinnalla. Hopeaionit tuhoavat mikrobin solukalvon.
® (@ Jalkeen
SecuSanin® antimikrobisen vaikuttavuuden Mikrobi kuolee. Pinnan mikrobikuormitus on vahentynyt
osoittava sertifikaatti merkittavasti.
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HOPPE

Hyvat helat.

Laboratoriokoe -
Antimikrobisen vaikuttavuuden ajallinen arviointi

Vaatimus: Japanilaisen JIS Z 2801:2000 -teollisuusstandardin ja
kansainvalisen ISO 22196:2011 -standardin pohjalta testattiin, riittaako
SecuSanin® antimikrobinen aktiivisuus vahentamaan mikrobien maaraa
oven- ja ikkunanpainikkeiden pinnoilla vahintddn kolme astetta log-
asteikolla mitattuna (99,9 %) 24 tunnin aikana, kuten hygienian suhteen
kriittisissa kohteissa vaaditaan.

Testi: Petrimaljan pinnalle levitettiin ohut kerros Saksan hygienia- ja mik-
robiologiayhdistyksen DGHM:n (German Society for Hygiene and Micro-
biology) maarittelemia testimikrobeja, joiden annettiin vaikuttaa 24 tuntia.
Testimikrobeina kaytettiin Staphylococcus aureus- ja Escheria coli K 12
-referenssikantoja. Escheroa colin vahenemiskerroin 5 minuutin kuluttua
oli 60 %. Staphylococcus aureuksen vahenemiskertoimen todettiin 30
minuutin kuluttua olevan 50 %.

Arviointi: SecuSan® vaikutti kaikkien testimikrobien kohdalla mer- Lausunto SecuSanin® antimikrobisen vaikut-
kittavasti mikrobeja tappavasti. Vaikutuksen todettiin olevan erityisen tavuuden ajallisesta arvioinnista

voimakas Staphylococcus aureus -bakteerien (mukaan lukien MRSA)

ja Pseudomonas aeruginos -bakteerien kohdalla. SecuSan®-oven- ja

ikkunanpainikkeilla saavutetaan korkea hygieniavarmuus.

Kaytannon testi - Kliinisessa arjessa testattu

Keskimaarainen bakteerikuormitus mitattiin ja analysoitiin kaksi viikkoa
kestaneessa klinisessa kaytanndn testissa kahdella rakenteeltaan ja
potilaskannaltaan samankaltaisella osastolla Marburgin yliopistollisessa
sairaalassa.

Tulos: Laboratoriokokeiden liséksi SecuSan® teki vaikutuksen myds
klunlse“ssaarjessa.Kunpyyhk(émall_a.deS{m_‘.lom.ua.per|r1te|3|z_aoygnpmmkkelta Marburgin  Philipps-yliopiston  sairaalahy-
verrgttun suoraan SecuSaﬁ -palmkkelsuln, I10|ta i desinfioitu lainkaan,  gienian johtajan, Prof. Dr. Reinier Muttersin
vahvisti instituutti ennen kaikkea hyvan ajallisen vaikuttavuuden. kéytannon SecuSan®-testin tulosanalyysi
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DIN EN 1906 (yleistd)

EN 1906 -
helojen eurooppalainen ja kansallinen standardisointi

EN 1906 on eurooppalainen standardi, joka maarittelee ovipainikkeille ja
-nupeille asetettavat vaatimukset ja naiden tuotteiden testausmenetelmét.
Se hyvaksyttiin eurooppalaisella tasolla lokakuussa 2001. Standardia on
tarkistettu useaan kertaan, ja sen talla hetkella voimassa oleva versio DIN
EN 1906 julkaistiin joulukuussa 2012.

DIN EN 1906 maérittelee ainoastaan suoritusparametrit — silla ei ole vaiku-
tusta helojen mittoihin. Siind otetaan myds kayttéon luokittelujarjestelma,
jonka tarkoituksena on luoda pohja tuotteiden vertailtavuudelle. DIN EN
1906 -standardin mukaan testatut ovihelat on varustettava 8-numeroisella

koodilla:
1 2 3 4 5 6 7 8
Kéaytto- Kests Ovimitta Tulen- Kéaytto- Korroosion- Murron- Helat .
kategoria estavyys (ei ilmoiteta) kestévyys varmuus kesto kestavyys clatyyppl
Esimerkki testaustodistuksesta
Koodin numeroiden merkitys:
Luokittelukoodit LRI Kuvaus
luokat
1. numero: 1-4 sivulla 23
Kéayttokategoria
2. numero: 6tai 7 6 = 100.000 testisyklia
Kestavyys 7 = 200.000 testisyklia
3. numero: Ei
Ovimitat iimoiteta
4. numero: 0, A, Al, B, 0 = kaytto kielletty palo- ja savuovissa
Tulenkestavyys B1,C,C1,D | A = soveltuu savuoviin
tai D1 A1 = soveltuu savuoviin (200.000 syklin kéayttokestavyystesti ovessa)
B = soveltuu savu- ja palo-oviin (200.000 testisyklig)
B1 = soveltuu savu- ja palo-oviin (200.000 syklin kéyttokestavyystesti ovessa)
C = soveltuu savu- ja palo-oviin, joissa on tulenkestavyyden lisd&dmiseksi vahvennetut kilvet ja
avainkilvet
C1 = soveltuu savu- ja palo-oviin, joissa on tulenkestavyyden lisddmiseksi vahvennetut kilvet ja
avainkilvet (200.000 syklin kayttokestavyystesti ovessa)
D = soveltuu savu- ja palo-oviin edellyttéen, etté painikkeessa on terasydin
D1 = soveltuu savu- ja palo-oviin edellyttéen, etté painikkeessa on terésydin
(200.000 syklin kayttokestavyystesti ovessa)
5. numero: Otai1 0 = Normaaleihin kayttdtarkoituksiin
Kayttévarmuus * 1 = Kun tuotteen kayttdvarmuudelle asetetaan erityisia vaatimuksia
6. numero: 0-5 0 = Ei maariteltya korroosionkestoa (Ei teksti)
Korroosionkesto 1 = Vahainen korroosionkesto (24 tunnin suolasumukoe)
2 = Kohtalainen korroosionkesto (48 tunnin suolasumukoe)
3 = Hyva korroosionkesto (96 tunnin suolasumukoe)
4 = erittdin hyva korroosionkesto (240 tunnin suolasumukoe)
5 = aarimmaisen hyva korroosionkesto (480 tunnin suolasumukoe)
7. numero: 0-4 0 = Eimurronkestava
Murronkestavyys 1 = Vahainen murronkestavyys
2 = Kohtalainen murronkestavyys
3 = Hyva murronkestavyys
4 = Erinomainen murronkestavyys
8. numero: A, BtaiU A = Palautusjousipaketilla varustetut painikkeet
Helatyyppi B = Palautusjousen tukemat painikkeet
U = Painikkeet iiman jousta

* DIN EN 1906 -standardin mukaan suuremman kayttdvarmuuden testaus (esimerkiksi ovissa, joihin kohdistuu sor-
tumisvaara) on valinnaista. Sen vuoksi koodin viides numero voi olla myds nolla. DIN 18255 -standardin mukaan
kaikkien julkisissa tiloissa kaytettavien, siis kayttdkategorioita 3 ja 4 vastaavien helojen on lapaistava tama testi.
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Hyvat helat.

Koodin ensimmaisella numerolla helat luokitellaan neljgan kayttdkategoriaan,
jotka maaraytyvat kayttétineyden ja aiotun kayttdtarkoituksen mukaan. Koes-
tusvoimat ja vaatimustaso on porrastettu naiden kategorioiden mukaan.

1. numero: Kayttékategoria (Taulukossa mainitut testit muodostavat osan yhteensa 13 testista.)

Vaantomo- . Vialys lepoasen- | Vapaa kulma- Mahdolli-
X Vetorasitus . Kuvaus
mentti nossa liike set luokat
20 Nm 300N <10 mm <10 mm 1 Keskimaarainen kayttotiheys. Suunniteltu tiloihin,
joissa heloja kasitelldaan huolella. Epaasiallisen
kasittelyn mahdollisuus pieni. Kaytetaan esim.
asuinrakennusten valiovissa.
30 Nm 500N <10 mm <10 mm 2 Keskimaarainen kayttétineys. Suunniteltu tiloihin,
joissa heloja kéasitelldan padsaantdisesti huolella.
Epéasiallisen kasittelyn mahdollisuus on ole-
massa. Kaytetdan esim. toimistorakennusten
valiovissa.

*40 Nm 800 N <6 mm <5mm 3 Suuri kayttétiheys. Suunniteltu tiloihin, joissa
heloja ei kasitella huolella. Epaasiallisen kasittelyn
mahdollisuus suuri.

*60 Nm 1000 N <6 mm <5mm 4 Kaytetaan esim. yleisélle avointen toimisto-
rakennusten ovissa. Kaytetaan ovissa, jotka
ovat alttiita voimankaytélle tai vahingonteolle
esim. stadioneilla, kasarmeilla tai yleisissa
kaymaldissa.

* Julkisiin tiloihin suunnitellut HOPPE-helat

Testausesimerkkeja
Vaantomomentti Vetorasitus Valys Vapaa Kayttokestavyys
lepoasennossa kulmaliike

Vaatimukset ja testausmenetelmat on suunniteltu siten, ettd ne simuloivat
todellista, paivittaisessa kaytdssa esiintyvaa rasitusta. Helojen lujuus, kor-
roosionkesto ja valykset mitataan sek& ennen kayttokestavyystestia etta sen
jalkeen. Yll& on esitetty joitakin testausesimerkkeja.

Jotta lukkojen ja helojen vaihdettavuus séilyisi, ovat kansalliset mittastan-
dardit valttamattomia. Sen vuoksi DIN 18251 -standardin mukaisiin lukkoihin
ja DIN 18252 -standardin mukaisiin profiilisylintereihin tarkoitettujen helojen
mitat standardisoidaan edelleen sovellettavan DIN 18255 -standardin mu-
kaisesti, jonka toukokuussa 2002 ilmestynyt painos taydentdd DIN EN 1906
-standardia.

Painikkeet soveltuvat vuosia kes-
tavaan kayttoon julkisissa tiloissa.
Soveltuvuudesta ovat todisteena
ulkoiset ja sisdiset sertifikaatit,
jotka osoittavat DIN EN 1906
-standardin mukaisen testa-
uksen ja joita voidaan kayttaa
referensseina tarjouksissa (ks.
esimerkkisertifikaatti sivulla 22).

Kaikki julkisiin tiloihin suunnitellut HOPPE-ovenpainikkeet tayttavat
ne vaatimukset, jotka DIN EN 1906 asettaa kayttékategorioille 3 ja
4 kuten myds ne vaatimukset, jotka edelleen sovellettava DIN 18255
-standardi asettaa ovenpainikkeille ja kilville. Painikkeet soveltuvat
vuosia kestavaan kayttoon julkisissa tiloissa.
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DIN 107 (vasen/oikea)

Profiilisylin-

o——terin reika

ulkopuoli sisapuoli

(PZ)
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Mita tarkoittaa DIN 107 (vasen/oikea),
ja miksi on tarkeata tehda ero naiden valilla?

DIN 107 -standardissa maaritellddn ovien vasen- ja oikeakatisyys. Tama
maarittely on tarkea kaytettédessa nuppi-painikesetteja, joissa oven sisdpuo-
lisen painikkeen muoto on epasymmetrinen.

1. Mista nuppi-painikesetti muodostuu ja missa sita kdytetdan?
Nuppi-painikesetti sisaltdd oven ulkopuolisen nupin, vetimen tai laatan ja
sisdpuolisen painikkeen. Oven ulkopuolinen nuppi, vedin tai laatta estaa
lukitsemattoman oven normaalin avaamisen. Nuppi-painikeseteissa on aina
profillisylinterin reikd, ja niitd kdytetddn usein asuintalojen ja asuntojen ulko-
ovissa, mutta myds kaytava- ja profilliovissa (sivuovissa). Tassé néet esimerkin
kaytavaoven nuppi-painikesetista, jossa on muodoltaan symmetrinen painike
oven sisgpuolelle.

2. Milta epasymmetriset tai symmetriset painikemuodot nayttavat?

Esimerkkeja epdsymmetrisista Esimerkkeja symmetrisista
painikkeista painikkeista
. M1602 | M1545
' (Bergen) : (Cannes)

Epasymmetristen painikkeiden kohdalla on tarkeata huomioida, kiinnitetaanko
ne vasemmalle vai oikealle aukeavaan oveen.

3. Mista tunnistaa oven katisyyden?
DIN-standardin mukaan oven katisyys maaraytyy sen mukaan, kummalla
puolella ovea saranat ovat sisépuolelta katsottuna.

DIN vasen DIN oikea
ulkopuoli ulkopuoli
I 5 [ f !
Nsépuoli sisépuo%
— Saranat vasemmalla Saranat oikealla —
/7 7\

g iy

Painike Painike
osoittaa osoittaa
vasemmalle oikealle




HOPPE-painikekilpi seka HOPPE'

Kilpien asennus Hyvat hoat

HOPPE-painikekilpi

Painikekilven erityispiirre on muovista aluskilpea lujittava teraslevy. Teraslevy
tekee aluskilvestd huomattavasti tukevamman, minké seurauksena kilpi kiin-
nittyy optimaalisesti ovilehteen.

Kaikkien helojen mukana, joissa kaytetaan painikekilped, seuraa selkeista
kuvista koostuva asennusohije.

Ovenpainike, jossa
L .. X Kuvaston
teraslevylla vahvistetty .
- o sivu
painikkeen aluskilpi
1124/... 93
1643/... 80
M1623/... 81
M1642/... 82

Kilpien asennus

duravert® ja duraplus®
yhdistettyna HOPPE Pikakiinnityskaraan
(syksysta 2015 alkaen)

e tukeva, vahvistettu muovinen aluskilpi
e molemminpuolinen kiinnitys:

. o .o ) . Painikekilven Avainkilven
- yksi aluskilpi; k&ytettavissd molemmin puolin aluskilpi (OB tai WC) aluskilpi
- erityisen stabiili
® ruuvit:

- itsekierteittavat, 10ystymattémat ruuvit
- yksi ruuvikoko
e integroitu palautusjousi aluskilvessa:
- soveltuu oikea- ja vasenkétisiin oviin
- kaikissa painikkeissa materiaalista rippumatta «* }
vakiona kaksi integroitua palautusjousta

duranorm®
yhdistettyna HOPPE-profiillikaraan

e tukeva, vahvistettu muovinen aluskilpi
e molemminpuolinen kiinnitys:
- yksi aluskilpi; kaytettavissa molemmin puolin
- erityisen stabiili
e ruuvit:
- itsekierteittavat, 16ystymattdéméat ruuvit
- yksi ruuvikoko

Painikekilven Avainkilven
aluskilpi (OB tai WC) aluskilpi
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Tietoa HOPPE-ovenpainikkeista

HOPPE-profiilikara

e Painike toimii tasmallisesti ilman liiallista valysta.
e Se on helppo asentaa.

e Pidatinruuvi ei 6ysty itsestaan.

e Kara soveltuu kaikenvahvuisille oville.

Kara Painike Profiilikaran toiminta

Kara on esijannitetty siten, etta se on erittain helppo tyontaa painikkeeseen.
Karareidssa se asettuu tukevasti karareian jokaista sivua vasten.

Pidatinruuvin kiristys:
Jo muutama kierros riittda kiinnittdmaan karan paikalleen.

Kiristettdessa ruuvia edelleen ruuvin karki tyontda karan puoliskoja erilleen
toisistaan. Karki uppoaa tukevasti karan siséan. Jotta kiinnitys ei 18ystyisi
kaytdssa, on ruuvi kiristettava kunnolla.

HOPPE-profilikaraa kaytetaan sarjoissa, joissa ei ole pikakiinnityskaraa.

HOPPE-valiovenpainikkeiden laakerointi

HOPPE-valiovenpainikkeissa kaytetaan osittain kiteisesta, liukaspintaisesta
muovista valmistettua ohjausholkkia. Muovi kestaa erinomaisesti kulutusta,
joten tama ratkaisu sopii myds jatkuvassa kaytdssa oleviin oviin.

Ohjausholkkien varit on sopeutettu painikkeen varid/pintakuviointia vastaaviksi.

—— Ohjausholkki

Painike

Ohjausholkkia kaytetaan profilioven- ja valioven painikkeissa seka turvahe-
loissa.
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HOPPE Pikakiinnityskara HOPPE

Hyvat helat.

Aika on rahaa! Nopeampi ja parempi: =TSN |
Tunnettua HOPPE-laatua edustava pikakiinnityskara Plkakllﬂnl’[ys

Ovenpainikkeiden perinteinen asennustapa vaatii monta tyovaihetta ja otteen Ovenpainikkeiden kiinnitykseen
vaihtoa. Se on vaivalloista ja vie aikaa. Nopeamman ja paremman vaihtoeh- kuluu vain noin 8 sekuntia
don tarjoaa uusinta tekniikkaa edustava HOPPE Pikakiinnityskara, jonka
avulla painikkeet voidaan kiinnittaa paikoilleen yhdella ainoalla kadenliikkeelld.

Taman tekniikan ytimen muodostaa HOPPEN kehittdmé painikkeeseen integ-
roitu lukitusmekanismi, johon painikkeen kiinted, yksiosainen kara asettuu tu-
kevasti ja tarkasti. Nelikulmaisen karan koko poikkipinta kaytetaan hyddyksi,
jolloin saavutetaan maksimaalinen vaantdmomentin siirto. HOPPE Pikakiin-
nityskara on DIN EN 1906 -standardin mukaisesti testattu portaaton aksi-
aalinen kiinnitystapa, joka maaratyn alueen puitteissa soveltuu eri vahvuisille
oville.

Tarkeata:

HOPPE Pikakiinnityskara varus-
tettuja tuotteita ei saa yhdistaa
muiden valmistajien yksiosaisiin
karoihin!

HOPPE Pikakiinnityskaran asen-
nusta ja irrottamista esittelevia
videoita voit ladata osoitteesta
www.hoppe.com. HOPPE-yh-
teyshenkildsi vastaa mielellaan

kysymyksiisi.
HOPPE Pikakiinnityskaran edut yhdella silmayksella:
e Nopea kiinnitys:
painikkeiden perinteiseen kiinnitystapaan verrattuna noin
75 %:n ajansaéasto
e Ei pidatinruuveja tai erillisia karoja
- ei pidatinruuvin reikéa
- ei karan asennon tarkistusta painikkeeseen kiinnitettéessa
- eivaaraa, etta pidatinruuvi tai kara irtoaisivat itsestaan HOPPE Pikakiinnitys-
Kuvaston
karalla varustetut -
e Painikkeeseen integroitu lukitusmekanismi vélioven painikkeet
- kiinnitys ilman tyokaluja 1140/... 85
- valykseton liitos 1400/... ’8
p s 1 1405/... 81
- 16ystymaton litos 1505/... 79
1515/... 86
¢ Kiinte& yksiosainen HOPPE-kara 1530/... 79
- Nelikulmaisen karan koko poikkipinta hyddynnetaan, 12?8;”' 22
jolloin saavutetaan maksimaalinen vaantdmomentin siirto. E1387/.. 83
E1140Z/... 85
¢ DIN EN 1906 -standardin mukainen portaaton aksiaalinen painikkeen E1400Z/... 79
P M1515/... 87
Kiinnitys M1535/ 73
- Kiinnitystapa soveltuu eri vahvuisille oville (maaritellyn alueen puitteissa). M1550/... 75
M1602/... 71
e Painikkeiden helppo ja nopea irrotus M1603/... 84
- esimerkiksi mukana toimitettavalla kulma-avaimella tai ruuvimeisselilla mgi‘;’; 2;

Eurooppalainen patentti EP 1 683 933; US-patentti 7,686,357 27



HOPPE PikakiinnitysPlus

=TS ITINTN HOPPE PikakiinnitysPlus
Plkakllﬂﬂl’[ys Vihemmain on enemman
P|US Olemme johdonmukaisesti jatkaneet innovatiiviseen HOPPE pikakiinnityk-

seen perustuvien painikeratkaisujen kehittamista. Taman kehitystyon tulok-
sena on nyt syntynyt HOPPE PikakiinnitysPlus. Ovenpainikkeiden lisaksi nyt
myos litteat pydreét kilvet voidaan kiinnittédd vaivattomasti ilman ruuveja ja
tybkaluja. Uusien HOPPE PikakiinnitysPlus -settien lahes oven pintaa myo-
tailevat kilvet ovat ilo silméalle.

Helppo asennus

Seka kauniit litteat kilvet etta painikkeet, joissa on patentoitu HOPPE Pika-
kiinnityskara ovat helppo asentaa oveen vain muutamalla k&denliikkeella: La-
pimenevin ohjaustapein varustetut kilvet ja palautusjousi samoin kuin oven-
painikkeet vain painetaan yhteen. Koko painikesetin tarkkaan asennukseen
taysin ilman l&pivientiruuveja kuluu vain muutama sekunti — myos vanhoihin
oviin asennettaessa.

Silmaa miellyttava muotoilu

HOPPE PikakiinnitysPlus-painikesetit vastaavat ihanteellisesti taman paivan
muotoilun suuntauksia. Teréksiset, vain 2 millimetrin paksuiset pydreét kilvet
yhdistettyind moniin eri painikemalleihin myétailevat tyylikk&asti oven pintaa.

Lukkorungosta riippuen painikesettiin voivat siséltyd myés avainkilvet.

Oven tyosto
HOPPE PikakiinnitysPlus soveltuu vakiolukoilla varustettuihin tavallisiin oviin.
Ovi ei siis vaadi minkaanlaista tydstoa.

Palautusjousi f

Sopii  valioven lukkorunkotyyppiin _f

2014 tai vastaavaan. B @ .._

Viliovien Kuvaston
HOPPE PikakiinnitysPlus- . @ 45
.o sivu o |
painikkeet =
\
1400/... 78 =
E1387/... 84 o 75{
E1140Z/... 86 QE
E14007/... 79 . - 695 8
M1515/... 87 ;{
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HOPPE

Hyvat helat.

HOPPE PikakiinnitysPlus takaa vaivattoman asennuksen
Painikkeiden kilvet (valissa palautusjousi) samoin kuin painikkeet ja avainkilvet
on vain painettava yhteen. Yhdenk&an osan kiinnittamiseen ei tarvita ruuveja.

@ @ Kiinnita painikekilvet.
Asennettaessa HOPPE logo ylds
keskelle.

® @ Liita painikkest yhteen.

® ® Liita avainkilvet yhteen — valmis!

Eurooppalainen patentti EP 1 683 933; US-patentti 7,686,357 29




HCS® - HOPPE Compact System

HCS® on kompakti, asuinympéaristoon kehitetty helajarjestelma. Monipuo-
liset toiminnot, materiaalit ja muodot eri pintavaihtoehdoin tarjoavat monia
kayttdémahdollisuuksia sisétilojen ovissa.

HCS® on:

e HOPPEN kehittam4, ainutlaatuinen tuote

¢ ihanteellinen ratkaisu asuinympariston lasi- ja véalioviin

¢ kansainvalisesti patentoitu: toista samankaltaista helan, oven lukon ja luki-
tustoiminnon sisaltavaa jarjestelmai ei ole.

HCse Kuv:aston
sivu
HCS® GD A197S 102
HCS® GD A1530 102
HCS® GD A1885 103
HCS® GD A1880 103

HCS®-jarjestelmasta on tarjolla nelja eri vaihtoehtoa:

@ Passage: oville, jotka eivat vaadi lukitustoimintoa

® Vaantonupilla lukittava (SK/OL-15): oviin, jotka halutaan lukita sal-
paamalla (esim. kylpyhuone- tai WC-ovet); asentoilmaisin (ulkopuolella) ja
vaantonuppi (sisépuolella)

© Lukkosylinterilla/vaantonupilla lukittava (15/0L-15): oviin, jotka ha-
lutaan lukita lukitsemalla/salpaamalla (esim. tyd- tai makuuhuoneen ovet);
lukkosylinteri (ulkopuolella) ja vaantonuppi (sisépuolella)

@ Molemminpuolisella lukkosylinterilld lukittava (15/15): oviin, jotka
halutaan lukita lukitsemalla (esim. toimiston ovi; lukkosylinteri (sisa- ja ulko-
puolella).

HCS® - asennus lasioviin ja véliseinien oviin

HCS®-helat asennetaan lasioviin ja valiseinien oviin seuraavassa kuvatulla ta-
valla.

Kokolasiovet / valiseinien ovet

Lasioven porauskaavio HCS®-painikesetille
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Liukuovisetit HOPPE

Hyvat helat.

Uusi HOPPE-valikoima liukuoviin

Uudessa liukuoville tarkoitetussa tuotevalikoimassa on erityisesti kiinnitetty
huomiota yksinkertaisuuden ja kdyttomukavuuden parantamiseen. Esimer-
kiksi asentoilmaisimella ja vaantdnupilla varustetuissa malleissa innovatiivi-
nen teleskooppikara korvaa tdhan asti kaytetyn kierreruuvin ja sen vaatiman
porausreian.

Tama optimoitu tekniikka sopii usealle eri ovipaksuudelle. Myds ulkonakd
paranee porausreikien jaddessa pois ja kiinnitystekniikan vahentyessa.

Edut yhdella silméyksella:

e yksinkertaisempi ja vaivattomampi asennus

¢ lyhyempi asennusaika

e innovatiivinen teleskooppikara (ei kierreruuvia eikd porausreikad)
e soveltuu useille eri ovipaksuuksille

e piilokiinnitys (paitsi 4930 ja 4931).

Oven ulkopuolella: Oven sisapuolella:
asentoilmaisin ja teleskooppi- vaanténuppi ja teleskooppikara
kara (siséan tyonnettava osa, (Kiinnitysosa, holkki)

kiinte& yksiosainen kara)

duraplus®-tuotelinjan liukuoven vetimien ominaisuudet:

e tuotelinjan mukaiset varit, osittain Resista®-pintatakuu

e maksimaalinen ulkonema vetimellinen vaanténuppi mukaan luettuna 4 mm

e vetimelliselld tai tavallisella vaantdénupilla varustettuja ratkaisuja pyoreisiin
upotettuihin vetimiin

e soikeissa upotetuissa vetimissa vakiona vetimellinen vaantonuppi

e vaantdnupin ja liukuoven kayttda helpottava vedin vaantonupissa.

duranorm® -tuotelinjan liukuoven vetimien ominaisuudet:
e ratkaisuja pyoreisiin ja kulmikkaisiin upotettuihin vetimiin

e yksinkertainen asennus

e maksimiulkonema 2 mm

Liukuoven painikkeita on saatavana seuraavina vaihtoehtoina ja seuraavan-
laisilla rei’illa varustettuina:

U Ovaali OB-reika Setit3ja 4
6 | Ukopuolella asentoilmaisin, sisdpuolella vaants- oo
= | nuppi (SK/OL) Sefit 1ja 2
& | Ulkopuolella asentoilmaisin, sisapuolella vetimelli- o . - Kuvaston
== | nen vaanténuppi (SK/OL) Sefit 6 ja 7 UL sivu
4920 114
@ lIman reikaa (UG) Setti 5 4930 115
4931 116
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Liukuovisetit

Oven tyosto

Seuraavassa on kuvattu ovien tydstd uusien liukuovisettien asentamiseksi

(upotettu vedin joko pyorea tai ovaali).
yksityiskohtainen asennusohije.

Liukuovisetti:

Jokaisen liukuovisetin mukana seuraa

Liukuovisetit:

- 4920 - 4930
- 4931
A-A 23 — A AA
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Q
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i
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HOPPE

Hyvat helat.

Asennus 4920

Liukuovisetti 1 Liukuovisetti 3 Liukuovisetti 5 @ @
— asentoilmaisin ja — avainreika @ @ —ilman reikda

vaanténuppi
0% §\ '(@ Q\ '(@
0 0| i~

0 0 u@ = @
D

9) s.@ 9) hq

\

Asennus 4930 ja 4931

Liukuovisetti 1 \Nfe Liukuovisetti 3 2 [~ Liukuovisetti 5 NG
— asentoilmaisin ja — avainreika @ @ — ilman reikda U U
vaanténuppi

Asentoilmaisimella ja
vaantoénupilla varustetun
liukuovisetin irrotus

Kierrd vain narusilmukka asentoil-
maisimen ymparille ja veda narua 4920, 4930 ja 4931
hitaasti kohtisuoraan ulospain. 1) —asentoimaisin

Suoritetut kaytto- ja
rasitustestit

=

50.000 X / 70 °C 200h /

Vaantdnuppija asentoilmaisinovat1a-  Kiinnitys on lapaissyt 200 tunnin
paisseet menestyksekkaéasti 50.000 testin vetovoiman ollessa 1 kg ja
kayttokerran kestavyyskokeen! lampdtilan 70 °C!
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Samat porausreikien valiset etaisyydet

HOPPE-tuotteet ulko-oviin: edut ja asennusesimerkkeja

e Vetimien kilvissé (247N), pitkakilpisissa profiilioven heloissa ja turvahelois-
sa on samat porausreikien véliset etdisyydet. Nain ...
- kayttdbmahdollisuudet monipuolistuvat
- helat on helppo asentaa paikan paalla
- estetdadn helojen vaurioituminen kuljetuksen aikana
- saastyy kuljetustilaa.

Profiili, jossa

o LRl 3 porausreikaa

Oven sisapuoli

A — 4—*—0

78 mm

21,5 mm
300 mm

116,5 mm

4

78 mm

21,5 mm

116,5 mm

Huomaa:
Profiilioven pitk&kilpisille heloille,
turvaheloille ja pyo6reékilpisille
valioven heloille soveltuva po-
rausmalline on saatavana pyy-
dettaessa.

78 mm

21,5 mm

116,5 mm
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Vetimien kiinnitys

HOPPE

Hyvat helat.

HOPPE-vetimien Kiinnitys

e \etimien yksipuolinen kiinnitys muovi- ja alumiiniprofiileihin tapahtuu kérjesta
laajenevan kiinnitysmekanismin avulla. Nain vedin kiinnittyy tukevasti oveen
eika 10ysty pitkassakaan kaytdssa.

e Kiinnitysmekanismi laajenee teras-alumiinivahvisteessa (tai paakammi-
ossa), mika yhdessé tukirenkaan kanssa saa aikaan tukevan ja kestavan
kiinnityksen.

e \etimien yksipuolinen kiinnitys puuoviin toimii samalla periaatteella, paitsi
etta siind kdytetaan lisaksi kierrehylsya. Hylsyn ansiosta kiinnityksesta tulee
entistakin vankempi. Nain vedin kiinnittyy tukevasti eika [dysty pitkdssakaan
kaytossa.

e HOPPE toimittaa my&s kiinnityssarjoja vetimien kiinnittamiseksi
- molemmin puolin ovea
- lasioviin (vedinpari tai yksipuolinen vedin, jolloin toisella puolella
pyoredt peitekilvet)
- alle 56 mm:n vahvuisiin puuoviin (oven sis&puolella pydreét peitekilvet)
- seindéan

Kaikki ylla mainitut kiinnitysjarjestelmét ovat patentoituja.

Kiinnitysjarjestelma nro 11 ja sen edut

e Kiinnitysjarjestelméa nro 1101
- tarjoaa ratkaisun kiinnitettaessa vedinta
lukkorungon kohdalle (ks. kuva oikealla)
- soveltuu kaikille muoviprofiileille
(karan vahvuuden ollessa 11—16 mm)
sek& alumiini- ja puuprdfiileille
(poikkeus: yksikammioinen profiili)

e Kiinnitysjarjestelméa nro 1103
- tarjoaa ratkaisun kiinnitettaessa vedinta
lukkorungon kohdalle
- soveltuu kaikille muoviprofiileille
(karan vahvuuden ollessa 11-16 mm)
seka alumiini- ja puuprdfiileille
(poikkeus: yksikammioinen profiili)

e Kiinnitysjarjestelma nro 1102

- soveltuu kaikille muovi-, alumiini-
ja puuprofiileille oven vahvuuden ollessa
vahintdan 56 mm
(poikkeus: yksikammioinen profiili)

- sopii kaikille karavahvuuksille

- yksinkertainen ja nopea asennus
(vaatii vain 10 mm:n porausreian;
ruuvi on itsekierteittava)

Eurooppalainen patentti
EP 0785320
Vetimien kiinnitysjarjestelméat

BS-1101

BS-1103

BS-1102

Tarkeata:

Suosittelemme kayttamaan po-
rausmallinetta vetimia kiinnitet-
téessa (pyynnosta saatavissa).
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Turvahelat

Vaara piilee ovissa!

Talon tai huoneiston ovea kayttavat paitsi asukkaat myds murtovarkaat. Oven
hyva tekninen varmistus vesittad melkein puolet kaikista murtoyrityksista.
Sen sijaan ovi, jossa téllaisia varmisteita ei ole, on suoranainen kutsukortti
jokaiselle murtovarkaalle!

HOPPE-turvahela on nékyva varmistus, joka suojaa talon tai huoneiston oves-
sa olevaa lukkoa ja sylinteria valittomalta mekaaniselta voimalta ja vaikeuttaa
tehokkaasti profiilisylinterin murtamista poraamalla.

Kilven ruuvit eivat saa nakya
ulkopuolella. Koska ruuvien kohdat

ovat piilossa, ei kilped mydskaan
voida irrottaa ulkopuolelta, jolloin
profiilisylinteri on suojassa.

( ) Profiilisylinteri tulisi suojata
sylinterisuojalla, jolloin sylinteria

ei voida murtaa eik& vetéa ulos.

HOPPE-turvahelat edustavat seuraavia lujuusluokkia:

Perushelat Terdksisella Turvahelat Turvahelat Turvahelat
ilman poraussuojalla ESO (SK1) ES1 (SK2) ES2 (SK3)
turvaluokitusta varustetut helat

Seuraavilta sivuilta [6ydat yksityiskohtaisia tietoja standardeista ja lujuus-
luokista sekd HOPPE-turvahelojen rakenteesta.
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DIN 18257 ja RAL-GZ 607/6 HOPPE

Hyvat helat.

Turvaheloja koskevat standardit RAL-GZ 607/6 ja DIN 18257

e Naissa standardeissa méaaritellaan kayttajien kasvaneisiin odotuksiin ja -
rikospoliisin monivuotisiin kokemuksiin pohjautuen turvahelojen kasitteet, GUTEZEICHEN
mitat ja tiukentuneet vaatimukset seka testausmenetelmat.

e Turvahela on tarkoitettu suojaamaan talon tai huoneiston ulko-ovessa PIV@EM

olevaa lukkoa valittomalta mekaaniselta voimalta ja vaikeuttamaan tehok-
kaasti profiilisylinterin murtamista poraamalla. Turvahelat antavat kuitenkin
optimaalisen suojan vain yhdistettyina DIN EN 1627 -standardin (aikaisem-

min DIN V 18103) mukaisten murtoja ehkaisevien ovien kaikkiin yksittaisiin RAL - German Institute for Quality
elementteinin Assurance and Certification

Ominaisuudet Vaatimukset

ESO | ES1 | ES2 | ES3
(SK1) | (SK2) | (SK3) | (SK4)

Sylinterisuojan

ZA) vetorasitus |~ |10 kN |15 kN |20 kN

Lujuus litantéele-

. 10 kN [15 kN |20 kN |30 kN
menteissa

> 4
> <

1 N (newton) on se voima, joka tarvitaan kiihdyttamaan yhden kilogramman massa nopeuteen
1m/s. 1 N =noin 100 g, 1 kN (kilonewton) = noin 100 kg.

e Kayttaja voi — turvallisuudentarpeesta riippuen — valita turvahelan eri lu-
juusluokista (ESO/SK1, ES1/SK2, ES2/SKS3 tai tilauksesta myds ES3/SK4).

e Neljélle lujuusluokalle maaritellyt ominaisuudet ja vaatimukset on esitetty
ylla olevassa taulukossa (ks. taulukko sivulla 39). Liséksi turvahelan ulkokil-
ven poraussuojan ja ulkokilven litdntaelementtien on oltava porausta vai-
keuttavia (pinnan kovuus 60 HRC).

e Liitantaelementtien (ruuvien, karaliitoksen) on oltava sellaiset, etté turvahe-
lan suojaava vaikutus sailyy myos lyontiyritysten jalkeen.

e Naiden standardien mukaisissa turvaheloissa on oltava valmistajan nimi/
merkki, lujuusluokka ja tarkastusnumero seka vastaava tarkastus- ja val-
vontamerkinté. Helojen laatua valvotaan jatkuvasti seka yrityksen siséisin
etté ulkopuolisin tarkastuksin.
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DIN EN 1906 (Turvahelat)

Turvahelojen eurooppalainen ja kansallinen standardisointi

DIN EN 1906 -standardin liite A sisaltaa turvaheloille asetetut vaatimukset ja
helojen testausmenetelmat (DIN EN 1906 -standardin mukaisen koodin 7.
numero viittaa murronkestavyyteen; ks. sivut 22—-23). Epakeskisen vetolujuu-
den, iskunkeston, sylinterisuojan lujuuden ja porausvastuksen testaustavat
periytyvat maaliskuussa 1991 julkaistusta DIN 18257 -standardista euroop-
palaiseen standardiin. Lis&ksi testataan ovikilpien lujuus. Uutta on ovikilpien
lujuuden testaus. Kiinnityselementtien lujuutta testattaessa vetolaitteen ja
turvahelojen kilpien valissa on puulevyt.

Jotta tasséakin voitaisiin tayttaa helojen vaindettavuudelle asetetut vaatimuk-
set, noudatetaan mitoissa edelleen sovellettavaa DIN 18255 -standardia
(julkaistu toukokuussa 2002), joka viittaa DIN 18251 -standardin mukaisiin
lukkoihin ja DIN 18252 -standardin mukaisiin profiilisylintereihin.

Kansallista turvaheloja koskevaa DIN 18257 -standardia (versio: maaliskuu
2003) sovelletaan ohessa edelleen ylla mainittujen mittojen yhteensovitta-
miseksi ja sadnndsten mukauttamiseksi DIN EN 1906 -standardiin (ks. sivut
22-23) seka tuttujen ES-luokkien séilyttamiseksi. Eri suojaluokat kayvat ilmi
seuraavasta taulukosta.
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Suojaluokka, Suojaluokka, Suojaluokka,
standardi DIN | standardi EN standardi EN
18257:2003-03, | 1906:2012-12, | 1906:2012-12,

kappale 4 kappale 4.1.8 kappale 4.1.8
SKi1 Vahéinen
== (Luokka 1) murronkestavyys
ES1 SK2 Keskitason
(Luokka 2) murronkestavyys

SK3 Hyva
(Luokka 3) murronkestavyys

SK4 Erinomainen
(Luokka 4) murronkestavyys

Turvahelojen tulisi tehokkaasti vaikeuttaa profiilisylinterin murtamista poraa-
malla ja suojata lukkoa valitttmalta mekaaniselta voimalta. Luokka ESO ei
anna riittavad murtosuojaa, mutta sitd kysytaan Euroopan muissa maissa.
Saksan rikospoliisin neuvonta ei suosittele taméan suojaluokan heloja.

DIN EN 1906 -standardin eri suojaluokille (SK) asettamat vaatimukset verrat-
tuina DIN 18257 -standardin mukaiseen luokitukseen (ES) kayvéat ilmi vierei-
sen sivun taulukoista.



HOPPE

Hyvat helat.

Turvaheloille asetetut vaatimukset - DIN 18257:2003-03 ja DIN EN

1906:2012-12

DIN ESO

EN SK1

DIN ES1

EN SK2

Kilven lujuus

7 kN
sallittu vaantyma
<5mm

7 kN
sallittu vaantyma
<5mm

10 kN
sallittu vaantyma
<5mm

10 kN
sallittu vaantyma
<5mm

Kiinnityselementtien lujuus
(yksipuolinen vetorasitus, alla puulevy)

10 kN
sallittu vaantyma
<2 mm

10 kN
sallittu vaantyma
<2mm

15 kN
sallittu vaantyma
<2mm

15 kN
sallittu vaantyma
<2mm

Ulkokilven porausvastus
(kestavyys tai porauskoe)

Ei vaatimuksia

Ei vaatimuksia

60 HRC
karan kiertoalueella
tai 30 s/ 200 N

60 HRC
tai 30 s /200 N

Iskunkesto
(taltta)

Ei vaatimuksia

Ei vaatimuksia

3 iskua
maariteltyihin kohtiin

3 iskua
maariteltyihin kohtiin

Sylinterisuojan lujuus

Kiinnityselementtien lujuus
(yksipuolinen vetorasitus, alla puulevy)

Ulkokilven porausvastus
(kestavyys tai porauskoe)

Iskunkesto
(taltta)

Sylinterisuojan lujuus
(jos olemassa)

<5mm

20 kN
sallittu vaantyma
<2mm

60 HRC
karan kiertoalueella
tai 3 min /200 N

6 iskua
méaariteltyihin kohtiin

<5mm

20 kN
sallittu vaantyma
<2mm

60 HRC
tai 3 min /200 N

6 iskua
maériteltyihin kohtiin

HOPPE-helat on testattu DIN 18257- ja RAL-_QZ 607/6 -standardien
mukaisesti, ja niilld on joko DIN CERTO (TUV Rheinland) tai PIV-

CERT sertifikaatti.

<5mm

30 kN
sallittu vaantyma
<2mm

60 HRC
karan kiertoalueella
tai 5 min /300 N

12 iskua
maariteltyihin kohtiin

: Ei Ei 10 kN 10 kN
(jos olemassa)
DIN ES2 EN SK3 DIN ES3 EN SK4
15 kN 15 kN 20 kN 20 kN
Kilven lujuus sallittu vaantyma sallittu vaantyma sallittu vaantyma sallittu vaantyma

<5mm

30 kN
sallittu vaantyma
<2mm

60 HRC
tai 5 min /500 N

12 iskua
maariteltyihin kohtiin
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Turvahelat

Terdksisella poraussuojalla
varustetut HOPPE-helat

Teraksisella poraussuojalla varustetut
HOPPE-helat eivédt ole DIN 18257
-standardin mukaisia turvaheloja.
Tavallisiin oviheloihin verrattuna naita
heloja on kuitenkin sylinterien ympaérilta
vaikeampi porata auki.

Teraksisella poraussuojalla varustettuja
heloja on saatavissa messinkisina.
Teraksisella poraussuojalla varustettuja
heloja on ilman sylinterisuojusta (ZA)
saatavissa messinkisina.

DIN 18257 ESO -luokituksen
(SK1) mukaiset HOPPE-
turvahelat

Uuden ESO-luokituksen (SK1) mukaiset
HOPPE-turvahelat tarjoavat tavallisiin
oviheloihin verrattuna paremman suo-
jan. Heloja on saatavissa alumiinisina.
Naita suojaheloja onilman sylinterisuo-
justa (ZA) saatavissa alumiinisina.

DIN 18257 ES1 -luokituksen
(SK2) mukaiset HOPPE-
turvahelat

ES1-luokituksen (SK2) mukaisia
HOPPEturvaheloja on saatavissa alu-
miinisina, teraksisina ja messinkising,
ja ne voidaan toimittaa joko sylinteri-
suojalla varustettuina (ZA) tai ilman.
ES1- turvahelat (SK2) antavat hyvan
perusturvallisuuden.
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HOPPE

Hyvat helat.

DIN 18257 ES1 -luokituksen
(SK2) mukaiset HOPPE-
Teraslevyt yhdistelmaturvahelat

saatavissa alumiinisina, teraksisina ja
messinkising, ja ne ovat aina sylinteri-
suojalla (ZA) varustettuja. Nama turva-
helat mahdollistavat pyoreiden kilpien
kaytdn oven sisdpuolella tavallisen
pitkan kilven sijasta. My&s eri vari- ja
materiaaliyhdistelmat oven ulko- ja/tai
sisapuolella ovat mahdollisia.

Sylinterisuoja Huomautus: Jos HOPPE-tuotteita
U yhdistetdan muiden valmistajien tuot-
teisiin, ei sertifiointi enda ole voimassa.

Ulkokilpi —ﬂ

ES1-luokituksen (SK2) mukaisia
Teréksinen aluskilpi HOPPE-yhdistelmaturvaheloja on
==
N4

Materiaali-/variyhdistelmaesimerkki

Oven sisapuolella
yksipuolinen painikesetti
M151/42/42S
(kiillotettu messinki,
Resista®-pinta)

Oven ulkopuolella
alumiini, hopeanvariseksi
anodisoitu ES1 (SK2)
86G/3332ZA

(alumiini hopevari-
seksi anodisoitu)

DIN 18257 ES2-luokituksen
Teraslevyt Zamak*-aluskilpi (SK3) mukaiset HOPPE-

turvahelat
A ES2-luokituksen (SK3) mukaisia

— Sisakilpi HOPPE-turvaheloja on erikoistilauk-

™

sesta saatavana alumiinisina, te-
@] @ % raksisind ja messinkising, ja ne ovat
®
™

)

Ulkokilpi —e
@

y
\J

aina sylinterisuojalla (ZA) varustettuja.
ES2-turvahelojen (SK3) kayttoa suosi-
tellaan kohteisiin, joissa turvallisuutta
ﬁ on perusteltua tehostaa (esim. kohteen
syrjdinen tai riskialtis sijainti).

g
C

Palautusjousi

Sylinterisuoja

Terastappi
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Vaara piilee ikkunoissa

42

Vaara piilee ikkunoissa

Omakotitaloihin kohdistuvista murroista merkittava osa tehdaan ikkunoiden
tai terassin ovien kautta. Tavallisia murtautumismenetelmia ovat ikkunan
nosto saranoistaan tai helojen manipulointi ulkopuolelta ikkunanpainikkeen
saamiseksi auki-asentoon. Kippiasennossa olevat ikkunat ovat suoranainen
kutsukortti murtovarkaille. Painike vain kd&annetdan ikkunan raon kautta
auki-asentoon ja tie asuntoon on vapaa.

HOPPE on kehittanyt seuraavat painikeratkaisut ikkunoiden turvaksi:
Secustik®, Secu100® ja Secu100® + Secustik® sek&d Secu200°.

¢ Secustik®-tekniikka
Secustik®-ikkunanpainikkeissa on lukitusmekanismi, joka vaikeuttaa he-
lojen manipulointia ulkopuolelta. Lisaturvallisuutta tuo kuuluva naksah-
dus, joka on merkki painikkeen sulkeutumisesta kunnolla. Lis&tietoja tasta
tekniikasta: ks. sivu 49.

* Secu100®-tekniikka
Lukittava Secu100®-ikkunanpainike vaikeuttaa painikkeen vaantoa ja irti-
kiskomista kiinnityksestaan 100 Nm:n* vaantdmomenttiin saakka. Lisétie-
toja tasta tekniikasta: ks. sivu 54.

* Secu100® + Secustik® -tekniikka
Secu100® + Secustik® yhdistaa Secu100®- ja Secustik®-tekniikan. Lukitta-
vuus tuo suuren mekaanisen varmuuden, mutta myods lukitsemattomana
ikkunanpainike antaa perusturvallisuuden.

* Secu200®-tekniikka
Lukittava Secu200®-ikkunanpainike vaikeuttaa painikkeen vaantoa ja irti-
kiskomista kiinnityksestaan 200 Nm:n* vaantdmomenttiin saakka. Lisétie-
toja tasta tekniikasta: ks. sivu 54.

*1 Nm (newtonmetri) on vaantdémomentti, joka syntyy vaantamalla metrin pituisella varrella
yhden newtonin voimalla.

Vakioikkuna Secu100°
painike Secustik®! Secu100°! Secustik®! Secu200°!
DIN EN 1627- DIN EN 1627- DIN EN 1627-
RAL-GZ 607/9  RAL-GZ 607/9 1630 (RC1-6) 1630 (RC1-6) 1630 (RC1-6)

RAL-GZ 607/9 RAL-GZ 607/9 RAL-GZ 607/9

Seuraavilta sivuilta (43-57) I6ydat yksityiskohtaisia tietoja ikkunanpainikkeis-

ta. Sivuilla kerrotaan asiaankuuluvista standardeista seké esitelladn HOPPE-

ikkunanpainikkeiden tyypilliset ominaisuudet ja edellda mainitut HOPPEN ke-
hittamat tekniikat.



DIN EN 13126-3, DIN 18267 ja
RAL-GZ 607/9

HOPPE

Hyvat helat.

Ikkunanpainikkeiden standardi DIN EN 13126-3

Eurooppalainen standardi DIN EN 13126 koostuu 19 osasta, ja se kasitte-
lee ikkunoiden ja parvekeovien heloja. Taman standardisarjan osa 3, joka
julkaistiin helmikuussa 2012, on uusittu kokonaisuudessaan. Se méaarittelee
9-numeroisen koodin avulla (ks. sivut 46-49) kayttdpainikkeiden, erityises-
ti k&danto-kippi- (D/K-), kippi-kaantd- (TBT-) ja kdantdhelojen vaatimukset ja
testausmenetelmat.

Koodin ensimmaisessa kohdassa mééritelladn nyt — erilaiset eurooppalaiset
laatutasot huomioiden — kayttopainikkeen kayttdkategoria, joista korkeam-
pi luokka 2 kuvastaa tdhanastisten RAL-ikkunanpainikkeiden tuoteominai-
suuksia. Koodin seitsemés kohta ilmaisee lukittavien ikkunanpainikkeiden
turvaluokan, joita on kolme. Ne ovat eurooppalaisen murronestoa koskevan
standardin DIN EN 1627 mukaiset.

Ikkunanpainikkeiden mitoille standardi ei aseta mitdan vaatimuksia. Ne on
madritelty standardissa DIN 18267 (esim. kara 7 mm, ruuvien reikéavali 43 mm).

Uusittu DIN EN 13126-3 muodostaa my6s perustan uudistetulle RAL-GZ
607/9 -laatustandardille (julkaistu syyskuussa 2012). Tassa asetettujen
minimivaatimusten mukaan ikkunanpainikkeiden on vastattava kayttokate-
goriaa 2 ja turvaluokkaa 2 tai 3 (ks. taulukot sivuilla 43-44). Taman ohella
RAL-GZ 607/9 soveltaa nyt seuraavaa jaottelua:

e RAL
Ikkunanpainikkeet, joissa on RAL-standardin mukainen lukitustoiminto,
vahintddn 10.000 k&antod-kippisyklid, vahintddn 48 h korroosionkesto
suolasumutestissa.

RAL — DIN EN 13126-3 -standardin mukaiset vahimmaisvaatimukset:

GUTEZEICHEN

Kestavyys
jatkuvassa Mitat
kaytdssa

Tulen-
kestavyys

Kaytto- Korroosion-
varmuus kesto

Kaytto-
kategoria

Suoja-
vaikutus

Kaytto

Testisuure

2 3/180 - 0 1 2

0/0

C1

e RAL100
Lukittava tai salvattava ikkunanpainike, jossa on RAL-standardin mukainen
lukitustoiminto, vahintdan 10.000 kaanto-kippisyklia, vahintdan 48 h
korroosionkesto suolasumutestissa, vaanto- ja vetorasituksen kesto 100
Nm:iin saakka, salpa- tai lukitusmekanismissa vahintddn 100 mahdollista
lukitusvaihtoehtoa.

RAL100 - DIN EN 13126-3 -standardin mukaiset vahimmaisvaatimukset

Kestavyys
jatkuvassa Mitat
kaytossa

Tulen-
kestavyys

Kaytto-
kategoria

Kaytto- Korroosion-
varmuus kesto

Suoja-
vaikutus

Kayttd

Testisuure

2 3/180 - 0 1 2

2/1*

C1

2 3/180 - 0 1 2

2/3**

C1

* Salpamekanismi

** Lukitusmekanismi
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DIN EN 13126-3. DIN 18267 ia RAL-GZ 607/9

e RAL200
Lukittava tai salvattava ikkunanpainike, jossa on RAL-standardin mukai-
nen lukitustoiminto, vahintdan 10.000 kaantd-kippisyklia, vahintdan 48 h
korroosionkesto suolasumutestissa, vaantd- ja vetorasituksen kesto 200
Nm:iin saakka, salpa- tai lukitusmekanismissa vahintddn 100 mahdollista
lukitusvaihtoehtoa.

RAL-laatumerkin saaminen edellyttdd méaariteltyjen DIN EN 13126-3
-standardin mukaisten vahimmaisvaatimusten tayttymisen ohella sek&
jatkuvaa omaa etta hyvaksytyn tarkastuslaitoksen tekeméaa ulkoista val-
vontaa. Nain varmistetaan, etta tuotteiden laatutaso pysyy tasaisen kor-
keana.

ey Kestavyys B B R, N .
Kaytto_ jatkuvassa Mitat TUI.‘.sn R NemeeEler S.U oa Kaytto Testisuure
kategoria U kestavyys varmuus kesto vaikutus
kaytossa
2 3/180 - 0 1 2 3/1* C1 -
2 3/180 - 0 1 2 3/3** C1 -

* Salpamekanismi  ** Lukitusmekanismi

Tietoja DIN EN 13126-3 -standardin koodista |0ydat seuraavilta sivuilta.

RAL-vaatimukset tayttavat HOPPE-ikkunanpainikkeet
HOPPE-ikkunanpainikkeet, joissa on kilpi U10, U286, U34 tai Secustik®-kilpi
US10, US945, US952, US956, ovat DIN EN 13126-3 -standardin mukaises-
ti testattuja, vastaavat DIN 18267 -standardin mittoja ja tayttavat RAL-GZ
607/9 -standardin laatu- ja testausvaatimukset.

RAL100-vaatimukset tayttiavat HOPPE-ikkunanpainikkeet

Lukittavat ikkunanpainikkeet Secu100® ja Secu100® + Secustik® vastaa-
vat DIN 18267 -standardin mittoja ja soveltuvat kaytettaviksi DIN EN 1627
-standardin lujuusluokkia RC1-RC6 vastaavissa murtoja ehkaisevissa ikku-
noissa.

RAL100 -sertifiointi valmisteilla

RAL200-vaatimukset tayttavat HOPPE-ikkunanpainikkeet

Lukittavat ikkunanpainikkeet Secu200®, joissa on kilpi U527, U945Z7 tai
U11Z, vastaavat DIN 18267 -standardin mittoja, soveltuvat kaytettaviksi DIN
EN 1627 -standardin lujuusluokkia RC1-RC6 vastaavissa murtoja ehkaise-
vissa ikkunoissa ja tayttavat RAL-GZ 607/9 -standardin laatu- ja testausvaa-
timukset.
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DIN EN 13126-3:2012-02 -standardin mukainen koodi

1. kohta: Kayttokategoria (paatestiparametrien mukaisesti)

Luokka 1
Vaantdmomentit ennenkayttdkes- | Kiertyma Vapautusmomentti  Erotusarvo
tavyystestia ja sen jalkeen MO < 1,4 Nm Ma < 6,0 Nm Md > 0,4 Nm
Valys suorassa kulmassa ja A< 6mm

kiinnityspinnan suuntaisesti

Vaantolujuus 200N /85 mm /30 s

sallittu vaantyma A < 5 mm

Karaliitoksen vetolujuus F>100N
Epakeskinen vetolujuus F=600N

Luokka 2
vaantdomomentit ennenkayttokes- | Kiertymé Vapautusmomentti ~ Erotusarvo
tavyystestia ja sen jalkeen MO < 0,8 Nm Ma < 4,0 Nm Md = 0,8 Nm
Vélys suorassa kulmassa ja A< 4mm

kiinnityspinnan suuntaisesti

Vaantdlujuus 200N /85 mm /30 s

sallittu vaantyma A < 2 mm

Karaliitoksen vetolujuus

F=100N

Epékeskinen vetolujuus

F=1200N

2. kohta: Kestavyys jatkuvassa kaytossa

Luokka 3/90 10.000 kaantosyklia
Luokka 4/90 15.000 kaantosyklia
Luokka 5/90 25.000 kaantosyklia
Luokka 3/180 10.000 kaanto-kippisyklia
Luokka 4/180 15.000 kaanto-kippisyklia
Luokka 5/180 25.000 kaanto-kippisyklia

3. kohta: Mitat

Ei vaatimuksia EN 13126-1 -standardin padosassa.

4. kohta: Tulenkestavyys

Ei vaatimuksia EN 13126-1 -standardin padosassa.

5. kohta: Kayttévarmuus

EN 13126-1 -standardin padosan mukaisesti luokka 1.

6. numero: Korroosionkesto
EN 13126-1 -standardin mukaisesti vahintdan EN 1670 -luokka 2.

HOPPE

Hyvat helat.
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DIN EN 13126-3. DIN 18267 ia RAL-GZ 607/9

7. kohta: Suojavaikutus (lisatestiparametrien mukaisesti)

Luokka 0:
Luokka 1:

Luokka 2:
Luokka 3:
Laajennus 0:
Laajennus 1:
Laajennus 2:

Laajennus 3:

Ei suojavaikutusta

Vaanto- ja vetorasituksen kesto 35 Nm:iin saakka
Vaanto- ja vetorasituksen kesto 100 Nmiin saakka
Vaanto- ja vetorasituksen kesto 200 Nm:iin saakka

Ei lukitusmekanismia

Salpamekanismi

Lukitusmekanismi; avaimessa < 99 lukitusvaihtoehtoa

Lukitusmekanismi; avaimessa > 100 lukitusvaihtoehtoa

Taman seurauksena seuraavat yhdistelmat ovat mahdollisia 7. kohdassa:

0/0 llIman suojavaikutusta / ilman lukitusmekanismia

1/1 Vaantodrasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 35 Nm:iin
saakka / salpamekanismi

1/2 Vaantdrasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 35 Nmuiin
saakka / lukitusmekanismi; avaimessa < 99 lukitusvaihtoehtoa

1/3 Vaantorasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 35 Nm:iin
saakka / lukitusmekanismi; avaimessa vahintaan 100 lukitus-
vaihtoehtoa

2/1 Vaantodrasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 100 Nm:iin
saakka / salpamekanismi

2/2 Vaantodrasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 100 Nm:iin
saakka / lukitusmekanismi; avaimessa < 99 lukitusvaihtoehtoa

2/3 Vaantodrasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 100 Nm:iin
saakka / lukitusmekanismi; avaimessa vahintadn 100 lukitus-
vaihtoehtoa

3/1 Vaantorasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 200 Nm:iin
saakka / salpamekanismi

3/2 Vaantodrasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 200 Nm:iin
saakka / lukitusmekanismi; avaimessa < 99 lukitusvaihtoehtoa

3/3 Vaantorasitus ja irrottaminen voimakeinoin: kesto 200 Nm:iin
saakka / lukitusmekanismi; avaimessa vahintaan 100 lukitus-
vaihtoehtoa

8. kohta: Kaytto

Taman eurooppalaisen standardin sovellettu osa: Luokka 3

Kayttd N:
Kaytto C:
Versio 1:

Versio 2:

liman lukitustoimintoa
Lukitustoiminto
Ikkunanpainike

Painike
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Taman seurauksena seuraavat yhdistelmat ovat mahdollisia 8. kohdassa:

3/N1 Osa 3/ iiman lukitustoimintoa / ikkunanpainike
3/N2 Osa 3/ iiman lukitustoimintoa / painike

3/C1 Osa 3/ lukitustoiminto / ikkunanpainike

3/C2 Osa 3/ lukitustoiminto / painike

9. kohta: Testisuure
Ei vaatimuksia

HOPPE

Hyvat helat.

Esimerkki:
Kaytto- _Kestévyys . Tulen- Kaytto- Korroosion- i e )
kategoria Jfg;t\ézzza AL kestavyys varmuus kesto vaikutus REYED VS
2 3/180 - 0 1 2 3/C1 -
Selitys:
1. kohta: Kayttokategorian 2 mukainen kayttépainike
2. kohta: Testattu 10.000 kaanto-kippisykililla
3. kohta: Ei vaatimuksia ikkunan mitoille (ei sovelleta)
4. kohta: Ei vaatimuksia tulenkestavyydelle (ei sovelleta)
5. kohta: Kayttbvarmuus 1 (ainoastaan tdma luokitus)
6. kohta: DIN EN 1670 -standardin mukainen korroosionkestoluokka 2
(vastaa 48 h neutraalia suolasumutestia)
7. kohta: Vaant6- ja vetorasituksen kesto 100 Nm:iin saakka ja lukitus-
mekanismi, jossa on vahintaan 100 erilaista lukitusvaihtoehtoa
8. kohta:  Kaytt6 ikkunanpainikkeena, jossa on lukitusmekanismi
9. kohta:  Ei vaatimuksia ikkunan testisuureelle (ei sovelleta)
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lkkunanpainikkeen asennus
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HOPPE-ikkunanpainikkeen asennus

HOPPE-ikkunanpainikkeiden asennus (ja irrotus) kay vaivattomasti, silla
vakiokohteissa ne on varustettu joko aluslevyn kauttaaltaan ymparoivalla
peitekilvella tai jousitetulla, kdannettavalla peitekilvella.

Ikkunanpainike,
jossa on tavallinen peitekilpi

Ikkunanpainike,
jossa on kaannettava peitekilpi

Ikkunanpainike,
jossa on tavallinen peitekilpi
(peitekilpi ympardi aluslevyn kauttaaltaan).

Ikkunanpainike,
jossa on kaannettava peitekilpi
(kilpi peittaa aluslevyn).

Asennusesimerkki:

Asennusta varten painike kaanne-
tdan auki-asentoon (vaakasuoraan),
peitekilped vedetaan painikkeen kau-
laa pitkin ulospain ja kilpi kdannetaan
poikittain. Molempien ruuvien kiinni-
tyskohdat ovat nyt esilla.

ruuvit

tavallinen peitekilpi

Asennusesimerkki:

Asennusta varten painike k&danne-
taan auki-asentoon (vaakasuoraan),
peitekilped nostetaan kevyesti ja se
kdannetdan poikittain. Molempien
ruuvien kiinnityskohdat ovat nyt
esilla.

ruuvit

kéannettava peitekilpi




Secustik®

HOPPE

Hyvat helat.

Secustik® - kuuluvaa turvallisuutta

Secustik®-ikkunanpainikkeissa on vakiona perusturvallisuuden tarjoava pa-
tentoitu lukitusmekanismi, joka vaikeuttaa ikkunahelojen manipulointia ulko-
puolelta. Painikkeen ja karan valinen kytkinele-
mentti salli ikkunanpainikkeen normaalin kayton
sisdpuolelta mutta lukitsee sen, jos sita yritetaan
manipuloida ulkopuolelta helojen kautta.
Taten painikkeet tayttavat AhS RAL-GZ 607/13
B -standardin asettamat vaatimukset. Kun Secustik®-
painiketta kddnnetdan 180° kiinni-asennosta kip-
piasentoon, on lukitusmekanismin tasmallinen
siirtyminen asennosta toiseen kuultavissa usean
naksahduksen sarjana. Tama Secustik®-painikkeille
tyypillinen &ani antaa ikkunoille kuuluvaa turvallisuutta.

Nain Secustik®-painikkeille tyypillinen aani syntyy:

2 2
2 2 2 >

Secustik®-ikkunanpainikkeen  Ikkunanpainiketta kdannettdes-  Kéantolikkeen jatkuessa kyt-
patentoitu lukitusmekanismi.  s&jousikuormitteiset varmuus-  kinelementti @ siirtéda var-
puttit D painautuvat naksahta- muuspultit @ kuuluvasti nak-

Eurooppalainen patentti en rungon @ syvennyksiin. sahtaen seuraaviin @ syven-
EP 1121501 nyksiin.
Secustik®

Secustik®-tekniikka vaikeuttaa tehokkaasti murtoyrityksia.

Murtoa yritettdesséa toinen Tassdasennossavarmuuspul-

kytkinelementti ® painaa fit @ vaikeuttavat tehokkaasti

varmuuspultit ) rungon ®  ikkunanpainikkeen kaantamis-

syvennyksiin. ta ulkopuolelta. Painike luk-
kiutuu ja tekee murtoyrityksen
tyhjéksi.

Secustik®-painikkeilla on seké tavaramerkki- etta patenttisuoja.

Secustike!

GUTEZEICHEN

,Lisatietoja ja videon loydat netista
sivulta www.hoppe.com. Kun si-
nulla on jotain kysyttavaa — ota yh-
teyttd HOPPE-yhteyshenkildosi.”

Secustik® Kuvaston
ikkunanpainikkeet sivu
0140/US956 164
0400/US956 160
0643/US944 160
0810/US10 162
E038/US956 164
E0140/US956 164
E0400/US956 160
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Pituudeltaan joustava HOPPE-kara

Sopii! - Pituudeltaan joustavalla karalla varustettu ikku-

> nanpainike

it Alumiini-, puu- ja muovi-ikkunoille on joukko erilaisia profiilijarjestelmia, ei
vain energians&asto- tai turvallisuussyista vaan myds ulkonékosyista.
Jokainen jarjestelma vaatii sopivan pituisen karan.

Siksi joudutaan varastoimaan monilla eripituisilla karoilla varustettuja ikku-
nanpainikkeita. Tamé& on hankalaa ja liséa tuntuvasti logistiikka- ja hallinnoin-
tikuluja.

HOPPEN tarjoama tuoteratkaisu

Vain yksi ikkunanpainike, joka kay erilaisiin ikkunanprofiileihin. Pituudeltaan
joustavalla karalla varustettu ikkunanpainike takaa, ettd varastosta dytyy
aina sopivan mittainen kara erilaisille ikkunaprofiileille.

Talla joustavalla karalla varustetussa ikkunapainikkeessa karan pituus mu-
kautuu kulloisenkin ikkunaprofiilin paksuuteen. Taman tekee mahdolliseksi
karaan integroitu painejousi ikkunanpainikkeen sisalla. Jousi painaa karan
portaattomasti voimansiirtomekanismin peséa vasten varmistaen, etta kara
asettuu tdsmalleen oikeaan kohtaan.
Ikkunanpainike antaa nain jopa 10 millimetrin likkumavaran asennussyvyy-
teen, minka ansiosta se voidaan kiinnittaa eri lapileikkauksen omaaviin pro-
fiileihin.

—

Secustik Painikkeen Secustik®-tekniikka* vaikeuttaa karan vaantda ja sen myota

* Secustik®-tekniikalla toimivis- ikkunahelojen manipulointia ulkopuolelta. Luonnollisesti pituudeltaan jousta-

sa ikkunanpainikkeissa on pa- van karan omaava ikkunanpainike on myos RAL-testattu.

tentoitu lukitusmekanismi, joka ) , Lo -
vaikeuttaa ikkunahelojen mani- Uudenlaisella joustavalla karalla varustetun Secustik®-ikkunanpainikkeen

pulointia ja karan vaantsa ulko- kayttd mahdollistaa tuotemallien tuntuvan vahentamisen verrattuna ikkunan-
puolelta. painikkeisiin, joissa karan pituus on kiinted. Tuotekirjon vahentamisen tuoma
séaastopotentiaali on ilmeinen.
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Pituudeltaan joustavalla karalla varustettu Secustik®-ikkunanpainike.
Karan ulkonema 32 mm.

Kara

17 Painejousi

Ikkunalukko =————e

32 mm

<

Pituudeltaan joustavalla karalla varustettu Secustik®-ikkunanpainike.
Karan ulkonema 42 mm.

Kara

17 Painejousi

Ikkunalukko ————e

42 mm

Pituudeltaan joustava kara on otettu kayttdon esimerkiksi Secustik®-
tekniikkaa edustavissa New York- ja Toulon-painikkeissa. Karan ulkoneman
vakiopituus on 32-42 mm. Toimituksen mukana seuraa 2 paria ruuveja.
Muita karapituuksia tilauksesta.

Pituudeltaan joustavalla karalla varustettu Secustik®-
ikkunanpainike - yhteenveto:

e joustava kaytto eri profiillilapileikkauksen omaavissa ikkunoissa painik-
keen kaulaan integroidun painejousen ansiosta

e karan pituuden patenttisuojattu portaaton mukautus ikkunaprofiilin kul-
loiseenkin syvyyteen

e 10 millimetrin jousto pituudessa

e saatavissa myds lukittaviin ikkunanpainikkeisiin

e ikkunanpainikkeessa patentoitu lukitusmekanismi Secustik®-tekniikan
ansiosta

e tuntuva saastdpotentiaali varastoinnissa ja logistiikassa

¢ 10 vuoden toimivuustakuu

e RAL-hyvaksytty laatutuote

Eurooppalainen patentti EP 2 107 187

HOPPE

Hyvat helat.

GUTEZEICHEN

Pituudeltaan joustavalla

karalla varustettu Kuv_aston
. o sivu
ikkunanpainike
0810/US10 162
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TBT-toiminto

TBT

-
il

Jokaisen TBT-ikkunanpainikkeen mu-
kana toimitetaan TBT-toiminnasta ker-
tova tarra (oheisen kuvan kokoisena).

D

\: ]

TBT-toiminnolla varuste- | Kuvaston
tut ikkunanpainikkeet sivu
0810S/U10 TBT1 162
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Lukittavat TBT-toiminnolla varustetut ikkunanpainikkeet

Perinteisen lukittavan kaantd-kippi-ikkunanpainikkeen ohella toimitamme
myds nk. TBT-painikkeita ikkunoihin, jotka on varustettu TBT-mekanismilla.
Lyhenne TBT viittaa painikkeen avausjarjestykseen ja tulee sanoista tilt be-
fore turn.

TBT-tekniikka mahdollistaa painikkeen lukitsemisen avaimella 90 asteen kip-
piasentoon. Jos painike halutaan k&antaa 180 asteen auki-asentoon, on se
vapautettava uudestaan avaimella.

180° Ikkuna auki

1 90° Ikkuna
i ‘ ”””””””” kippiasennossa

Tarkeata:

N TBT-toiminto vaatii tahan tarkoituk-
oo seen suunnitellun k&antd-kippihelan
toimiakseen moitteettomasti.

0° Ikkuna lukittu

TBT-toiminnolla varustetut HOPPE-ikkunanpainikkeet

HOPPEN TBT-ikkunanpainikkeita valmistetaan versioina TBT1 ja SeculBT®.
Ne eroavat teknisesti toisistaan seuraavasti:

TBT1-toiminnolla varustetut ikkunanpainikkeet

TBT1-mallit likkuvat vapaasti lukitusasennosta tuuletuksen mahdollistavaan
kippiasentoon — lukkosylinteri& ei tarvitse erikseen vapauttaa. Lukitusmeka-
nismi pysayttaa painikkeen sen saavutettua tdyden 90 asteen kippiasennon.
Painike voidaan kaantaa 180 asteen asentoon vasta, kun lukkosylinteri on va-
pautettu.



SeculBT®

HOPPE

Hyvat helat.

SecuTBT®-toiminnolla varustetut ikkunanpainikkeet

HOPPEN SecuTBT®-toiminto syntyi perinteisen TBT-tekniikan edelleenkehi-
tyksen seurauksena. Se lisda ikkunoiden turvallisuutta ja kayttdmukavuutta
entisestaan:

SecuTBT®-toiminnolla varustetussa HOPPE-ikkunanpainikkeessa on lisdna
murtoja ehkaiseva turvatoiminto, sillé painike voidaan lukita avaimella O asteen
lukitusasentoonsa. Painike voidaan k&antaa 90 asteen kippiasentoon vasta,
kun se on vapautettu avaimella.

Perinteisestéd TBT-tekniikasta poiketen painike lukkiutuu 90 asteen kippiasen-
toon automaattisesti iiman avaimen kayttéal Kaantd takaisin lukitusasen-
toon ei mydskaan vaadi painikkeen vapauttamista.

Painikkeen k&antd kippiasennosta 180 asteen auki-asentoon vaatii kaksinka-
sinkayton: painike voidaan kaantaa auki-asentoon vain kaantamalla avainta
samanaikaisesti painikkeen kanssa. Taméa estaa ikkunanpainikkeen asiatto-
man tai epdhuomiossa tapahtuvan kdantédmisen auki-asentoon.

Kun auki-asennossa oleva SeculBT®-painike halutaan palauttaa takaisin kip-
piasentoon, ei painiketta tarvitse erikseen vapauttaa. Automaattinen lukitus-
tekniikka lukitsee painikkeen jélleen turvallisesti kippiasentoon ilman avaimen
kayttdéa. Tasta asennosta painike voidaan edelleen kdantéa lukitusasentoon,
mutta ei enda takaisin auki-asentoon. Se vaatii jalleen edella mainitun kaksin-
kasinkayton.

Yhteenveto: parantunut turvallisuus siella missa tarpeen, helpompi ja kayttaja-
ystavallisempi kayttd sielld missd mahdollista — néita etuja arvostetaan myos
julkisten tilojen sisustuksessa.

SecutBre!
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Secul100® ja Secu200®

Secu100°

Secu200°!

Secu100°®-
ikkunanpainikkeet

Kuvaston
sivu

0810S/U10 (100 Nm)

161

Turvaa ja kayttomukavuutta - Secu100°®- ja Secu200°-
ikkunanpainikkeet

Secul100®- tai Secu200®-tekniikkaa edustavat lukittavat ikkunanpainikkeet
antavat suuren mekaanisen murtosuojan. Secul00® vaikeuttaa lukitun ik-
kunanpainikkeen murtamista poralla tai irtikiskomista 100 Nm:iin saakka,
Secu200®-painikkeet jopa 200 Nmtiin saakka. Samalla lukittavat ikkunan-
painikkeet toimivat tehokkaina lapsilukkoina.

Suljetun tai kippiasennossa olevan ikkunan lukitseminen k&y nopeasti ja hel-
posti pelkallda napinpainalluksella. Suuri yleiskdantdavain liséa vield kaytto-
mukavuutta.

Sarjoihin London (013), New York (0810) ja Toky6 (0710) sopivat tyylikkaat ja
suositut painikemallit tarjoavat sita paitsi kiinnostavan hinta-hydtysuhteen.
Erilaisia lukitusvaihtoehtoja saatavissa tilauksesta.

Tarkeimmat edut vertailussa:

¢ Secu100® - suorituskyvyn, turvallisuuden ja mukavuuden standardi
- tayttda yhdessa sopivan ikkunaelementin  kanssa eurooppalaisten
standardien DIN EN 1627-1630 (lujuusluokat RC 1-6) ja DIN EN 13126-3
asettamat vaatimukset, ja voidaan nain ollen markkinoida kaikissa EU-
maissa
- RAL100 -sertifiointi
- lukittava ikkunanpainike, 100 Nm:n testattu vaantdmomentti

* Secu200® - kaksin verroin suorituskykya, kaksinkertainen suoja,

sama mukavuus

- tayttdd yhdessd sopivan ikkunaelementin kanssa eurooppalaisten
standardien DIN EN 1627-1630 (lujuusluokat RC 1-6) ja DIN EN 13126-3
asettamat vaatimukset, ja voidaan nain ollen markkinoida kaikissa EU-
maissa

- RAL200 -sertifiointi

- lukittava ikkunanpainike, 200 Nm:n testattu vaantdmomentti

Secu100® kestaa painikkeen vaantoa ja irtikiskomista kiinnityksestaan
100 Nm:iin saakka ja Secu200® 200 Nm:iin saakka.

Vaanto Irtirepaisy
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93S-lukittava painike ikkunaoviin HOPPE

Hyvat helat.

Lukittava painike 93S tuo lisdturvaa

Alumiinista valmistettu lukittava 93S-painike antaa lisaturvaa parveke- ja ikku-
naoviin kohdistuvia murtoyrityksia vastaan. Painike asennetaan oven sisdpuo-
lelle. Toimii ndkyvana pelotteena murtoa harkitsevalle, silla se kertoo jo etuka-
teen, etta talosta tai huoneistosta ei noin vain voi poistua kyseisen oven kautta. CERTIFIERAD
Kilven erityinen muoto peittdad sylinterin ja suojaa sitd. Integroitu lukitusmeka- PRODUKT
nismi lukitsee painikkeen vaikeuttaen siten sen asiatonta kayttoa.

Sertifioitu SS 3620:2010
Ikkunaovien 93S-painike voidaan ongelmitta yhdistéa Pohjoismaissa yleisesti -standardin luokan B mukaisesti
kaytettyihin ovaaleihin sylintereihin.

HOPPE 93S -painikkeen asennus

e Sylinteri kiinnitetddn kahdella tuotteen mukana toimitettavalla sylinteriruuvilla
kilpeen. Veda avain ulos.

e Kiinnitd 93S-painike ensin tuotteen mukana toimitetuilla puuruuveilla ovi-
karmiin.

e Testaa tdman jalkeen painikkeen toimivuus:
- ylos = auki
- alas = kiinni

e Kun kaikki toimii oikein, vaihda puuruuvien tilalle yksisuuntaruuvit ja kiinnita
93S lopullisesti.

= Sylinteriruuvit

93S-painike Kuvaston
Puu-/yksisuuntaruuvit ikkunaoviin sivu
0710VK/93S 165
@ 0810VK/93S 161
1710RH/93S 165
1810/93S 161
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Lapsilukko KISI2

HANDTAGSSPARR
K2-76/26/14/34

HOPPE AG
www.hoppe.com
info.nordic@hoppe.com

0252/07

Typgodkannande
nummer

Tilverkning av denna produkt
oll ) har skett enligt typgodkainnande

Toimitettaessa  KISI2-lapsilukossa
on tuoteseloste, joka sisaltaa asen-
nus- ja kayttéohjeen seka yhteys-
tiedot. Asennuksen jalkeen se voi-
daan poistaa.

®

. ja k&anna toisella kadella paini-
ketta.
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Yksi huoli vihemman:
ikkunanpainikkeiden lapsilukko KISI2

Lapset oppivat tavattoman nopeasti — useimmiten pelkastaan tarkkaile-
malla ja jaljittelemallda. Nain he ottavat tarkeita kehitysaskelia, mutta voivat
my0Os saattaa itsensd vaaraan. Lasten suojelemiseksi liiallista tutkimus-
viettia on tietyissé tilanteissa hyva hieman hillita — varsinkin ikkunoiden
kohdallal

KISI2 (KISI = Keep Infants Safe Inside) on HOPPEN tarjoama ikkunanpai-
nikkeiden lapsilukko, joka vaaditun kaksinkasinkaytdn ansiosta tayttaa
ne vaatimukset, jotka talla hetkellda asetetaan asiattoman avaamisen es-
tamiselle. Se on myds muotoilultaan huomattavasti hillitympi kuin ikkuna-
markkinoiden yleisesti tarjoamat lapsilukot: Huomaamattomilla painona-
peilla varustettu KISI2-lapsilukko voidaan yhdistda suosittujen Tokyd- ja
New York -sarjojen painikkeisiin.

KISI2 vastaa ruotsalaista SS 3587-standardia, ja se on testattu Nordtest-
menetelman NT CONS 018 mukaisesti.

Kaksinkéasinkdytt6 toimii nain

O] )

Ikkuna on kiinni. Avataksesi ikkunan paina toisella ka-
della molempia painonappeja yhta
aikaa ...

@

Avaa ikkuna.

Eurooppalainen patentti EP 1722048 KISI-lapsilukitus



KISIZ2 — ikkunanpainike HOPPE'

ja integroitu lapsilukko Hyvat helt,

Optimoitu rakenne - entisté hillitympi muotoilu

HOPPE on kehittanyt tdhanastista KISI2-ratkaisuaan (ks. sivu 56) edelleen, ja
tuloksena on entista hillitympi muotoilu: Uudessa, integroidussa rakenteessa
(ikkunanpainike, kilpi ja KISI2) ndkyvat elementit ovat nyt huomattavasti ma-
talampia kuin aikaisemmin. Kehittdmamme lukituselementti toimii samalla
kilpena. Lukituselementti upotetaan tehtaalla suoraan ikkunapuitteeseen, ja
KISI2-elementti on nyt sen paéalld. Ulkopuolelta ndkyy en&a vain KISI2 suo-
juksineen ruuvien ollessa piilossa.

Tahan asti: Uutta:
Yksittaiset osat (painike, kilpi, KISI2)  Integroitu kokonaisratkaisu (painike
rakennussarjana ja KISI2 yhdistetty)

KISI2 - ikkunanpainike ja integroitu lapsilukko
Edut yhdella silmayksella:

e sama toimintaperiaate kuin sertifioidussa KlISI2-lapsilukossa — nain ollen
sertifikaatti pysyy voimassa

e yusi lukituselementti ottaa nyt kilven tehtavan, mika takaa lukituksen
pitkaikaisyyden ja kestavyyden

e matalan rakenteensa ansiosta integroitu kokonaisratkaisu soveltuu myds
pieniin ulospéin aukeaviin ikkunoihin

e turvallinen kaksinkasinkaytdn ansiosta

° huomaamattomat painonapit painikkeeseen mukautetuissa vareissa

e tyylikas ja suosittu painikemalli on yhteensopiva Tokyo-sarjan (SGO710RH/
U76-KISI2)

® vaivaton asennus

e saneerauksen yhteydessa integroitu painike-KISI2-yhdistelm& voidaan
korvata milla tahansa lukittavalla tai ei-lukittavalla HOPPE-painikkeella

0252/07

Typgodkannande
nummer

Tillverkning av denna produkt
Kontroll ) har skett enligt typgodkannande

Ikkunan valmistelu:
KISI2 vaatii tietyn kokoisen porausreian ikkunaprofiilin:

Lapimitta: ‘ 3x @222 s0.1 Poraussyvyys:

1’07 9¢

" KISI2- Kuvaston
ikkunanpainikkeet sivu
SGO0710RH/U76-KISI2 170
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Kansainvalisia referenssikohteita

Alankomaat

EEMPOIIS ..o Amersfoort
La Guardia Plaza Toren [ en ll.......cccvvvveiiieiiiiiiiiiiiieceeeee e, Amsterdam
KaNTOOr L@ TOUF ...ttt Apeldoorn
MIlENIUM TOWET ... Rotterdam
MONTEVIABO .. Rotterdam
Espanja

Edificio Banco VItaliCio ........coooeivvvieiiiiee e, Barcelona
Edificio Central RACC ........ccoiiiiieeeeee e Barcelona
Hospital de Santiago ......cooovvviiiiiiiiiiiiiies Compostela (La Coruna)
Hospital Universitario de Canarias............................ Santa Cruz de Teneriffa
Teleférico Pico del TEIde ......uvvvvviiiiiieeiec e Teneriffa
ltalia

SBIIMIEX 1ttt Laces
Ospedale ,Alessandro Manzoni®.........cccuuvvviiieeeeeeecciiiee e Lecco
Centro di recupero ,Fatebenefratelli“................ Cernusco sul Naviglio Milano
Fiera di Milano .......oueeiiee e Milano
Palazzo Pirelli..........ueeeiiieieie e Milano
Itavalta

Arztehaus Baden bei WIeN...........cooooieeoeeeeeeeeeeeeeeen, Baden (bei Wien)
POrSChE-HOT ...t Salzburg
Iso-Britannia

British Telecom Headquarter............vvvveeieiiiiiiiiieeeee e Lontoo
The Royal Thai EMDASSY .....cvuveiiiiiiiiiiiiiiiiiee e Lontoo
The University of WOrCESTer ... Worcester
Malesia

SIEMENS-NIXDORF Head Office........ccoovvvviiiiiiiieceeeeeecciiii, Kuala Lumpur
PETRONAS Head Office......coooeviiiiiii, Kota Kenabalu (Sabah)
Pohjoismaat

TIVOi e Kébpenhamina
Ranska

DEUSCNE BaANK ......uueiiiiiiice et Pariisi
Musée du qQUai Branly ...........oooiiiiiiiiiiccceeece e Pariisi
MUSEE AU TENNIS ..vvvviiiiiiieie ittt e e Pariisi
Stade de FrancCe ... Pariisi - Saint Denis
Parlement EUrOPEEN ........coooiiiiieiieee e Strasbourg
Saksa

Spree-Ufer-Residenz ... Berliini
Stadttor am Landtag .....cccvvvvvviiiiieei e Dusseldorf
BEUrOPA-CBNTEL ...t Hampuri
JY [P vy A (= ot MUnchen
RheiNENergieStadion ... Kaéln
Sveitsi

Stade B SUISSE ..o Bern
ZUrch HILTON HOEEI...vvvvvviiiiicice e ZUrich
TSekki

[ (011 AV = iR Praha
Turkki

Atatlrk AIrport IStanbUL..........eeeci e Istanbul
Unkari

KUlugyminisztérium (Ulkoministerio) ..........coeviviiiiiiiiiiiiiiieeee s Budapest
MUvészetek Palotaja (Taiteiden palatsi).........cccveeevviiiieeiiiiiieeeiinn, Budapest

Lisaa referenssikohteita Internet-osoitteessamme www.hoppe.com.
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HOPPE

Hyvat helat.

Taiteiden palatsi (Budapest)

59



Yhtio

HOPPE-yritysryhma

Friedrich Hoppe perusti ovien heloja valmistavan yrityksen vuonna 1952 Hei-
ligenhausiin l&helle Dusseldorfia — Saksan lukko- ja helateollisuuden tuol-
loista keskusta. Vuonna 1954 han siirsi yrityksensa Hessenin osavaltiossa
sijaitsevaan Stadtallendorfiin luoden samalla perustan yrityksen jatkuvalle
kasvulle.

HOPPE-rynma, jota nykyisin johtavat jo seuraavaa sukupolvea edustavat
Wolf ja Christoph Hoppe, on sittemmin kasvanut kansainvaliseksi, Sveitsissa
kotipaikkaansa pitavaksi konserniksi.

©

HOPPE Holding AG

CH-MUstair
| I I n I I 1
HOPPE AG HOPPE AG HOPPE s.r.o. HOPPE HOPPE AG HOPPE (UK) Ltd.
D-Stadtallendorf |-Lana CZ-Chomutov North America, Inc. CH-MUstair GB-Wolverhampton
USA-Fort Atkinson,WI
Tuotantolaitos Tuotantolaitos |_ Sivulike Sivuliike
— D-Stadtallendorf |-Schluderns Kanada Turkki
CDN-Mississauga TR-Istanbul
Tuotantolaitos Tuotantolaitos Sivuliike
— D-Bromskirchen |-Laas Middle East
UAD-Dubai
Tuotantolaitos HOPPE
— D-Crottendorf — Osterreich GmbH
A-Salzburg
Sivuliike HOPPE
— Vendja ™ (Shanghai) Ltd.
RUS-Moskau CN-Shanghai
Sivulike HOPPE
— Ukraina i Espana S.L.
UA-Kiova E-Sant Cugat del Valles
Sivulike HOPPE
— Benelux France E.U.R.L.
NL-Vianen F-llzach
HOPPE
Nordic Countries Oy
FIN-Tuusula

— Juridisesti itsendinen yksikkd
—— Juridisesti epéitsenéinen yksikkd

Konsernin rakenne 07/2015
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Sivuliike
Ruotsi

S-Kungsbacka

HOPPE on omistajaohjattu, maailmanlaajuisesti toimiva perheyritys, joka
tydllistaa yli 2.600 tydntekijad kahdeksassa tuotantolaitoksessa Euroopassa
ja USA:ssa. Yritys tunnetaan Euroopan johtavana ovi- ja ikkunahelojen kehit-
tajand, valmistajana ja markkinoijana.

Oikeudenmukainen suhtautuminen tyontekijoihin, asiakkaisiin, toimittajin ja
paikallisiin sidosryhmiin muodostaa peruskiven yrityksemme toiminta-aja-
tukselle: kannattavuus ennen likevaihtoa. Ohjenuoramme kuuluu:

”Luovuus on mielekadsta ajattelua saantoja vastaan”
ja — tdman tuloksena - HOPPE on
Yerilainen ja parempi kuin muut”.



HOPPE

Hyvat helat.

Hyvat helat.

Laadun tuntee kadessé. Se antaa tun-
teen, ettd on tehnyt hyvan valinnan.
(D-merkistd tunnistettavat helat ovat
merkkituotteita, jotka takaavat laadun.
Kaikki HOPPE-ryhman tuotantolaitokset
Saksassa, ltaliassa ja TSekin tasavallas-
sa on sertifioitu DIN EN ISO 9001:2008
-standardin mukaisesti. Pyrkimys entis-
ta parempaan laatuun on yrityksessam-
me jatkuvasti kdynnissa oleva prosessi.

Olemme tietoisia siitd, etta teknisesti
moitteettoman tuotteen valmistaminen
ei enda riita. Laatuvaatimusten jarkeva
toteutus, voimassa olevien maéraysten
huomiointi, tuotteiden lyhentyneet elin-
kaaret ja ennen kaikkea asiakaslaheisyys ovat vain muutamia niista tarkeista
kriteereistd, jotka ohjaavat toimintaamme.

Tuotevalikoima

HOPPE on Euroopan johtava oven- ja ikkunanpainikemerkki, ja siten luon-
nollinen valinta jokaiselle, joka haluaa kaunistaa asuinymparistédan. Tuot-
teemme vakuuttavat paitsi korkealla laadullaan myds kilpailukykyiselld hin-
nallaan ja korostavat jokaisen henkildkohtaista elaman- ja sisustustyylia.
Suuri tuotevalikoimamme tarjoaa jokaiseen makuun sopivan vaihtoehdon.
Ammattilaisille HOPPE-tuotteet ovat vaihtoehto numero 1.

HOPPE ei tarjoa vain kauniisti muotoiltuja yksittéisia heloja, vaan kokonais-
ratkaisun ikkunoista edustavaan paasisaankayntiin — asiakkaan mieltymys-
ten mukaan joko alumiinisena, messinkisena, teraksisena tai muovisena.

Ymparisto

Ympéristonsuojelu on meille itsestdanselvyys. Esimerkkeind tasta mainitta-
koon:

° ymparistdystavalliset valmistusmenetelmat

e kayttdveden hyddyntaminen ja prosessive-
den kierratys

e ymparistoystavalliset pakkausmateriaalit

e yusiokayttoon soveltuvien materiaalijgami-
en hyodyntaminen sekundaarisena raaka-
aineena

® prosessilammaon hyddyntaminen

¢ vaihtoehtoisen energian tuottaminen

® energiatehokkuutta lisd&avat toimenpiteet

e Hessenin ymparistdallianssin jasenyys (Um-
weltallianz Hessen — Hessenin osavaltiohal-
lituksen ja teollisuuden edustajien yhteinen
ymparistdaloite).

Kaikki HOPPE-konsernin tuotantolaitokset
Saksassa, ltaliassa ja TSekissd on vuonna 2001 sertifioitu DIN EN I1SO
14001:2009 -ymparistonhallintastandardin mukaisesti.
Taman lisdksi HOPPE AG:n Stadtallendorfin tuotantolaitos sai vuonna 2014
DIN EN ISO 50001:2011 -energianhallintajarjestelman mukaisen sertifioinnin.
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HOPPE-asiakkuuden edut

Arvopohjainen

N\ yritysjohto Merkki-
tuotteet

Innovatiivisuus
Aktiivinen

kumppanuus
Ehdot

Kansainvilisyys

Laatu \
Ympariston- y

suojelutoi- Logistiikka
menpiteet

Innovatiivisuus

Ehdot

Laatu

Kokonaisuus ratkaisee!
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HOPPE

Hyvat helat.

Te hyddytte kumppanuuteen ja arvoihin pohjautuvasta yhteistyosta. Tyontekijdmme, joiden
motivaatiota arvopohjainen ja merkitysorientoitunut yritysjohto tukee, kantaa ja vahvistaa,
antavat tydpanoksensa kayttoonne.

Elamalla aktiivisesti arvojemme mukaisesti arjessa kannamme myods yhteiskunnallista vas-
tuutamme.

HOPPE-tuotteita tarjotessanne te erotutte jakeluketjussa halpoja no name -tuotteita tarjoa-
vista kilpailijoista.

Hyodyntamalla yhdessa kanssamme kohderyhmien mukaan laadittuja myynninedistamis-
toimenpiteité tehostatte yrityksenne myyntiaktiviteetteja. Luottamuksellinen yhteisty kans-
samme luo myds perustan kestavalle ja kannattavalle likesuhteelle.

Te hyddytte niin sisdanostoissa kuin markkinoinnissakin toimittajanne kansainvalisesta ra-
kenteesta (sijaintipaikat, kustannukset, toimitusvarmuus, useita kotimarkkinoita).

HOPPE-tuotteiden toimitusten luotettavuus ja méaarattyjen valikoimien kiinteét toimitusajat
supistavat yrityksenne varastointikustannuksia. Myds sahkdinen kaupankaynti tarjoaa mah-
dollisuuksia kustannusten saastoon.

HOPPE-tuotteita kayttdessanne osallistutte aktiivisesti ymparistonsuojeluun. Ymparistdn
huomiointi on meille luonnollista paivittaisessa tydssamme.

Myoés itsestdanselvyyksissa“ HOPPE tarjoaa enemman:

Kohderyhmien tarpeita vastaavat ja ajantasaisten standardien mukaiset tuotteet auttavat
yritystanne ratkaisemaan asiakkaittenne ongelmat.

Te hyddytte HOPPEN innovaatiojohtajuudesta. Jatkuvasti uusiutuvien teknisten ratkaisujen
ja konseptien ansiosta olette asiakkaillenne kiinnostava likekumppani.

Kannattavuutta ei tuo vain hinta, vaan houkutteleva hinta-hyotysuhde. Niinpa HOPPE-tuotteista
saadun katteen vertailu jalleenmyyjan keskimaaraiseen katteeseen ilman todellisten proses-
sikustannusten huomiointia ei valttdmatta anna oikeata kuvaa.

Te olette asiakkaillenne varteenotettava toimittaja kyetessénne tarjoamaan kautta linjan
laadukkaita merkkiheloja eri hintaluokissa. Aktiivista tukea myyntityollenne antaa tietoisuus
siita, etta kaikkien asiaankuuluvien standardien ja testausohjeiden noudattaminen on meille
itsestadnselvyys ja ettd mydntamamme HOPPE-takuut ylittavat vield reilusti ndissa standar-

deissa asetetut vaatimukset.

Rahanarvoisia etuja!

(Revision 11/2012)
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Valioven painikkeet HOPPE

Hyvéat helat.
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Valioven painikkeet

Tuotelinja duravert®

vaativaan makuun

Bergen Genova Monte Carlo
M1602 M1535 M1550
Sivu 70 Sivu 72 Sivu 74

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

Amsterdam Atlanta Bremen
(E)1400 1530 1505
Sivu 78 Sivu 79 Sivu 80
Dallas Houston Lecce
Uusi tuote Uusi tuote 1405
1643 M1623 Sivu 81
Sivu 80 Sivu 81

Los Angeles New York Paris
Uusi tuote 1810 P E138
M1642 Sivu 82 p—— Sivu 83
Sivu 82

66 = Alumiini = Ruostumaton teras = Messinki



Rédos
M1603

Sivu 84

Pyoéreat kilvet
(E)42FIS

Sivu 88

Birmingham
1117
Sivu 92

Essen
E1555

Sivu 93

Roissy
M1941

Sivu 95

HOPPE

Hyvéat helat.

Stockholm Vitéria
(E)1140 (M)y1515
Sivu 85 Sivu 86
Tuotelinja duranorm®
kautta linjan edullinen
Dubayy Dublin
1107 1124
Sivu 92 Sivu 93
Ibiza Maribor
1171 1766
Sivu 94 Sivu 94
Utrecht
E1444
Sivu 95
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Valioven painikkeet




vaativaan makuun d U rave rt®
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Bergen




HOPPE

Hyvéat helat.

Bergen - M1602/19FI/19FIS duravert®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Vérivaihtoehdot:
F49/F9
N Avainkilp(i:)B
Plkakllﬂnltys U (soikea avaimenreiké)
S SK/OL
= (vaantdnuppi ja asentoil-
maisin)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet 16ydat sivulta 138.

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 71



Genova




HOPPE

Hyvéat helat.

Genova - M1535/19FI1/19FIS duravert®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
e kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
56 56 Vérivaihtoehdot:
D -
—————
e . o e F45-R F75-R
Plkakinnitys! N @ () 4@ |
\ B 5] e} { )
IKaxiinnitys 8 R AN Resista®-takuu mydnnetaan
J@L LLJJ Ll Jeso kaikille pinnoille, joiden varinume-
N ~ roon sisdltyy kirjain R.
§ " §
30 11 10 30 le
Avainkilpi:
U OB
(soikea avaimenreiké)
S SK/OL
= (vaantdnuppi ja asentoil-
maisin)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet 10ydat sivulta 139.

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 73



Monte Carlo
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HOPPE

Hyvéat helat.

Monte Carlo - M1550/25HFI/25HFIS duravert®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia M‘
kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

59 59 Varivaihtoehdot:
TN - o~

N e - . Avainkilpi:
ﬁ ® i © g < "\ © OB
Plkakllﬂnltys 1;1;1 © U (soikea avaimenreika)

‘
==
-
337 o
‘4V_D:WJ:D_Y4_*

1" @30

{@

O

1"

-
o

1"

Satinoidut
pinnat

Kiillotettu yksityiskohta
painikkeessa

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 75



Valioven painikkeet

76



tavallista enemman d U rapl LI S®




Valioven painikkeet

Amsterdam - 1400/42F1/42FIS duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit /
59 Vérivaihtoehdot:
g 5 F1 F1/F69
ey 34 ®
Pikakiinnitys L? Avainkilpi:
U OB
4 221 (soikea avaimenreika)
= & RWSS/OL
% (vaantdénuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
© naytto)
Q
@{FI{ Yhteensopivat ulko-oven painik-
0 ] keet l16ydat sivulta 142.
Amsterdam - 1400/849F1/849FIS duraplus®
HOPPE PikakiinnitysPlus -kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, litteat kilvet, avainkilvet:
e DIN EN 1906: 37-0140U -standardin mukainen, julkisiin tiloihin
¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, palautusjousi, huoltovapaat liukulaakerit
e Jiitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e Kiinnitys: kiinnipainettavat kilvet ruostumatonta terasta, joissa lapimenevat ohjaustapit
e erityisominaisuus: asennus ilman ruuveja ja tydkaluja, kilpien paksuus 2 mm /
~< T T~
E sl & j
@32 2] 2 @32
Pikakiinnitys o — %[
S S
Plus

NS IR S 271
8 a37
S R

60 &
F——
N

@21

137

19 Varivaihtoehdot:

T
2| F1/F69
(5
w Lisatietoja HOPPE Pikakiinnitys-

2. 5§ Plus-tekniikasta: ks. sivu 28.
-’A- . Avainkilpi:
Sl S IE: [
o a8 ! e < (soikea avaimenreika)
S SK/OL
= (vaantdnuppi ja asentoil-
maisin)
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HOPPE

Hyvéat helat.

Amsterdam - E1400Z/849F1/849FIS duraplus®

HOPPE PikakiinnitysPlus -kilpi-ovenpainikesetti vélioviin, ruostumatonta terésta,
littedt kilvet, avainkilvet:
¢ DIN EN 1906: 37-0140U -standardin mukainen, julkisiin tiloihin
¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, palautusjousi, huoltovapaat liukulaakerit
litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

L]
e kiinnitys: kiinnipainettavat kilvet, joissa lapimenevat ohjaustapit @
e erityisominaisuus: asennus ilman ruuveja ja tydkaluja, kilpien paksuus 2 mm /

< T
sl 8
Pikakiinnitys 002 T ozl
o IR (0
27l 2. 40 2 27l
al 8
@37
8 2 m% S
[ |
125 125
2 19 -19 Vérivaihtoehdot:
< I . ) F69
— s 8 %I 3[
© © Lisatietoja HOPPE Pikakiinnitys-
2. 5l 5 2 Plus-tekniikasta: ks. sivu 28.
—%— o7 Avainkilpi:
Al TR
= (soikea avaimenreiké)
e SK/OL
= (vAantdnuppi ja asentoil-
maisin)
Atlanta - 1530/42F1/42FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisd- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit /
57 Varivaihtoehdot:
F1

© _ _ Avainkilpi:
?I o 38 | OB
Plkaknnnltys ‘j\_ ] U (soikea avaimenreika)

7

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet l16ydat sivulta 143.
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Valioven painikkeet

Uusi tuote Bremen - 1505/42F1/42FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:

¢ laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek& oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit /

7 ] Vérivaihtoehdot:
—@} G{E{ {D %[ F49/F9-2
230l ollly e @30l Avainkilpi:
e TErT—— N ﬂ o U OB
Plkaknnnltys 8 ’T 8 (soikea avaimenreika)
= e e = = RWSS/OL
é (v&antdnuppi ja asentoil-
§ § maisin, jossa punavalko-
H EI EL — néytto)
[ 132 132 -
“ 3 N ﬂ NS H 4
SO S DEE [crs
El J H! I E
Uusi tuote Dallas - 1643/52FI/52FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti vélioviin, alumiinia, avainkilvet:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisd- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e |iitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: terdsvahvisteinen muovinen aluskilpi

e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit vastaholkein)

"l ~ Varivaihtoehdot:
230 g_LJJ e @30
g F1 F9
Pikakiinnitys E B [ B |10 Avainkilpi:
30 o lll10  _lle 30 OB
U (soikea avaimenreika)
" EI gL 8§  RWSSOL
E 4 % (védantonuppi ja asentoil-
L 12 L 12 |

maisin, jossa punavalko-
naytto)

T T o
2 % |8 eTﬂ ﬂ o ﬂ@ Yhteensopivat ulko-oven painik-
g s ‘ i I keet I6ydét sivulta 144.
130

| 30] 9|1l
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HOPPE

Hyvéat helat.

Uusi tuote Houston - M1623/52FI/52FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:
¢ laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek& oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
o aluskilpi: terasvahvisteinen muovinen aluskilpi
e Kiinnitys: piilokiinnitys, l&pivientiruuvit (koneruuvit vastaholkein)

— L <
g

L

~ Vérivaihtoehdot:
JO
}D o %
~o30,, wlllr Il 230 F41-R F49-R
Pikakiinnitys ]2 = } %[ 0+ Resista®-takuu mydnnetasn
kaikille pinnoille, joiden varinume-
% R = roon sisaltyy kirjain R.
|
j L Resista®!
5 by
Avainkilpi:
125 125 U OB
(soikea avaimenreika)

18
e to e  SkoL
g:[ :i D:)%l g[ @ = = (vaantoénuppi ja asentoil-
. maisin)
10

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet l6ydat sivulta 144.

:

152

Uusi tuote Lecce - 1405/42F1/42FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:

e laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisd- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e |iitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, l&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit /
" ] Vérivaihtoehdot:
:@%g[ i B e I (<) m—
530 olllzr e Avainkilpi:
S rovpr—T— N 7 i{ o OB
Plkakllﬂnltys 8 T 8 U (soikea avaimenreika)
| 30| ofllao  _flo 50
g RWSS/OL
é (védantdnuppi ja asentoil-

@20

maisin, jossa punavalko-
naytto)
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Valioven painikkeet

Uusi tuote Los Angeles - M1642/52FI/52FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:
e laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek& oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
o aluskilpi: terésvahvisteinen muovinen aluskilpi
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit (koneruuvit vastaholkein)

7 ~ Vérivaihtoehdot:
Jewl w17 a0 Jeso. F41R F49.R
ﬁ E& N
Plkaknnnltys U i % EB } E[ U Resista®-takuu mydnnetaén
m 10 J& 10 0 kaikille pinnoille, joiden varinume-

roon siséltyy kirjain R.

- | g = o Resista®
# 122 j L 122 :k

Avainkilpi:
U OB
8 18 18 (soikea avaimenreika)
Uald = ﬂ ﬂ—l o = & SKOL
IT w8 SI:GHE HDE E[ @ = (va&ntonuppi ja asentoil-
30 10 10 10 30 maisin)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet 10ydat sivulta 145.

New York - 1810/42F1/42FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti vélioviin, alumiinia, avainkilvet:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisd- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e |iitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia

kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

54 54

N N Vérivaihtoehdot:

S ropr—T— S ‘_

Pikakiinnitys
F1 F3
F9
Avainkilpi:
U OB

(soikea avaimenreika)

g RWSS/OL
= (vaantdnuppi ja asentoil-

maisin, jossa punavalko-
naytto)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet |6ydat sivulta 145.
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HOPPE

Hyvéat helat.

New York - 1810 duraplus®

HOPPE-ovenpainikepari vélioviin, alumiinia:
e kiinnitys: HOPPE Pikakiinnityskara, kiinte& yksiosainen kara (karallinen painike / painike)
e liitos: irralliselle laakeroinnille

Varivaihtoehdot:

54 54
7
;} 5 F1 F3

SN ra—T— ~
Pikakiinnitys =
Paris - E138Z2/42F1/42FIS duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, ruostumatonta terastéa, avainkilvet:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisd- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia @
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
66 66 Arivai :
- - - Vérivaihtoehdot:
F69
Avainkilpi:
220
P|kak||nn|tys U (soikea avaimenreika)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet |6ydat sivulta 146.
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Valioven painikkeet

Paris - E138Z2/849FI1/849FIS duraplus®
HOPPE PikakiinnitysPlus -kilpi-ovenpainikesetti valioviin, ruostumatonta terésta,
' littezt kilvet, avainkilvet:
¢ DIN EN 1906: 37-0140U -standardin mukainen, julkisiin tiloihin
~ e |aakerointi: irralliset painikkeet, palautusjousi, huoltovapaat liukulaakerit
e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
N e Kiinnitys: kiinnipainettavat kilvet, joissa lapimenevét ohjaustapit @
e erityisominaisuus: asennus ilman ruuveja ja tydkaluja, kilpien paksuus 2 mm /
4 ~ T T~
- D ::}G :E{ 4&* ) g[ (&) )
SIS
o pT——— @32 2. 2 @32
Pikakiinnitys - © -
Plus 8 ’%% 1 8
27 2. o 2 27l
SIS
@37

~ 0 ~| 0

{4 1L

141 141
2 19 19 Vérivaihtoehdot:
2 . T 2=
ey s (@
- 4}}} R — %I ) @ ]
N & = Lisatietoja HOPPE Pikakiinnitys-
2,0 50 2 Plus-tekniikasta: ks. sivu 28.
%— »7 Avainkilpi:
OB
RIT@ ﬂ Q:EI RI» L U (soikea avaimenreika)
W)
o SK/OL
= (vaantdnuppi ja asentoil-
maisin)
Roédos - M1603/23FI/23FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:

e laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek& oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia Mi

kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

62 62 Varivaihtoehdot:
-~ -~

)
)

o o F41-R F77-R
ﬁ o // \ % 3 8 | % /\ \\ o
Pikakiinnitys s & S\ Resista®-takuu mydnnet&én
1930] 1, ﬁ R 1930 kaikille pinnoille, joiden varinume-
roon siséltyy kirjain R.
o P
(0 (s | g0 —
30 1 110 [ 30 Resista®
" —y%- _'E'_ _'ﬁ'_ . Avainkilpi:
< o F o M\ U OB
8 8 ol 8 @ 1 (soikea avaimenreiké)
1301 101, Lo 301, ) SK/OL
= (vAantdnuppi ja asentoil-
maisin)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet |6ydat sivulta 146.
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HOPPE

Hyvéat helat.

Stockholm - 1140/42F1/42FIS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:

¢ laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek& oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia

kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

maisin, jossa punavalko-
naytto)

Vérivaihtoehdot:
o F1 F9
ey ® |
Pikakiinnitys Avainkilpi:
U OB
(soikea avaimenreiké)
= RWSS/OL
2 =N i . )
= (va&nténuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
_,_y_zo -,—T—ZO o naytto)
HD%I g[ Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet l16ydéat sivulta 147.
o e ' oL ’
Stockholm - E1140Z/42F1/42FIS duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, ruostumatonta terasta, avainkilvet:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- ettd
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitanta: kiinteéd yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 18pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
60 60 Varivaihtoehdot:
[ |
F69
TN < Avainkilpi:
ey s - o N - -
Pikakiinnitys 2 @y IES 4 g @) | F j B R
b L L NS (soikea avaimenreiké)
230 8 7 8 230
o= N g RWSS/OL
N o p 33N i il-
%I L < 8[ = (vAantdnuppi ja asentoil
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Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet 16ydéat sivulta 147.
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Valioven painikkeet

Stockholm - E1140Z/849F1/849FIS duraplus®

HOPPE PikakiinnitysPlus -kilpi-ovenpainikesetti valioviin, ruostumatonta terésta,
litteat kilvet, avainkilvet:
¢ DIN EN 1906: 37-0140U -standardin mukainen, julkisiin tiloihin
¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, palautusjousi, huoltovapaat liukulaakerit
litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

L]
e kiinnitys: kiinnipainettavat kilvet, joissa lapimenevat ohjaustapit @
e erityisominaisuus: asennus ilman ruuveja ja tydkaluja, kilpien paksuus 2 mm /

~< T
%I i
al ®
Pikakiinnitys 22 2 -
e} ©
Plus .
NEAR 2. 4 o
sl ®
131 131
) 2. WEF _yﬁy_ ) Varivaihtoehdot:
o ey AR{BS T
i w0 oy — r) wn i
RN T S - Lisatietoja HOPPE Pikakiinnitys-
2. 5 5 2 Plus-tekniikasta: ks. sivu 28.
- = o Avainkilpi:
N - OB
NQ@BI NE%EI U (soikea avaimenreika)
S) SK/OL
= (védantdnuppi ja asentoil-
maisin)
Vitoria - 1515/42F1/42FIS duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Vérivaihtoehdot:
N N F1 F9
ey x o
Pikakiinnitys Avainkiipi
U OB
(soikea avaimenreiké)
= RWSS/OL
= (vaantdnuppi ja asentoil-

maisin, jossa punavalko-
naytto)

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet l16ydat sivulta 150.
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HOPPE

Hyvéat helat.

Pikakiinnitys'

Vitéria - M1515/23FI/23FIS duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:
e laakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek& oven sisa- etta
ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e liitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e Kkiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
57 57 Vérivaihtoehdot:
~ 1 [
Q | e <L 2 F71 F72
On 4 1 4@
= & = Avainkilpi:
@30 11 Ji ol 230 OB
~ N U (soikea avaimenreika)
. 8 . sk/oL
=
Heol Lo e sl = (vaantdnuppi ja asentoil-
18 18 maisin)

]

1,5

Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet |8ydat sivulta 150.
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Pikakiinnitys'
Plus

Vitéria - M1515/849F1/849FIS

HOPPE PikakiinnitysPlus -kilpi-ovenpainikesetti vélioviin, messinkia, litteat kilvet,
avainkilvet:

e DIN EN 1906: 37-0140U -standardin mukainen, julkisiin tiloihin

laakerointi: irralliset painikkeet, palautusjousi, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

kiinnitys: kiinnipainettavat kilvet ruostumatonta terasta, joissa lapimenevat ohjaustapit
erityisominaisuus: asennus ilman ruuveja ja tydkaluja, kilpien paksuus 2 mm /
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Avainkilpi:
U OB
(soikea avaimenreiké)
S SK/OL
= (vAantdnuppi ja asentoil-
maisin)

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 87




Valioven painikkeet

42FIS duraplus®

HOPPE-avainkilpipari valioviin, alumiinia:
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

o M H N[ Vérivaihtoehdot:

n n

Q 8 Q
30 9 10 9 30

F1-2-S*
(tilauksesta)

* soveltuu vain sisdoviin

SecuSar®!

S-kirjain varin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.

Avainkilpi:

U OB
(soikea avaimenreiké)

42FIS duraplus®

HOPPE-avainkilpipari valioviin, alumiinia:
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Q? H N[ @ Varivaihtoehdot:
8 %4 8
| S

30 9 10 9 30
F1 F9

Avainkilpi:
Sokea ilman avain-ja
painikereikéa

42FIS duraplus®

Pyorea HOPPE-kilpipari kylpyhuone- ja WC-oviin, alumiinia, vaanténuppi, asentoilmaisin
ja puna-valkonaytto:

e aluskilpi: muovia

e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

o £T < _’@r -yﬂr o Varivaihtoehdot:
K el (i f (D
10 |le NES F1 F9 F1-2-S

(tilauksesta)

% * soveltuu vain sisdoviin
Ty |
SecuSan®
S-kirjain varin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.

o (=)
+8 §
30 9

Avainkilpi:

= RWSS/OL

% (vaantonuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
naytto)
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HOPPE

Hyvéat helat.

E42FIS duraplus®
HOPPE-avainkilpipari valioviin, ruostumatonta terasta:
e aluskilpi: muovia @

e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

N N Varivaihtoehdot:

n n

Q 8 Q

|
30 9 10 9 30

F69-S *
(tilauksesta)

* soveltuu vain sisdoviin

SecuSan®!

S-kirjain varin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.

Avainkilpi:

U OB
(soikea avaimenreiké)

E42FIS duraplus®

Pyoreda HOPPE-kilpipari kylpyhuone- ja WC-oviin, vaanténuppi, asentoilmaisin ja puna-
valkonayttd

e aluskilpi: muovia

e kiinnitys: piilokiinnitys, l&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

. ET N .yﬁr ‘YET‘ . Varivaihtoehdot:
4N e j AN
@it [
MECS Md_m e 30 F69 F69-S *
(tilauksesta)
i / * soveltuu vain sisdoviin
SecuSan®!

S-kirjain varin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.

Avainkilpi:

= RWSS/OL

% (va&ntoénuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
naytto)
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Valioven painikkeet




kautta linjan edullinen duranOrm®



Valioven painikkeet

Birmingham - 1117/17FI/17FIS duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:

¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit

e liitantd: HOPPE-profiilikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: muovia

e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

"1 ~ Vérivaihtoehdot:
A O P =S
@30 o []l.8 8l]l.9 330 Avainkilpi:
o . U OB
U o { i} ‘3}: } g[ U (soikea avaimenreika)
rUt /e = | Q \f
® 27 o |ll.8 8l]lleo 7 ” @ RWSS/ oL - )
30 30 é (vaantonuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
‘ naytto)
EI 8£ Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet |8ydat sivulta 154.
123 123

?@J’ Q

27 9 8

30

8 15
52
@10
T N
=
a7
W
39 :1
@52
I
==
s s

Dubayy - 1107/17FI/17FIS duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti vélioviin, alumiinia, avainkilvet:

e |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit

e litdntd: HOPPE-profiillikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: muovia

e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

~ Varivaihtoehdot:
:ij] b g (&
M[-EC Lo

Fi F249
@ } g[C[D:‘ Avainkilpi:
o N w 0B

30 30 (soikea avaimenreika)

RWSS/OL

(vaantdnuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
naytto)

o5
Ee Fﬂ@f

a7
*Lm ﬁﬁ M

LLﬁ
ﬁ
W) <=

1

8, 15
&0
@52
210,
© -T—T-T*N
=
7
T
39 :lo
@52
-
=
NIE

27
30 30

i
!
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HOPPE

Hyvéat helat.

Dublin - 1124/52FI1/52FIS duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:

¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit

e liitanta: HOPPE-profiilikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: terdsvahvisteinen muovinen aluskilpi

e Kiinnitys: piilokiinnitys, l&pivientiruuvit (koneruuvit vastaholkein)

] Varivaihtoehdot:

mt_ﬂ ] ﬂfiﬁ& q b %[Ej F1
- &7 |0 T. O 5 =

@30 10, JJ 10 @30 Avainkilpi:

N 8 N U OB
-]+ %I Eﬁ j E[ +(]+ (soikea avaimenreika)
30 @_LJ_@ Ll 30 =1 RWSS/OL
é (vaantdnuppi ja asentoil-

maisin, jossa punavalko-
o o OL - naytts)
E E ; @%
120

120 Yhteensopivat ulko-oven painik-
keet 16ydat sivulta 154.

2 20 20
) T Q T 0 o
o alf [Da {07
30 10, 10 _[]10 30
Essen - E1555Z/17FI/17FIS duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, ruostumatonta terasté, avainkilvet:

e |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit

e Jitdntd: HOPPE-profiillikara (karareik& molemmissa painikkeissa)

e aluskilpi: muovia @
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Ll ~

1,1
/
@52
8%
I

oT117J

Q
@
S
©
!
©
o
—
©
Q
7
S

8
!
[an}
252

C o )]

o7
o7
[HI

C J
252

=~ "

( [a=n)

8

N
~N
©

!
™
©

—
©
N
~N

219
1
67
FG—_‘
|_@19

130 130

2 19 19 Varivaihtoehdot:
) F69

-

5 Avainkilpi:
® 27 9 8 8 9 27 OB

30 30 ) ) o
(soikea avaimenreiké)

1=} RWSS/OL
= (vAantdnuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
naytto)

@52
@10
g
7
@7
min
39
252
I
e
ellis
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Valioven painikkeet

Ibiza - 1171/17FI1/17FIS duranorm®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, alumiinia, avainkilvet:
¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit
e liitantd: HOPPE-profiilikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Varivaihtoehdot:
d T T
] H 0 Q
@30 ollle 8llle @30 F1 Foag
SIS
+01)§ [; 5} g[ 10+ Avainkilpi:
© © OB
53 sollle ello % U (soikea avaimenreika)
b= RWSS/OL
= (vAantdnuppi ja asentoil-
3 3 maisin, jossa punavalko-
naytto)
117 117
2 20 20
. 5 & NS
A o o Q Q o | -
B8 S 3 “’[ |
el A DA o (S
27 9 8 8 9 27
30 30
Maribor - 1766/17FI/17FIS duranorm®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti vélioviin, alumiinia, avainkilvet:
e |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit
e litdntd: HOPPE-profiillikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Wy, ] Vérivaihtoehdot:
LA\ o E u SN F1
) i . g (&—
230 1.8 8 |l]lo9 230 Avainkilpi:
x:([ﬂ % { 8§ } g[(@ix (soikea avaimenreika)
i = = U4
= 1z ollle &llle vl g  Rwss/oL
30 30 é (védanténuppi ja asentoil-
maisin, jossa punavalko-
i naytto)

115 115

T@I
27
30 30

8 1,5
@52
310

© —ﬁ—ii'\)
=
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ar
39 :I
@52

r— "
==

o1l
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HOPPE

Hyvéat helat.

Roissy - M1941/17FI/17FIS duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, messinkia, avainkilvet:
¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit
e liitanta: HOPPE-profiilikara (karareik& molemmissa painikkeissa)

e aluskilpi: muovia Q

e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

<] Vérivaihtoehdot:
]D %[G Fat
S
Lo inkilpi

| 7
z ?g CSE i
Q 0
230 ollle ellle 230 Avainkilpi:
@g [}i{ S E} g[ +(x (soikea avaimenreika)
o o
27 g_LLg §_u_g 27 e SK/OL (tilauksesta)
30 30 = (vAantdnuppi ja asentoil-
‘ maisin)
116 116
2 20 20
n w
e T Al ¢
w +S1 /8 [S] w;‘j
27 9 8 8 9 27
30 30
Utrecht - E1444Z/17FI/17FIS duranorm®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti valioviin, ruostumatonta terasté, avainkilvet:
e |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitdntd: HOPPE-profiillikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: muovia @
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
u _ _ Ny Varivaihtoehdot:
e . g g (& F69
)8 i O (&
230 ollls allle 230 Avainkilpi:
o & § N o U OB
+(1)8 2% o 8 (10 (soikea avaimenreika)
z Q.LL& §_U.a z = RWSS/OL
é (vaantdnuppi ja asentoil-

maisin, jossa punavalko-
naytto)

: @19
59
59
7
| @19

125 125
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-
©
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HCS® - HOPPE

HOPPE Compact System lasioviin Hyvat helat.




HCS® — HOPPE Compact System lasioviin

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

Atlanta Bonn Groningen

GD A1530 GD A197S GD A1885

Sivu 102 Sivu 102 Sivu 103

Perth Vastakappale Asentoilmaisin

GD A1880 lasiseindan ja

Sivu 103 GD A761/762 vaiantonuppi
Sivu 104 Sivu 104

98 = Alumiini
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HCS® — HOPPE Compact System lasioviin




tavallista enemman d U rapl U S®



HCS® — HOPPE Compact System lasioviin

Atlanta - HCS® GD A1530 duraplus®

HCS® valioviin, ovenpainikkeet alumiinia:

e ovityyppi: lasiovet ja véliseinien ovet (oven paksuus 8—10 mm)

e versio: kayntiversio

e sovitin: alumiinia, alusrakenne muovia

e runko-osa: painevalettua alumiinia

e teljen holkki: alumiinia, kierteinen

e telki: muovia, lasikuituvahvisteinen, vaha-aaninen

e Kiinnitys: sovittimen, teljen holkin ja koristerenkaiden avulla

e erityisominaisuus: yhdistaa ovihelan ja lukon yhtena jarjestelmana; edellyttaa vastaa-
vaa oven tyostda

w\in ong

262 262
= -
102 118
Vérivaihtoehdot:
& 2 3 F1-2
Lukitusvaihtoehdot:
Kayntiversio
& HCS®15/15
JELW—J =4 (sylinterilla/sylinterilla@ 15 mm)
24 S HCS® SK/OL-15
191 | S (vaantonupilla lukittava @ 15 mm)
Bonn - HCS® GD A197S duraplus®

HCS® vélioviin, ovenpainikkeet alumiinia:

ovityyppi: lasiovet ja véliseinien ovet (oven paksuus 8—10 mm)

versio: kayntiversio

sovitin: alumiinia, alusrakenne muovia

runko-osa: painevalettua alumiinia

teljen holkki: alumiinia, kierteinen

telki: muovia, lasikuituvahvisteinen, vaha-aaninen

kiinnitys: sovittimen, teljen holkin ja koristerenkaiden avulla

erityisominaisuus: yhdistda ovihelan ja lukon yhtena jarjestelmana; edellyttda vastaa-

vaa oven tydstda
262
- 007
R & @:
~ N
118
@18 218

o

W in Ong

262

75

102

Varivaihtoehdot:
F1-2

123

b

136

Lukitusvaihtoehdot:
Kayntiversio

HCS® 15/15
(sylinterilla/sylinterilla@ 15 mm)

HCS® SK/OL-15

(vaantoénupilla lukittava @ 15 mm)

OO O

102



HOPPE

Hyvéat helat.

Groningen - HCS® GD A1885 duraplus®

HCS® valioviin, ovenpainikkeet alumiinia:

ovityyppi: lasiovet ja véliseinien ovet (oven paksuus 810 mm)

versio: kayntiversio

sovitin: alumiinia, alusrakenne muovia

runko-osa: painevalettua alumiinia

teljen holkki: alumiinia, kierteinen

telki: muovia, lasikuituvahvisteinen, vaha-aaninen

kiinnitys: sovittimen, teljen holkin ja koristerenkaiden avulla

erityisominaisuus: yhdistaa ovihelan ja lukon yhtena jarjestelmana; edellyttaa vastaa-
vaa oven tyostda

262 262
- -
102 118
s Lukitusvaihtoehdot:
8 eu g F1-2
Avainkilpi:
Kayntiversio
< HCS® 15/15
J@L < (sylinterilla/sylinterilla@ 15 mm)
Wz: % HCS® SK/OL-15
181 | = (vaantoénupilla lukittava @ 15 mm)
Perth - HCS® GD A1880 duraplus®

HCS® valioviin, ovenpainikkeet alumiinia:

ovityyppi: lasiovet ja véliseinien ovet (oven paksuus 8—10 mm)

versio: kayntiversio

sovitin: alumiinia, alusrakenne muovia

runko-osa: painevalettua alumiinia

teljen holkki: alumiinia, kierteinen

telki: muovia, lasikuituvahvisteinen, vaha-aaninen

kiinnitys: sovittimen, teljen holkin ja koristerenkaiden avulla

erityisominaisuus: yhdistéda ovihelan ja lukon yhtena jarjestelmana; edellyttda vastaa-
vaa oven tydstda

262

62
102 118
10 10
- %
++ Vérivaihtoehdot:
3 i 3 F1-2
Lukitusvaihtoehdot:

& HCS® 15/15
(sylinterilla/sylinterilla@ 15 mm)

&
©  HCS® SK/OL-15
-6l =

(vaanténupilla lukittava @ 15 mm)
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HCS® — HOPPE Compact System lasioviin

HCS® GD A761/762 duraplus®

HCS®-vastakappale, alumiinia:
e ovityyppi: lasiovet tai valiseinien ovet (passiivipuoli, oven paksuus 8—10 mm)

\ Varivaihtoehdot:
m. F1-2

75

2416
11

HCS® ASENTOILMAISIN duraplus®

HCS®-asentoilmaisin, alumiinia, sisdén painettava:

e HCS®-malleille, joihin halutaan lukitustoiminto

e Kiinnitys: sisdan painamalla

e huomautus: kiinnitys vain asennettuun HCS®-helaan — ei voida enaa irrottaa

i Vérivaihtoehdot:
[ | F1-2

W in ong

HCS® VAANTONUPPI duraplus®

HCS®-vaantdonuppi, alumiinia, sisdan painettava:

e HCS®-malleille, joihin halutaan lukitustoiminto

e Kiinnitys: sisdan painamalla

e huomautus: kiinnitys vain asennettuun HCS®-helaan - ei voida enaa irrottaa

21 Varivaihtoehdot:

i

104

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta.



Liukuovisetit HOPPE

Hyvéat helat.
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Liukuovisetit

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

Liukuovisetti Liukuovisetti Liukuovisetti
lasioviin lasioviin lasioviin

466 Uusi tuote 467 Uusi tuote 468 Uusi tuote
Sivu 110 Sivu 110 Sivu 111

Liukuovisetti
lasioviin
469 Uusi tuote

Sivu 111

106 = Alumiini



HOPPE

Hyvéat helat.

Tuotelinja duranorm®

kautta linjan edullinen

Liukuovisetti Liukuovisetti Liukuovisetti
4920 Uusi tuote 4930 Uusi tuote 4931 Uusi tuote
Sivu 114 Sivu 115 Sivu 116

107



Liukuovisetit
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Liukuovisetit

Uusi tuote 466 duraplus®
HOPPE-vedinpari, alumiinia, lasisiin liukuoviin:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M5)
Vérivaihtoehdot:
N F30-1
9 g Ll
@ g[ 1 :
27, 1
Lasioven tydsto:
Uusi tuote 467 duraplus®
HOPPE-vedinpari, alumiinia, lasisiin liukuoviin:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit (koneruuvit M5)
8 8 Varivaihtoehdot:
F30-1

NEAN

Lasioven tydsto:

{O%
T2l

110



HOPPE

Hyvéat helat.

Uusi tuote 468 duraplus®

HOPPE-vedinpari, alumiinia, lasisiin liukuoviin:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit (koneruuvit M5)

22 7 7 22 Arivai .
- 1 - \l-fgr(lj\iilhtoehdot.
+ iy ®
IN © OI: © N
© hy © hy ©
* il ©)
44 1 44
Lasioven tydsto:
Uusi tuote 469 duraplus®
HOPPE-vedinpari, alumiinia, lasisiin liukuoviin:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M5)
22 Varivaihtoehdot:
F30-1

116
82

E@ @j:s

Lasioven tydsto:
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Liukuovisetit

Uusi tuote 4920 - Setti 1 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 1 valioviin, alumiinia, vaanténuppi ja asentoilmaisin:

e kiinnitys: HOPPE-teleskooppikara

e |ukko: lukkorunko, mitta karan keskikohdasta ulkoreunaan 50 mm,; vastarauta

e Kiinnitys: piilokiinnitys, upotetut liukuoven vetimet HOPPE-teleskooppikaran avulla;
sormivedin oven etureunaan silikonilla tai limalla

® Vérivaihtoehdot:
a@@ 8 2 T
. © g1
s | 2], e[ 22,
F1 F94-1
2 68 . —
*‘j Avainkilpi:
{@ e swo
219 10 (vAantdnuppi ja asentoil-
8 f o LT maisin)
:
N 259 2.1,
50 16
Uusi tuote 4920 - Setti 3 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 3 valioviin, alumiinia:

e |ukko: lukkorunko, mitta karan keskikohdasta ulkoreunaan 50 mm; avain, vastarauta

e Kiinnitys: piilokiinnitys, upotetut liukuoven vetimet ja sormivedin oven etureunaan sili-
konilla tai limalla

Vérivaihtoehdot:

F1 F94-1

Avainkilpi:

U OB
(soikea avaimenreika)

160

Uusi tuote 4920 - Setti 5 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 5 valioviin, alumiinia:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, upotetut liukuoven vetimet ja sormivedin oven etureunaan sili-

konilla tai limalla

-2 - Vérivaihtoehdot:
T F1 F94-1
@ HEI g[ @ Avainkilpi:
Lose | 2.1, 12 |59 _ Sokea E)r;:]ir;rz;arg—k;i vaanténu-

114



HOPPE

Hyvéat helat.

Uusi tuote 4930 - Setti 1 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 1 valioviin, alumiinia, vaanténuppi ja asentoilmaisin:

e Kiinnitys: HOPPE-teleskooppikara

e |ukko: lukkorunko, mitta karan keskikohdasta ulkoreunaan 50 mm,; vastarauta

e Kiinnitys: nékyva, upotetut liukuoven vetimet yleisruuveilla; sormivedin oven etureu-
naan silikonilla tai limalla

Vérivaihtoehdot:
J F1 F94-1
3
o Avainkilpi:
g Hr 8 ® &  swkoL
© — = (vaantdnuppi ja asentoil-
- e/ maisin)
2 L3e|®
Uusi tuote 4930 - Setti 3 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 3 valioviin, alumiinia:

e |ukko: lukkorunko, mitta karan keskikohdasta ulkoreunaan 50 mm; avain, vastarauta

e Kiinnitys: nakyva, upotetut liukuoven vetimet yleisruuveilla; sormivedin oven etureu-
naan silikonilla tai limalla

” Varivaihtoehdot:

< 3

22 8 )]
g»

9 9 Fi F94-1

N T

2 S S 38 B " Avainkilpi:
- g T8 - U OB
- - L Y (soikea avaimenreika)
el 2l 2 L
Uusi tuote 4930 - Setti 5 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 5 valioviin, alumiinia:
e Kiinnitys: nakyva, upotetut liukuoven vetimet yleisruuveilla; sormivedin oven etureu-
naan silikonilla tai limalla

‘Y@Y‘ ‘ﬂ‘§ Vérivaihtoehdot:
o 4
219 22
9 9
@ - - ®
o - o F1 F94-1
g 32 23 g
© Avainkilpi:
@ - - 2 Sokea ilman avain- tai vaanténu-
36| 2l 2 Lse_ pinkaranreikaa
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Liukuovisetit

Uusi tuote 4931 - Setti 1 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 1 valioviin, alumiinia, vaanténuppi ja asentoilmaisin:

e kiinnitys: HOPPE-teleskooppikara

e |ukko: lukkorunko, mitta karan keskikohdasta ulkoreunaan 50 mm,; vastarauta

e Kiinnitys: nékyva, upotetut liukuoven vetimet yleisruuveilla; sormivedin oven etureu-
naan silikonilla tai limalla

Vérivaihtoehdot:
—Tg 9—F- F1 F94-1
- . *
° o 9 Avainkilpi:
33 3 s e skoL
D= = (vaantdnuppi ja asentoil-
- - ¢ |Q maisin)
2. de leel®
Uusi tuote 4931 - Setti 3 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 3 valioviin, alumiinia:

e |ukko: lukkorunko, mitta karan keskikohdasta ulkoreunaan 50 mm; avain, vastarauta

e Kiinnitys: nakyva, upotetut liukuoven vetimet yleisruuveilla; sormivedin oven etureu-
naan silikonilla tai limalla

” Varivaihtoehdot:

g =] —,—r
2

9 9 F1 F94-1

e — rr=

8 8z 3 § S ~ Avainkilpi:

& s ” U OB

. L + (soikea avaimenreiké)
2.l A2 el
Uusi tuote 4931 - Setti 5 duranorm®

HOPPE-liukuovisetti 5 valioviin, alumiinia:

e Kiinnitys: nakyva, upotetut liukuoven vetimet yleisruuveilla; sormivedin oven etureu-
naan silikonilla tai limalla

230 3 Varivaihtoehdot:

O 3
19, °

@
R
36,

116 Tuotekuvaukset ja varikartta 16ytyvat kuvaston lopusta.
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120

Avainkilpi:
Sokea ilman avain- tai vaanténu-
pinkaranreikaa
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\Vetimet HOPPE

Hyvéat helat.
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Vetimet

Vedin
5000 (5010)

Sivu 122

Vedin
5200 (5210)

Sivu 123

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

Vedin
5004DR

Sivu 122

Vedin
5310

Sivu 123

Vedin
5100 (5110)

Sivu 122

Vedin
E5011

Sivu 124

118
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HOPPE

Hyvéat helat.
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Vetimet
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Vetimet

5000 (5010) duraplus®

HOPPE-vedin, alumiinia, U-malli:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, vetimien kiinnitysjarjestelma nro 11

78 90 Varivaihtoehdot:
M ) F1-2

o
-

Lisétietoja vetimien kiinnitysjarjes-
telmista: ks. sivu 192-193.

B 1
@25 ) @30 |
5000 5010
5004DR duraplus®

HOPPE-vedin, alumiinia, tankomalli, koriste-elementit:

e koriste-elementit: 2 uraa tangon molemmissa péaissa

® kannattimet: taivutetut

e Kiinnitys: piilokiinnitys, vetimien kiinnitysjarjestelma nro 11

M Varivaihtoehdot:
== 8-

_j _378 F1-2 F9-2
225 Listietoja vetimien kiinnitysjérjes-
28 telmista: ks. sivu 192-193.
-2
68
5100 (5110) duraplus®

HOPPE-vedin, alumiinia, taivutettu U-malli:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, vetimien kiinnitysjarjestelma nro 11

113 78 155 90 Vérivaihtoehdot:
i 1 /1 F1-2
S I -
Lisétietoja vetimien kiinnitysjarjes-
s telmista: ks. sivu 192-193.
2 2
< o)
1= o
@ &
@25 @30
— _—
5100 5110

122



HOPPE

Hyvéat helat.

5200 (5210) duraplus®

HOPPE-vedin, alumiinia, kolmiomalli:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, vetimien kiinnitysjarjestelméa nro 11

158 (183 159 90 Vérivaihtoehdot:
(183) 78 =% F?rz
-1 1 -
Lisétietoja vetimien kiinnitysjarjes-
_ telmista: ks. sivu 192-193.
2
e 8
§ (3]
a9 %y
v} . ) R
5200 5210
5310 duraplus®
HOPPE-vedin, alumiinia, puoliympyran muotoinen:
e Kiinnitys: piilokiinnitys, vetimien kiinnitysjarjestelma nro 11
240 (265) 90 Varivai :
arivaihtoehdot
e F1-2
Lisétietoja vetimien kiinnitysjarjes-
telmista: ks. sivu 192-193.
230 3
=
3
—
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Vetimet

E5011 duraplus®

HOPPE-vedin, ruostumatonta terasta, suora malli:
e kannattimet: pydreat, suorat
e Kiinnitys: piilokiinnitys, vetimien kiinnitysjarjestelméa nro 11

% [ e Vérivaihtoehdot:
F69
Lisatietoja vetimien kiinnitysjarjes-
telmistéa: ks. sivu 192-193.
N
Q
o o o o
E=—— § ==8 ‘9_,:[
Ly L L
330 @30
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Kapeaprofilioven painikkeet HOPPE’

Hyvét helat.

125



Kapeaprofiilioven painikkeet

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

New York

Tokyo Toulon
1810 1710 Uusi tuote
Sivu 130 Sivu 130 1737
Sivu 131

126 = Alumiini



HOPPE

Hyvéat helat.
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Kapeaprofiilioven painikkeet

128
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Kapeaprofiilioven painikkeet

New York - 1810/30P/30PS duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti profiilioviin, alumiinia, avainkilvet:

e testattu DIN EN 1906: 37-0140A -standardin mukaisesti

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, yleisruuvit /

[} [% Vérivaihtoehdot:
NEKE NECTS F1 F3
e rT——T— | I i
Pikakiinnitys g[ %[ U Avainkilpi:
He  OEL T

(DIN-sylinterireika)

Tokyo - 1710RH/3346 duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti profiilioviin, alumiinia, kapea kilpi:
e testattu DIN EN 1906: 26-0130U-standardin mukaisesti
e |aakerointi: painikkeet kiintedt/liikkuvat, huoltovapaat liukulaakerit

e liitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE-kara
e aluskilpi: ruostumaton terés, ohjaustapit
e Kiinnitys: sisépuolella ndkyva, 1apivientiruuvit M6, suojatulpat ruuvikannoille /
§T Tre Vérivaihtoehdot:
M fﬁL ] 1 (@)
124 8 54 §go @ § 54 2 124
\ | \ |
— C o] o Coam— N F9016
“ « Avainkilpi:
S| © G PZ-92
ff T (DIN-sylinterireika)
=P ' gl @ UG/PZ92
\3? s | s h 0 U (painikereikd; ilman

avainreikaa / DIN-
sylinterireikéd)
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HOPPE

Hyvéat helat.

Uusi tuote Toulon - 1737FA/844P/844PS/1737 duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti profiilioviin, alumiinia, avainkilvet:

¢ |aakerointi: painikkeen kaula oven ulkopuolella hieman taivutettu, sis&puolella suora,
palautusjousi soveltuu seka oven sisé- etté ulkopuolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e liitanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia
) Vérivaihtoehdot:
8
30 13
|l

TR
NETN
Pikakiinnitys! j 7% {
133 L—J

e Kiinnitys: piilokiinnitys, yleisruuvit
NEUS F1 F3

"
3
L
;
2 8 Avainkilpi:
Y PZ

e e ll
50|
S

30 ﬁ (DIN-sylinterireika)
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Ulko-oven painikkeet HOPPE

Hyvéat helat.

133



Ulko-oven painikkeet

Tuotelinja duravert®

vaativaan makuun

Bergen Genova
M1602 M1535
Sivu 138 Sivu 139

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman
Amsterdam Atlanta Cannes
(E)1400 1530 M1545
Sivu 142 Sivu 143 Sivu 143
Dallas Houston Los Angeles
Uusi tuote Uusi tuote Uusi tuote
1643 M1623 M1642
Sivu 144 Sivu 144 Sivu 145
New York Paris Rédos
1810 E138 M1603
Sivu 145 Sivu 146 Sivu 146

= Alumiini

= Ruostumaton teras = Messinki



HOPPE

Hyvéat helat.

Stockholm Trondheim Verona
(B)1140 E1430 1510, M151
Sivu 147 Sivu 148 Sivu 148
Vitéria Tuotteet

(M)y1515 ulko-oviin

Sivu 150 Sivu 151

Tuotelinja duranorm®

kautta linjan edullinen

Birmingham Dublin
1117 1124
Sivu 154 Sivu 154

135



Ulko-oven painikkeet




vaativaan makuun d U rave rt®

137




Ulko-oven painikkeet

Pikakiinnitys'

Bergen - M1602/19FI duravert®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia M‘

kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

54 T‘iﬂ Varivaihtoehdot:
F49/F9
< Yhteensopivat valioven painikkeet

132
132

|dydat sivulta 71.

N
/,
[
30
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HOPPE

Hyvéat helat.

Genova - M1535/19FI duravert®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia M‘

kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Pikakiinnitys'

56 56 Varivaihtoehdot:

F45-R F75-R

125
125

Resista®-takuu mydnnetéan
kaikille pinnoille, joiden varinume-
roon sisdltyy kirjain R.

/ Resista®!

Yhteensopivat valioven painikkeet
|6ydat sivulta 73.

Satinoidut pinnat

Painikkeen sisépinta ja
kilven reuna Kiillotetut

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 139



Ulko-oven painikkeet
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Ulko-oven painikkeet

Amsterdam - 1400/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpia:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e liitanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: muovia

e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Pikakiinnitys Varivaintoehdot:
F1 F1/F69
@21 F1-2-S * (tilauksesta)
T‘iﬂ * soveltuu vain sis&oviin
D S-kirjain varin yhteydessa
. tarkoittaa SecuSan®-
i & antimikrobista pintaa.
ey
? || SecuSan®
221
Yhteensopivat vélioven painikkeet
|dydat sivulta 78.
Amsterdam - E1400Z/42FI duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, ruostumatonta terasta, ilman avainkilpia:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia @
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Plkaknnmtys - - Vérivaihtoehdot:
N [——
8 N o 8 F69
o Q
=
| | _|@30 8 7
220_| |, | |@20
F69-S * (tilauksesta)

* soveltuu vain sisdoviin

S-kirjain vérin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.

ey
SecuSan®

Yhteensopivat vélioven painikkeet
|dydat sivulta 79.
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HOPPE

Hyvéat helat.

Atlanta - 1530/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpia:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
aluskilpi: muovia

e —— e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
PIKak”nmtyS 57 Vérivaihtoehdot:
F1
Q ° Yhteensopivat valioven painikkeet
= j |6ydét sivulta 79.
7 9
Cannes - M1545/23FI duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- ettd ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jitanta: kiinte&d yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
————y e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Pikakiinnitys
Varivaihtoehdot:
8 LY F41-R F49-R

Resista®-takuu myonnetaan
kaikille pinnoille, joiden varinume-
roon sisaltyy kirjain R.

Resista®!

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 143



Ulko-oven painikkeet

Uusi tuote

Dallas - 1643/52FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpia:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: terdsvahvisteinen muovinen aluskilpi

e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M4 vastaholkein)

Pikakiinnitys g ] [E Varivaihtoehdot:
F1 F9
i Yhteensopivat valioven painikkeet

o EI $L o (Gydat sivulta 80.

g R ||
Uusi tuote Houston - M1623/52FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-

puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e litanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

e aluskilpi: terésvahvisteinen muovinen aluskilpi M‘
—— e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M4 vastaholkein)
Pikakiinnitys

v - | b i ‘ Varivaihtoehdot:
— & = [ —

@30 10, 7 10 @30 F41-R F49-R
‘ Resista®-takuu mydnnetasn
- - kaikille pinnoille, joiden varinume-
© e roon siséltyy kirjain R.
125 125
Resista®™

Yhteensopivat vélioven painikkeet
|6ydét sivulta 81.
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HOPPE

Hyvéat helat.

Los Angeles - M1642/52FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:
¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e Jitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: terdsvahvisteinen muovinen aluskilpi
—— e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit (koneruuvit M4 vastaholkein)
Plkak”nmtys Vérivaihtoehdot:
t:§§ G *i: %JD y éﬁi
F41-R F49-R
‘ Resista®-takuu mydnnetéan
- EI 3L o kaikille pinnoille, joiden varinume-
F 4 roon sisdltyy kirjain R.
L 122 ] 122 ]
—y
Resista®
Yhteensopivat valioven painikkeet
|6ydat sivulta 82.
New York - 1810/42FI duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpié:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sek@ oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e Jiitanta: kiintea yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, I&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Pikakiinnitys Virivaihtoehdot:
F1 F3

127
127

Yhteensopivat véalioven painikkeet
|6ydat sivulta 82.

e
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Ulko-oven painikkeet

Paris - E138Z/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, ruostumatonta terasté, ilman avainkilpia:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e liitanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
aluskilpi: muovia @
kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Plkakllﬂﬂltys Vérivaihtoehdot:
F69
F69-S * (tilauksesta)
* soveltuu vain siséoviin
S-kirjain varin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.
ey
SecuSan®
Yhteensopivat vélioven painikkeet
|6ydat sivulta 83.
Roédos - M1603/23FI duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e |iitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Pikakiinnitys 62 Varivaihtoshdot:
|
o - o F41-R F49-R
his o ,®‘ 2
o \\&/
11 @30
F52-R F77-R

Resista®-takuu mydnnetaan
kaikille pinnoille, joiden varinume-
roon siséltyy kirjain R.
Resista®™

Yhteensopivat valioven painikkeet
|6ydét sivulta 84.
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HOPPE

Hyvéat helat.

Stockholm - 1140/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpia:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
aluskilpi: muovia

=TT | e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Pikakiinnitys
Varivaihtoehdot:
o ﬂ 8 F1 F9
7
F1-2-S* (tilauksesta)
* soveltuu vain sisdoviin
S-kirjain véarin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.
Py |
SecuSan®
Yhteensopivat vélioven painikkeet
|6ydat sivulta 85.
Stockholm - E1140Z/42FI duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, ruostumatonta terasta, ilman avainkilpia:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e |iitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia @
S —1 e Kiinnitys: piilokiinnitys, l&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Pikakiinnitys o
60 60 Varivaihtoehdot:

- - - F69
Q N4
8 @30
F69-S * (tilauksesta)

* soveltuu vain sisdoviin

S-kirjain vérin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.

ey
SecuSan®

Yhteensopivat valioven painikkeet
|6ydat sivulta 85.
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Ulko-oven painikkeet

Trondheim - E1430Z/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, ruostumatonta terasta, ilman avainkilpia:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e |iitanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia

kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Plkaknnmtys 66 66 Varivaihtoehdot:
F69
3
Verona - 1510/3331/3310 duraplus®
HOPPE-turvapainikesetti ulko-oviin, alumiinia, pitka kilpi:
« testattu DIN EN 1906: 37-0142A (SK2) -standardin mukaisesti, sertifioitu DIN 18257 RAL]| (prvzr
ES1 -standardin mukaisesti
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e litantd: HOPPE Pikakiinnityskara, kiinte& yksiosainen kara (karareikd molemmissa
painikkeissa)
e aluskilpi: ulkopuolelta terasta, sisapuolelta samakkia, ohjaustapit ri
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit (koneruuvit M6) /
T T, [ T
+ B E +
. 4B
— C & >
+ 8 —— o\ N i 8 +
ey g o
Pikakiinnitys - ol - - Vrivaihtoehdot:
U g g f F1
Avainkilpi:
+ B3 & +
\5-4/4| 12| ] 10 g\ﬁj 8 PZ-92
lse 2.1 Lo D7 (DIN-sylinterireika)

L

124 124

Li_l
54
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HOPPE

Hyvéat helat.

Verona - 1510/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpia:

¢ |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etté ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e liitanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia

kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

53 53 Varivaihtoehdot:
-

F9
©
4
7 9

Pikakiinnitys'

124

Verona - M151/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu sekd oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia M‘

kiinnitys: piilokiinnitys, l1&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Pikakiinnitys'

52

Varivaihtoehdot:

52
F52-R

—~ P Resista®-takuu myonnetaan
~ o e of o kaikille pinnoille, jqidﬂen Vérihgme—

) )& e \\/ roon sisaltyy kirjain R.
30 9 7 9 @30,

Resista®'

122
2

1
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Ulko-oven painikkeet

Vitoria - 1515/42FI duraplus®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpié:

e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit

e liitanta: kiinted yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)

aluskilpi: muovia

kiinnitys: piilokiinnitys, [&pivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit

Pikakiinnitys Vérivaihtoehdot:
g & F1 F9
Yhteensopivat valioven painikkeet
|6ydét sivulta 86.
Vitoria - M1515/23FI duraplus®
HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, messinkia, ilman avainkilpia:
e |aakerointi: irralliset ovenpainikkeet, palautusjousi soveltuu seké oven sisa- etta ulko-
puolelle, huoltovapaat liukulaakerit
e litanta: kiinte& yksiosainen HOPPE Pikakiinnityskara, (karallinen painike / painike)
e aluskilpi: muovia
e rrrErTe—T— e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit, vaihtokiinnitys, yleisruuvit
Plkakllﬂnltys Vérivaihtoehdot:
& F49-R F52-R

Resista®-takuu mydnnetéan
kaikille pinnoille, joiden varinume-
roon siséltyy kirjain R.
vy |

Resista®

Yhteensopivat valioven painikkeet
|dydat sivulta 87.
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Ovinuppi, tuotteet ulko-oviin HOPPE'

Hyvéat helat.

59M duraplus®

HOPPE-sylinterirengas ulko-oviin (ulkopuolelle), alumiinia:
e Kiinnitys: piilokiinnitys sisdpuolelta, koneruuveille M5

~ N o - Varivaihtoehdot:
30 H||_6

0z03 F1 F3

H: Muita korkeuksia tilauksesta.

F9

Vaihtoehdot:

O 0z03
(ovaalisylinteri)

Sokea ilman sylinterireikaa

42FIS duraplus®

Pyored HOPPE-kKilpi ja véantdnuppi ulko-oviin (siséapuolelle), alumiinia:
¢ laakerointi: vaantdnuppi kiinted/liikkuva

e liitanta: soveltuu 8mm:n latta-akselille

e aluskilpi: muovia

e Kiinnitys: piilokiinnitys sisdpuolelta, katkouraruuvit M5

Varivaihtoehdot:
g 8 f§£
s @ &
9|28

IET

F1 F3
£ 4|
PP
Vaantonuppi:

@ OL-5.5V
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Ulko-oven painikkeet
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kautta linjan edullinen d U ranorm®
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Ulko-oven painikkeet

Birmingham - 1117/17FI duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpia:
¢ |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit

e liitantd: HOPPE-profiilikara (karareik& molemmissa painikkeissa)

e aluskilpi: terasvahvisteinen muovinen aluskilpi

e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M4 vastaholkein)

- ~ Varivaihtoehdot:
%DD g[ & F

@30 9 8 8 9 330 Yhteensopivat valioven painikkeet

|®ydat sivulta 92.

123 123

Dublin - 1124/52FI duranorm®

HOPPE-kilpi-ovenpainikesetti ulko-oviin, alumiinia, ilman avainkilpié:
e |aakerointi: irralliset painikkeet, huoltovapaat liukulaakerit

e litantd: HOPPE-profiillikara (karareik& molemmissa painikkeissa)
e aluskilpi: terdsvahvisteinen muovinen aluskilpi

e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit vastaholkein)

-1 ~ Varivaihtoehdot:
gy fod[ -

230 10 7 10 230 Yhteensopivat valioven painikkeet
mﬁj 8@3
120 ] L 120 |

52

|6ydat sivulta 93.
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lkkunanpainikkeet ja HOPPE

parveke-/ikkunaovien painikkeet Hvvat helat,
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

Amsterdam Dallas New York
(E)0400 Uusi tuote 0810
Sivu 160 0643 Sivu 161
Sivu 160
Paris Stockholm Tokyo
E038 (E)0140 0710
Sivu 164 Sivu 164 Sivu 165
Tuotteet Tuotteet Vetimet
ikkunoihin parvekeoviin 430
Sivu 171 Sivu 174 Uusi tuote
526, 535
Sivu 174
|

= Alumiini

= Ruostumaton teréas . = Muovi




HOPPE

Hvvét helat.
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet
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tavallista enemman d U rapl U S®
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Uusi tuote Amsterdam - 0400/US956 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, Secustik®: m
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti COTEZICEN
e toiminto: 90°
® suojus: tayspeittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara
« Kiinnitys: pillokiinnitys, koneruuvit M5
e erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus 4
16 58 33 Vérivaihtoehdot:
g 0T
d F1-2-S *
® NI
] = * soveltuu vain sis&oviin
Secustik® 5 S-kirjain varin yhteydessa
- tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.
SecuSan®
Uusi tuote Amsterdam - E0400/US956 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, ruostumatonta terasta, Secustik®:
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti L
e titoiminto: 90°
e suojus: tayspeittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e Kkara: kiintea yksiosainen HOPPE-kara
e Kiinnitys: piilokiinnitys, koneruuvit M5
e erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus 4
16 57 34 Arivai :
- - Vérivaihtoehdot:
d F69-S *
2 :r = * soveltuu vain sisgoviin
. ®I o
SeCUStIk & S-kirjain varin yhteydessa
tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.
o @20
ey
SecuSan®
Dallas - 0643/US944 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, Secustik®:
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti
e toiminto: 90°
e suojus: tayspeittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e kara: kiinte& yksiosainen HOPPE-kara
o Kiinnitys: piilokinnitys, M5 koneruuveille
e erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus 4
16_ 51 33 Arivai :
- - Vérivaihtoehdot:
i F1
1 1) 1 I
Secustik®? g — S
& +
12 22
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HOPPE

Hvvét helat.

New York - 1810/93S duraplus®

HOPPE-turvapainike ikkunoihin ja parvekeoviin, alumiinia, puolipainike:

¢ sertifioitu SS 3620:2010 -standardin luokan B mukaisesti

¢ |ukitseminen: Soveltuu ovaalille ASSA-yhteensopivalle sylinterille (sylinteri ei sisélly paini-
ketoimitukseen), sylinteriruuvit siséltyvat toimitukseen.

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara (m&éaritelty murtokohta)

e kiinnitys: nakyva, yhden suunnan ruuvit

42 30 Vérivaihtoehdot:
T
,3\ (&) F1

o m O 0Z03 (ovaalisylinteri)
o)) pny o /

ol N
o #@ SR
N Il +

[
N -
14 56 _|

New York - 0810VK/93S duraplus®

HOPPE-turvapainike ikkunoihin ja parvekeoviin, alumiinia, taivutettu puolipainike:

o sertifioitu SS 3620:2010 -standardin luokan B mukaisesti

o |ukitseminen: Soveltuu ovaalille ASSA-yhteensopivalle sylinterille (sylinteri ei sisélly paini-
ketoimitukseen), sylinteriruuvit sisaltyvat toimitukseen.

e Kkara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara (maéaritelty murtokohta)

e Kiinnitys: ndkyva, yhden suunnan ruuvit

42 -yﬂy- Vérivaihtoehdot:
,} (&) F1
0 m O 0Z03 (ovaalisylinteri)
(o) — T
Iy
o] N
N

21,5
m
T
\ |
132
35
J

Secui00®

14 43 |
New York - 0810S/U10 (100Nm) duraplus®
HOPPE-kaantd-kippi-ikkunanpainike, alumiinia Secu100®, lukittava: RAL
e testattu standardien DIN EN 13126-3: 23/180-0132/33/C1 ja RAL-GZ 607/9, RAL100 GOTEZCHEN

mukaisesti; tayttdéd DIN EN 1627-1630 RC1-6 -standardin vaatimukset
sulkeminen: painosylinteri, avain

toiminto: 90°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara [{_]] Y
kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

1350 32 Vérivaihtoehdot:
. - arivaintoehdo

i [

43

N
(¥

A
t

138

F1 F9

F9016
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Secustik®!

New York - 0810S/U10 (TBT1) duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, TBT1-toiminto, lukittava: RAL
e sulkeminen: vaantdsylinteri, avain, lukittavissa 90°:n asennossa GOTEZECTIEN
e toiminto: 90°
e suojus: osittain peittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara [{_]] )
e kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille 4

13_ 50 32 Vérivaihtoehdot:
F1 F9
F9016

New York - 0810/US10 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, pituudeltaan joustava kara, Secustik®: m
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti GOTEZEICTEN
e toiminto: 90°
e suojus: osittain peittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e kara: kiintea yksiosainen HOPPE-kara, 10 mm jousto pituudessa, portaattomasti
e mukautuva painikkeen kaulaan integroidun painejousen ansiosta
e Kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille
e erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus 4

16 _ 51 30 Vérivaihtoehdot:

F9016
New York - 0810/U26 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia: RAL
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti GUTEZEICHEN
e toiminto: 90°
e suojus: osittain peittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e Kkara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara
e Kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille
13 50 29 Arivai :
- T - Varivaihtoehdot:
= [
< F1 F3
F9016
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HOPPE

Hvvét helat.

New York - 0810/U76 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi:
e toiminto: 90°
e suojus: osittain peittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara
e kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

_13 50 [24 Vérivaihtoehdot: ~

g — 5 R
B g
& F1 Fo

F9016

New York - 0810VKS/U76Z duraplus®

HOPPE-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi ja taivutettu painike, lukittava:
sulkeminen: vaantosylinteri, avain

toiminto: 90°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

12 47 24 Varivaihtoehdot:

New York - 0810VK/U76 duraplus®

HOPPE-kaantd-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi ja taivutettu painike:
e toiminto: 90°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

13 42 24 Varivaihtoehdot:
-2 arivaihtoehdo

'
Ry

fas)

I

fas)

F1 F9
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Uusi tuote

Paris - E038/US956 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, ruostumatonta terasta, Secustik®: m
testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti COTEZICEN

toiminto: 90°

suojus: tayspeittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinteéd yksiosainen HOPPE-kara
kiinnitys: piilokiinnitys, koneruuvit M5
erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus

= Varivaihtoehdot:

43

34
F69-S *

. * soveltuu vain sisdoviin

S-kirjain varin yhteydessa

16 66
f
—] N
f
T

=y | tarkoittaa SecuSan®-
Secustik® antimikrobista pintaa.
220 ey
Loz SecuSan®
Uusi tuote Stockholm - 0140/US956 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, Secustik®: m
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti GUTEZEICHEN
e toiminto: 90°
e suojus: tayspeittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e Kkara: kiintea yksiosainen HOPPE-kara
e Kiinnitys: piilokiinnitys, koneruuvit M5
e erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus 4
16_ 59 33 Arivai :
- - %= Vérivaihtoehdot:
d F1-2-S *
® NEI)
N = * soveltuu vain sisoviin
— 3 S-kirjain vérin yhteydessa
Secustik® tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.
ey
SecuSan®
Uusi tuote Stockholm - E0140/US956 duraplus®
HOPPE-kaantd-kippi-ikkunanpainike, ruostumatonta terasté, Secustik®:
testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaisesti L

Secustik®!

toiminto: 90°

suojus: tayspeittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara
kiinnitys: piilokiinnitys, koneruuvit M5
erityisominaisuus: integroitu perusturvallisuus

16_ 59 Varivaihtoehdot:

43

fas

fas]

34
T
H W F69-S *

—] ® * soveltuu vain sisaoviin
- s S-kirjain vérin yhteydessa
B tarkoittaa SecuSan®-
antimikrobista pintaa.
—

SecuSan®
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HOPPE

Hvvét helat.

Tékyo - 17710RH/93S duraplus®

HOPPE-turvapainike ikkunoihin ja parvekeoviin, alumiinia, puolipainike:

o sertifioitu SS 3620:2010 -standardin luokan B mukaisesti

o |ukitseminen: Soveltuu ovaalille ASSA-yhteensopivalle sylinterille (sylinteri ei sisélly paini-
ketoimitukseen), sylinteriruuvit sisaltyvat toimitukseen.

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara (maéaritelty murtokohta)

kiinnitys: nakyva, yhden suunnan ruuvit

42 30 Varivaihtoehdot:

’ &I 'I F1 F9010
o 0 ﬁ Avainkilpi:

124

O 0703 (ovaalisylinteri)

14 55 J

Tokyo - 0710VK/93S duraplus®

HOPPE-turvapainike ikkunoihin ja parvekeoviin, alumiinia, taivutettu puolipainike:

o sertifioitu SS 3620:2010 -standardin luokan B mukaisesti

o |ukitseminen: Soveltuu ovaalille ASSA-yhteensopivalle sylinterille (sylinteri ei sisélly paini-
ketoimitukseen), sylinteriruuvit sisaltyvat toimitukseen.

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara (maéritelty murtokohta)

kiinnitys: nakyva, yhden suunnan ruuvit

A2 _’_’.30 Vérivaihtoehdot:
®
3 3
-8 F1 F9010

w0l 1
b |\ Avainkilpi:

i < 0 0703 (ovaalisylinter)

bt
U
14 47_‘
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Tékyo - 17710RH/300KL

HOPPE-puolipainike parvekeoviin, pitka kilpi:

¢ |aakerointi: painike kiinted/likkuva, huoltovapaa liukulaakeri
e kara: HOPPE-nelidkaralle soveltuva

e kiinnitys: nakyva, ruuvit eivat sisélly painiketoimitukseen

Wv
N
8

71

10 55 29

134
60

21,5

21,5
C sl

32

duraplus®
Varivaihtoehdot:
F1 F9
F9010
Vaihtoehdot:

@ OL46-vaantonuppi

O 0Z083 (ovaalisylinteri)

UG (painikereikd; ilman
avainreikaa)
Tokyo - 0710VK/300KL duraplus®
HOPPE-puolipainike parvekeoviin, taivutettu, pitka kilpi:
e |aakerointi: painike kiinted/likkuva, huoltovapaa liukulaakeri
e kara: HOPPE-nelitkaralle soveltuva
e kiinnitys: nakyva, ruuvit eivat sisally painiketoimitukseen
10_47 29 Varivaihtoehdot:
| F1
+ o
c @ Vaihtoehdot:
S 3 g o @ OL46-vaantonuppi
+

21,5
N
O
144
32

O 0Z083 (ovaalisylinteri)

@ 0Z07 (rokokoosylinteri)
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HOPPE

Hvvét helat.

Tokyo - 0710S/U26 duraplus®

HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, lukittava:
sulkeminen: painosylinteri, avain

toiminto: 45°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

13 _ 53 29

’j‘—“ Varivaihtoehdot:

43
66

db f

F1 F9016

Tokyo - 0710S/U26 duraplus®

HOPPE-kaantd-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, lukittava:
sulkeminen: painosylinteri, avain

toiminto: 90°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

_13_ 53 29 Vérivaihtoehdot:
S ==
- :
R 46

43

A
g

F1 F9010

Tékyo - 0710SV/U26 duraplus®

HOPPE-kaant6-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, painonappi, itselukkiutuva:
e toiminto: 90°

e suojus: osittain peittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

_13_53 29 Varivaihtoehdot:
- arivaihtoehdo

4] F9016
— 3 |
i {

)

43

139
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Tokyo - 0710/U26 duraplus®

HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia:

e toiminto: 45°

e suojus: osittain peittava

e aluskilpi: muovia, ohjaustapit

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara (7mm)

e kiinnitys: piilokiinnitys, koneruuvit M5 (M5 koneruuveille)

13_ 49 29 o )
—T—T -~ Vérivaihtoehdot:
2 = 8[
- 8
- F1 F4
F9016
Tokyo - 0710/U26 duraplus®
HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia: m
e testattu DIN EN 13126-3: 23/180-0150/03/C1 ja RAL-GZ 607/9 -standardien mukaises GOTEZFICHEN
e toiminto: 90°
e suojus: osittain peittava
e aluskilpi: muovia, ohjaustapit
e kara: kinted yksiosainen HOPPE-kara (7 mm)
e kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille 4
13_ 49 29 o )
—T—T - Vérivaihtoehdot:
- 8
- F1 F3
F9 F9010
Tokyo - 0710/U26 duraplus®

HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia:
e toiminto: 90°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: muovia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara (8 mm)
kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

_1 3_49 29 Varivaihtoehdot:

F1
gl — 8
- Q
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HOPPE

Hvvét helat.

Toékyé - 0710LRH/U71Z duraplus®

HOPPE-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi:

toiminto: ---

suojus: osittain peittava

aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

erityisominaisuus: ainoastaan kaantdikkunoihin, ei kippiasentoa, ikkunanpainikkeen
k&éntékulma 90°:seen saakka

:%‘ﬁ_‘ E@r Varivaihtoehdot:
E;)g F1 F3
F9010
Toékyo - 0710LVK/U71Z duraplus®

HOPPE-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi ja taivutettu painike:

toiminto: ---

suojus: osittain peittava

aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

erityisominaisuus: ulospéin aukeava kiertoikkuna, ei kippiasentoa, ikkunanpainikkeen
kaantokulma 90°:seen saakka

340 Varivaihtoehdot:

43

o
“
Y| il
¢

20
g % F1 F3

F9010
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Ikkunanpainikkeet ja parveke-/ikkunaovien painikkeet

Tokyo - 0710EVKS/6 duraplus®

HOPPE-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi ja taivutettu painike, lukittava:

¢ sulkeminen: painonapillinen lukkosylinteri, avain

e toiminto: ---

e suojus: osittain peittava

e aluskilpi: alumiinia, ohjaustapit

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

e kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

e erityisominaisuus: kaantoikkunoihin ja ulospain aukeaviin ylasaranoituihin ikkkunoihin, ei
kippiasentoa; painikkeen kaantdkulma 90°:seen saakka, ei-lukittavassa versiossa muo-
vinen peitekilpi (tilattava erikseen)

13_47 17 . )
- Varivaihtoehdot:

F1 F9016

Uusi tuote

Tokyo - SGO0710RH/U76-KISI2 duraplus®

HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainike, alumiinia, kapea kilpi ja integroitu lapsilukko:
toiminto: 90°

suojus: osittain peittava

aluskilpi: samakkia, integroitu lapsilukko, upotettu muovinen vaste-elementti

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

erityisominaisuus: ikkunan voi avata vain, kun KISI-lapsilukon molempia tydntdnappeja
kaytetdan samanaikaisesti painiketta auki-asentoon k&annettaessa

10_ 52 24 Varivaihtoehdot:

58

43
i L
if
125

76

67

- 1
——D N

N
i
©

Tokyod - 0710RH/66N/U26/0710/66NS/49PNS duraplus®

HOPPE-kaanto-kippi-ikkunanpainikesetti parvekeoviin, alumiinia, avainkilvet:

e toiminto: ulkopuolella: ---; sisépuolella: 90°

e Kilvet: ulkopuolella valettu, sisapuolella muovinen aluskilpi, osittain peittava suojus, oh-
jaustapit

e kara: kiintea yksiosainen HOPPE-kara

e kiinnitys: piilokiinnitys sisépuolelta, l&pivientiruuvit (koneruuvit M5)

29 52 8 13 _ 52 29 Vérivaihtoehdot:
T T
T
3 @] 2[ \ 8
£
9 Q
= - F F3
+ ) 10 ol +
g <
ﬁ 19 % g.{ 3 ﬁ? F9010
Y
29 i 8 ik 28l
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Tuotteet ikkunoihin HOPPE

Hvvét helat.

U26Sv duraplus®

HOPPE-peitekilpi ikkunalukon reidn peittdmiseen, alumiinia, reika painikkeelle:
e suojus: tydnnettava, osittain peittava

aluskilpi: muovi, ohjaustapit

kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

erityisominaisuus: soveltuu ikkunahelan pesan peittémiseen

n Varivaihtoehdot:
{]] 40 -
12 29
F1 F9010
u34sv duraplus®

HOPPE-peitekilpi ikkunalukon reian peittamiseen, alumiinia, reika painikkeelle:
e suojus: tyonnettava, osittain peittava

e aluskilpi: muovi, ohjaustapit

e Kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille

e erityisominaisuus: soveltuu ikkunahelan pesan peittamiseen

T Varivaihtoehdot:
MEE
i
2 9

Sz J29],
F1 F9010

N U718V duraplus®

” HOPPE-peitekilpi ikkunalukon reién peittdmiseen, muovia, reika painikkeelle:
e suojus: tydnnettava, osittain peittava
e aluskilpi: muovi, ohjaustapit
e kiinnitys: piilokiinnitys, M5 koneruuveille
e erityisominaisuus: soveltuu ikkunahelan pesan peittamiseen

11

Rl

Varivaihtoehdot:
F9010
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Tuotteet ikkunoihin

KISI2 F U14 duraplus®

HOPPE-lapsilukko alumiinisiin k&anto-kippi-ikkunanpainikkeisiin, joissa kilpi U14:
e testattu ruotsalaisen 8S 3587 -standardin ja Nordtest-menetelman NT CONS 018 mu-
kaisesti:

e vaste: 90 tai 180 astetta, automaattisesti lukkiutuva
e KISI: samakkia, ohjaustapit
e kara: kiintedlle, yksiosaiselle HOPPE-karalle
e Kiinnitys: piilokiinnitys; ikkunanpainikkeiden kilville, joiden ohjaustappien lapimitta on 10
mm, asennus ikkunanpainikkeen ja ikkunapuitteen valiin
e erityisominaisuus: Ikkunanpainiketta voi kayttaa vain jos KliSl-lapsilukon tydnténappeja
kaytetéan samanaikaisesti.
A Vérivaihtoehdot:
o
® §L F9016
5r it Huomautus: Vaatii pidemmalla
karalla varustetut ikkunanpai-
nikkeet.
KISI2 F U26 duraplus®

HOPPE-lapsilukko alumiinisiin kaanto-kippi-ikkunanpainikkeisiin, joissa kilpi U26:

e testattu ruotsalaisen SS 3587 -standardin ja Nordtest-menetelman NT CONS 018 mu-
kaisesti:

vaste: 90 tai 180 astetta, automaattisesti lukkiutuva

KISI: samakkia, ohjaustapit

kara: kiintedlle, yksiosaiselle HOPPE-karalle

kiinnitys: piilokiinnitys; ikkunanpainikkeiden Kilville, joiden ohjaustappien lapimitta on 10
mm, asennus ikkunanpainikkeen ja ikkunapuitteen valiin

erityisominaisuus: |kkunanpainiketta voi kayttaa vain jos KISI-lapsilukon tyénténappeja
kaytetdan samanaikaisesti.

f Varivaihtoehdot:

43
210

F1/F9006M F9016

Huomautus: Vaatii pidemmalla
karalla varustetut ikkunanpai-
nikkeet.

KISI2 F U34 duraplus®

HOPPE-lapsilukko alumiinisiin k&anto-kippi-ikkunanpainikkeisiin, joissa kilpi U34:

e testattu ruotsalaisen 8S 3587 -standardin ja Nordtest-menetelman NT CONS 018 mu-
kaisesti:

vaste: 90 tai 180 astetta, automaattisesti lukkiutuva

KISI: samakkia, ohjaustapit

kara: kiinteélle, yksiosaiselle HOPPE-karalle

kiinnitys: piilokiinnitys; ikkunanpainikkeiden kilville, joiden ohjaustappien l&pimitta on 10
mm, asennus ikkunanpainikkeen ja ikkunapuitteen valiin

erityisominaisuus: |kkunanpainiketta voi kayttaa vain jos KISI-lapsilukon tydntdnappeja
kaytetdan samanaikaisesti.

Vérivaihtoehdot:
o
@ §L F1/F9006M
5r Huomautus: Vaatii pidemmalla
= karalla varustetut ikkunanpai-

nikkeet.
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HOPPE

Hvvét helat.

KISI2 F U76 duraplus®

HOPPE-lapsilukko alumiinisiin k&anto-kippi-ikkunanpainikkeisiin, joissa kilpi U76:

e testattu ruotsalaisen 8S 3587 -standardin ja Nordtest-menetelman NT CONS 018 mu-
kaisesti:

vaste: 180°, automaattisesti lukkiutuva

KISI: samakkia, ohjaustapit

kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

kiinnitys: piilokiinnitys; ikkunanpainikkeiden kilville, joiden ohjaustappien I&pimitta on 10
mm, asennus ikkunanpainikkeen ja ikkunapuitteen valiin

erityisominaisuus: |kkunanpainiketta voi kayttaa vain jos KISI-lapsilukon tyéntdnappeja
kaytetdan samanaikaisesti.

a Vérivaihtoehdot:
o
Q8
W
5|
F9/F7039 F1/F9006M
Huomautus: Vaatii pidemmalla
karalla varustetut ikkunanpai-
nikkeet.
M KISIF U712 duraplus®

HOPPE-painikelukko alumiinisiin k&anto-kippi-ikkunanpainikkeisiin, joissa kilpi U71Z:

e vaste: 90°, automaattisesti lukkiutuva

e painikelukko: muovia, terdsvahvisteinen, ohjaustapit

e Kkara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara

e Kiinnitys: piilokiinnitys; ikkunanpainikkeiden Kilville, joiden ohjaustappien lapimitta on 10
mm, asennus ikkunanpainikkeen ja ikkunapuitteen valiin

e erityisominaisuus: Ikkunanpainiketta voi kdyttéa vain jos painikelukon tyénténappia kay-
tetaan.

Varivaihtoehdot:

FO/F7503 F9016

Huomautus: Vaatii pidemmalla
karalla varustetut ikkunanpai-
nikkeet.
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Tarvikkeet parveke- ja ikkunaoviin

300KL duraplus®
Pitka HOPPE-kilpi parvekeoviin, alumiinia:
e kiinnitys: nakyva, ruuvit eivat siséally toimitukseen
C} Vérivaihtoehdot:
e
3
T e
<
o F1 F9
10 29
430 duraplus®
HOPPE-vedin parvekeoviin, alumiinia:
e Kiinnitys: nakyva, yleisruuveille
7,5 7.5 Vérivaihtoehdot:
T
il
D~
18 F1 F2
18
g C T
22 g C
22
70 mm 90 mm
F4 F9
F9010
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HOPPE

Hvvét helat.

Uusi tuote 526 duraplus®

HOPPE-vedin parvekeoviin, alumiinia:
e kiinnitys: piilokiinnitys, yleisruuvit

+ Vérivaihtoehdot:
] | -
L
38
12
-I:—L F1 Fo016
Uusi tuote 535 duraplus®

HOPPE-vedin parvekeoviin, alumiinia:

e Kiinnitys: piilokiinnitys, yleisruuvit

" Vérivaihtoehdot:

"

22 20

12
- F1 F4
=

F9 F9010

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 175



176



Nosto-liukuovien painikkeet HOPPE

Hvvét helat.
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Nosto-liukuovien painikkeet

Tuotelinja duraplus®

tavallista enemman

Brest Dallas Los Angeles
HS-0739 Uusi tuote Uusi tuote
Sivu 182 HS-(M)0643 HS-M0642

Sivu 182 Sivu 184
New York Paris Toulon
HS-0810 HS-572 Uusi tuote
Sivu 184 Sivu 185 HS-0737

Sivu 187

178 = Alumiini = Messinki



HOPPE

Hvvét helat.
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Nosto-liukuovien painikkeet

Brest - HS-0739/431N duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin:

¢ laakerointi: painikkeet kiinteat/likkuvat

e toiminto: 180°

e aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

e kara: kiinte& yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M6)

M) | B M Vérivaihtoehdot:
F1
Avainkilpi:
8 PZ-69
§ § (DIN-sylinterireik)
13 5
T T -
+ © =3 f © +
| ° . o ° |
O, o —37 % % B B N
+ = e L[ < +
Fan g g D
V)| U
34 49 | |14 14 | | 49 34
Uusi tuote Dallas - HS-0643/419 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin:

e |aakerointi: painikkeet kiinteat/liikkuvat

e toiminto: 180°

e aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pyoristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit (koneruuvit M5)

i -%- -%_ %_ Vérivaihtoehdot:
I 1 F1
Avainkilpi:
8 PZ-69
(DIN-sylinterireik)
52} [5e]
& &
13 5,
1 j— T I
+ = g +
8 8
‘ 4 o o - ‘
1 ® @ Y
3 3
+ - j" L[ - +
D N ﬁr Fany
U s s U
34 57 | |14 14_| |_ 57 34
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HOPPE

Hvvét helat.

Uusi tuote Dallas - HS-0643/419/420 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin, alumiinia, ulkopuolella upotettu vedin:
¢ |aakerointi: painike kiinte&/likkuva

e toiminto: 180°
e aluskilpi: ulkopuolella: ---, sisdpuolella: samakkia, ohjaustapit
e kara: kiinteé yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit (koneruuvit M5)
L 23 Vérivaihtoehdot:
1 ] F1
Avainkilpi:
ﬂ PZ-69
(DIN-sylinterireiké)
2 UG painikereika;
iiman avainreikaa
20 11 5 e
iy 1 T -
+ g +
3
S |
— . o % 2 Ll
L[ ~ +
£ ;
N
| ul
NN 4l 14_| | 57 34
Dallas - HS-M0643/419N/423 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin, messinkié, ulkopuolella upotettu vedin:

e |aakerointi: painike kiinted/liikkuva

e toiminto: 180°

e aluskilpi: ulkopuolella: ---, sisépuolella: samakkia, ohjaustapit

e kara: kiinte4 yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e kiinnitys: piilokiinnitys, 18pivientiruuvit (koneruuvit M6)

ilman avainreikaa

-2 Varivaihtoehdot:
1 ] F77-R
Resista®-takuu myonnetaan
kaikille pinnoille, joiden varinume-
- roon siséltyy kirjain R.
N
TEF ET' Resista™
- 1. § 9 { T Avainkilpi:
N Nt HZ-g
B ,H}:iJ o UG  painikereiké;

150
T
160

!
ke,
(

53 34

Tuotekuvaukset ja varikartta |6ytyvat kuvaston lopusta. 183



Nosto-liukuovien painikkeet

Uusi tuote Los Angeles - HS-M0642/419N/423 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin, messinkié, ulkopuolella upotettu vedin:
¢ |aakerointi: painike kiinte&/likkuva

ilman avainreikaa

e toiminto: 90°
e aluskilpi: ulkopuolella: ---, sisépuolella: samakkia, ohjaustapit
e Kkara: kiinteé yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty M‘
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M6)
=10 -21 Varivaihtoehdot:
1 ] F41-R
Resista®-takuu myénnetaan
kaikille pinnaille, joiden varinume-
- roon siséltyy kirjain R.
N
13 5 Resista™
T =
= B 4 g || Avainkilpi:
o o i UG ainikereika;
U oo§ o "EJ W P y

160

New York - HS-0810/431N duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin:

e |aakerointi: painikkeet kiinteat/liikkuvat

e toiminto: 180°

e aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pyoristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit (koneruuvit M6)

- - Varivaihtoehdot:
2 g F1 F3
13 LP_ Avainkilpi:
T o e
3 3 (DIN-sylinterireika)
o, v - 8 8 r B ., uG painikereika;
3 8 iiman avainreikaa
- 24 L[ -~
S
) )
34 60 | | 14 14 60 34
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HOPPE

Hvvét helat.

New York - HS-0810/431N/420 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin, alumiinia, ulkopuolella upotettu vedin:
¢ |aakerointi: painike kiinte&/likkuva

e toiminto: 180°
e aluskilpi: ulkopuolella: ---, sisdpuolella: samakkia, ohjaustapit
e kara: kiinteé yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit (koneruuvit M5)
] Vérivaihtoehdot:
g F1 F3
20 M 5_‘ - Avainkilpi:
+ q ﬁ PZ-69
B ~ 2 (DIN-sylinterireika)
N
< g 3 * y o, UG painikereika;
3 ® L 3 ilman avainreikaa
¥ - q
o
N
A 4l 14_| | 60 34
Paris - HS-572/419 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin:

e |aakerointi: painikkeet kiinteat/liikkuvat

e toiminto: 180°

e aluskilpi: samakkia, ohjaustapit

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit (koneruuvit M5)

@20 58 58 @20 Varivaihtoehdot:
~ rﬁ_—‘ l—_\\‘j ) F1
Avainkilpi:

UG painikereika;
iiman avainreikaa

256
256

13 5
. T T -
0 — 4 0 +
n n
| o o |
T [=e] [=e]
N 3 L ! 3 >
+ - j“ L[ - +
Py o s:'f m
8 Q
] g
34 60 _| |14 14_| | 60 34
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Nosto-liukuovien painikkeet

Paris - HS-572/419/420 duraplus®
HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin, alumiinia, ulkopuolella upotettu vedin:
e laakerointi: painike kiinte&/likkuva
e toiminto: 180°
e aluskilpi: ulkopuolella: ---, sisdpuolella: samakkia, ohjaustapit
e kara: kiinte& yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, lapivientiruuvit (koneruuvit M5)
Fiﬂ @20 Varivaihtoehdot:
1 M
F1 F2
©
& Avainkilpi:
20 11 5 8 PZ-69
N 1 T‘ - (DIN-sylinterireiké)
A e { al || UG painikereika;
B © 5 | ilman avainreikaa
~ : o 1
3 o 3
¥ - L[ - +
o i
NETH 4l 14 | | 60 34 |

Paris - HS-572-144/419 duraplus®
HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin:
e |aakerointi: painikkeet kiinteat/liikkuvat
e toiminto: 180°
e aluskilpi: samakkia, ohjaustapit
e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pyoristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1&pivientiruuvit (koneruuvit M5)
220 F—TSB 58 220 Varivaihtoehdot:
3 13 5 3
e —T T‘ S F1 F3
+ -3 { +
| 8 8 | Avainkilpi:
"% 8 8 S%) UG  painikereiks;
3 Ly ] 3 ilman avainreik&a
oo
® )
34 60 _| |14 14_| | 60 34
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HOPPE

Hvvét helat.

Uusi tuote Toulon - HS-0737/419 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin:
¢ |aakerointi: painikkeet kiinteat/liikkuvat

e toiminto: 180°
e aluskilpi: samakkia, ohjaustapit
e kara: kiinteé yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty
e Kiinnitys: piilokiinnitys, 1apivientiruuvit (koneruuvit M6)
] I 1 ] Varivaihtoehdot:
8 8 F1 F3
13 5 .. Avainkilpi:
N j— T ﬁ PZ-69
g - 4 gl || (DIN-sylinterireika)
| - |
o | oo T 8 B | o
+ 2 j“ L[ ° +
A o NT
M ) ) I
— N
35 60 _| [ 15 15 | |, 60 35
Uusi tuote Toulon - HS-0737/419/420 duraplus®

HOPPE-nosto-liukuoven painikesetti parvekeoviin, alumiinia, ulkopuolella upotettu vedin:
e |aakerointi: painike kiinted/liikkuva

e toiminto: 180°

e aluskilpi: ulkopuolella: ---, sisépuolella: samakkia, ohjaustapit

e kara: kiinted yksiosainen HOPPE-kara, kulmat pydristetty

e Kiinnitys: piilokiinnitys, 18pivientiruuvit (koneruuvit M6)

B (] Varivaihtoehdot:
8 F1 F3
20 11 5. - Avainkilpi:
T T . ﬁ PZ-69
- 1 3 (DIN-sylinterireiké)
- S | C
(. 8|x R | UG lpa|mkere|_ka,. B
@ o iiman avainreikaa
¥ L[ - +
d i
TR Al 15_| |, 60 35
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Asennustarvikkeet HOPPE

Hyvat helat.
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Asennustarvikkeet

Vetimien
Kiinnitys
Sivu 192

Avain
Sivu 194

Asennustarvikkeet

Kiinnityssarja
Sivu 194

Holkki
Sivu 194
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Vetimien Kiinnitys

Kiinnitysjarjestelma nro 1

HOPPE-vetimien kiinnitysjarjestelma nro 1:

¢ yksipuolinen kiinnitys alumiini- ja muovioviin seké terasvahvisteisiin puuoviin

¢ Huom: Kiinnittimen kérjen laajenemisalueella on seind@méan paksuuden oltava vahin-
té&an 2 mm!

]
210 @10 @10
| —LA;“ .
_ il - Ik
T > NN > Tl ?
il il |
> ‘ = o) ey
L—L‘J 216 216
216
Alumiiniprofiili Puuprofiili Muoviprofiili

@ 25,30 mm

Hinta per
kiinnityspiste.

Kiinnitysjarjestelma nro 2

HOPPE-vetimien Kiinnitysjarjestelma nro 2:
e yksipuolinen kiinnitys puuoviin

710
i
©
n
g of
Kt
! |
313 i

Puuprofiili

@ 25, 30 mm

Hinta per
kiinnityspiste.

Kiinnitysjarjestelma nro 5

HOPPE-vetimien kiinnitysjarjestelma nro 5:
e molemminpuolinen kiinnitys alumiini-, puu- ja muovioviin

TS

[ =7 @10 210

210

Alumiiniprofiili Puuprofiili Muoviprofiili

@ 25, 30 mm

Hinta per
kiinnityspiste.

Kiinnitysjarjestelma nro 7

HOPPE-vetimien kiinnitysjarjestelma nro 7:
e molemminpuolinen kiinnitys lasioviin

8-12

%

Lasiprofiili

@ 25, 30 mm

Hinta per
kiinnityspiste.
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HOPPE

Hyvat helat.

Kiinnitysjarjestelma nro 8

HOPPE-vetimien Kiinnitysjarjestelma nro 8:
¢ yksipuolinen kiinnitys alumiini-, puu- ja muovioviin sokkokilvellg; ei sovellu kuitenkaan
yksikammioiselle alumiiniprofiilille

»lle? T‘“ = @ 25,30 mm
Hinta per
L J kiinnityspiste.
= ysp
%Dj7 10 210
210

Alumiiniprofiili Puuprofiili Muoviprofiili

@25

TS

Kiinnitysjarjestelma nro 9

HOPPE-vetimien Kiinnitysjarjestelma nro 9:
e yksipuolinen kiinnitys lasioviin sokkokilvella
8-12 1G] 25, 30 mm

12 Hinta per

kiinnityspiste.

25 (30

Lasiprofiili

Kiinnitysjarjestelma nro 10

HOPPE-vetimien Kiinnitysjarjestelma nro 10:

e yksipuolinen kiinnitys muovitulpan (S10) avulla seinaan

@ 25,30 mm

Hinta per
kiinnityspiste.

@10

Kiinnitysjarjestelma nro 11

HOPPE-vetimien kiinnitysjarjestelma nro 11:
e yksipuolinen kiinnitys alumiini- puu- ja muovioviin; ei sovellu kuitenkaan yksi-

kammioiselle alumiiniprofiilille
20 ¢ Huom: Ota huomioon muovisten profiiliovien poikkeava V-mittal

@ 25,30 mm

8

2 . Hinta per
. I £ B kiinnityspiste.
46
>
[ ‘ @10
210
Alumiiniprofiili Puuprofiili Muoviprofiili
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Asennustarvikkeet

Kiinnityssarja

HOPPE-kiinnityssetti:

e M4-ruuvit DIN 965 senkattu ristipéd sekéa vastamutterit

e teraksinen HOPPE-turvakara, maaratyin katkeamiskohdin
e 300KL/350KL-tuoteille

150 Varivaihtoehdot:
FO010, niklattu teras

Y

o] I I

D el el
Kiinnityssarja

HOPPE-kiinnityssetti:

e M5-ruuvit DIN 966 linssikanta, ristipaa seké vastamutterit
e teréksinen HOPPE-turvakara, maaratyin katkeamiskohdin
e 300KL/350KL-tuoteille

100 140 Varivaihtoehdot:
4: 1 niklattu teras, niklattu messinki

.
i
3

Holkki

Teréksinen HOPPE-holkki:
e tydnnettavaksi HOPPE-karaan karapaksuuden lisdamiseksi

Vérivaihtoehdot:
Kiiltdva terds, muovi

Avain

Teraksinen ikkunanpainikkeen avain:
e |ukittavien HOPPE-ikkunanpainikkeiden lukkosylinteriin
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Tuotteiden esillepano HOPPE'

Hyvat helat.
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Tuotteiden esillepano

Poytételine
Sivu 198

Pylvas
Sivu 198

Mallitukki
Sivu 200

Ensivaikutelma ratkaisee

Mallitaulu
Sivu 198

Display 60
Sivu 199

Secustik®-
malli

Sivu 200

Seinéiteline
Sivu 198

Mallisalkku
Sivu 200

Mallitaulu
Sivu 201
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Tuotteiden esillepano

Poytateline

HOPPE-pd&ytateline:

® kehys: muovia, mallitaulujen kiinnittdmiseen

e mallitaulut: pahkindpuun variset, mallihelat, ovenpainikkeiden yhteydessa myos luk-
komekanismi

¢ informaatiokentté: viistosti jalustassa

Mallitaulu PT-3

HOPPE-mallitaulu:
¢ kulmikas ja kalteva mallitaulu heloineen jalustalla, pahkindpuun varinen, ovenpainikkei-
den yhteydessa myos lukkomekanismi

Seinéatelineet

HOPPE-seinateline:

e kehys: metallia, 1 peruselementti mallitaulujen kiinnittamiseen

e mallitaulut: pahkindpuun variset, mallihelat, ovenpainikkeiden yhteydessad myds luk-
komekanismi

¢ informaatiokentét: ylapaadyssa

Kolmikulmainen pylvas

Kolmikulmainen HOPPE-pylvas:

e kolmisivuisella sokkelilla varustettu pohjalaatta

e kehys: 3 metallista peruselementtida mallitaulujen kiinnittamiseen

e mallitaulut: pahkindpuun variset, mallihelat, ovenpainikkeiden yhteydessad myds luk-
komekanismi

¢ informaatiokentét: ylapaadyssa

e esitelokero: esitteille DIN pitka (n. 10,5 x 21 cm)

AN
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Tahtimallinen pylvas

Tahtimallinen HOPPE-pylvas:

o tahtimallisella sokkelilla varustettu pohjalaatta

¢ kehys: 3 metallista peruselementtia mallitaulujen molemminpuoliseen kiinnittdmiseen

¢ mallitaulut: pahkindpuun variset, mallihelat, ovenpainikkeiden yhteydessé myos luk-
komekanismi

¢ informaatiokentat: ylapaadyssa

¢ esitelokero: esitteille DIN pitka (n. 10,5 x 21 cm)

N

\

Kuusikulmainen pylvas

Kuusikulmainen HOPPE-pylvas:

e kuusisivuisella sokkelilla varustettu pohjalaatta

® kehys: 6 metallista peruselementtia mallitaulujen kiinnittamiseen

e mallitaulut: pahkindpuun vériset, mallihelat, ovenpainikkeiden yhteydessa myos luk-
komekanismi

¢ informaatiokentat: ylapaadyssa

® esitelokero: esitteille DIN pitka (n. 10,5 x 21 cm)

/ N\
\_/

Display 60

HOPPE-tuotelava:

e pahvinen myyntilava, puinen jalusta

¢ yldosassa alue tuoteinformaatiota varten

® useita varustelumahdollisuuksia:
24 tuotepakkausta (pakkaukset 337 tai 318) tai
48 tuotepakkausta (pakkaus 338) tai
50 tuotepakkausta (pakkaus 317 tai 319)

¢ pelkka tuotelava, iiman tuotteita
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Tuotteiden esillepano

Mallisalkku

HOPPE-mallisalkku:

e salkku: muovia, vaahtomuovialustat mallitauluja varten

e mallitaulut: pahkindpuun vériset, mallihelat, ovenpainikkeiden yhteydessa myos luk-
komekanismi

Mallitukki

HOPPE-mallitukki:
e jalustalla oleva kulmikas ovenpainikkeiden mallitukki, pahkinanvarista puuta, siséltaa
lukkomekanismin ja ovenpainikesetin

Mallitukki

HOPPE-SecuSan® -mallitukki:
e jalustalla oleva kulmikas SecuSan®-ovenpainikkeiden mallitukki, valkoinen, sisaltaa
lukkomekanismin ja SecuSan®-ovenpainikesetin

Secustik®-malli

HOPPE-Secustik®-malli:
e puinen ikkunaprofiili jalustalla, Secustik®-ikkunanpainike, mekanismi Secustik®-

tekniikan esittelemiseksi
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Secustik®-malli

HOPPE-Secustik®-malli:
e muovinen ikkunaprofiili jalustalla, Secustik®-ikkunanpainike, mekanismi Secustik®-

tekniikan esittelemiseksi

Mallitaulut M1-M6

HOPPE-mallitaulu:

e Mallitaulu: pahkingpuun vérinen, mallihela, ovenpainikkeiden yhteydessa myos lukko-
mekanismi

e viistottu ylé- ja alareuna

o tekstitys: sarjan nimi viistotussa ylareunassa etupuolella, mallin nimi kaantépuolella

e ripustus: nopea ja vaivaton ripustus esittelyjarjestelmien kehyksiin muovisten kiinnit-
timien avulla

M1
M2
M3
M4
M5
M6
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Liitteet

Tuotteiden Yleiset Tuotevastuu
tilaus myyntiehdot 1) Tuotetietoutta— o, 5y
) ) 2) Tuotteiden epa-
Sivu 205 Sivu 206 3) Tuotteiden kes-
4) Tuotteiden kun-

5) Tiedotus- ja eu-
6) Tietojen ja ohjei-

HOPPE- Tuoteku- Siséilto
takuut duravert® vaukset Sivu 218
Sivu 214 Bergen Sivu 216
Resista® — 0710/U26
Monte Carlo
Sarjoista riippu-
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Tuotteiden tilaus HOPPE

Hyvat helat.

Tilausmaara ...

Pikakinnitys'|  Art. nr. Hinfa | Pakkauk-

... tulee méaritella siten, ettd se perustuu taysiin tuotepakkauksiin. Jokai- e e
sesta vajaana toimitettavasta tuotepakkauksesta perimme lisahintaa 3,00 €
(netto) 3959276 | 23,18| 1 10

3969292 | 30,00f 1 | 10

10703720 | (43,04
Bruttohinnat ... 10703754 R,%«
10703738 | 41,15
10703789 | 61,70

... jotka on ilmoitettu euroina, ovat hintasuosituksiamme loppukayttajalle.
Niihin on lisattava lakisdateinen arvonlisdvero. Vuoden 2015/2016 kuvasto
korvaa kaikki aikaisemmat hinnastot ja kuvastot. e |

3290808 | 28,31
3880381 | 22,73
3880411 | 29,73
3290795 | 24,93
3290816 | 31,60

Tilaukset ...

... kasitelladn yleisten myyntiehtojemme mukaisesti (ks. sivut 206—-210).

Tuotevastuu ...
... On esitelty yksityiskohtaisesti sivuilla 211-213.

HOPPE-takuut ... Resista®!

... jotka mydnnamme tuotteidemme toimivuudelle ja Resista®-merkinnalla
varustetuille painikkeille, on kuvattu sivuilla 214-215.

(Julkaistu 3/2013)
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§ 1 Yleista - Soveltamisala

1. Sovellamme myyntitoiminnassamme ainoastaan naita myyntiehtoja. Myynti-
ehtojemme vastaiset tai niisté poikkeavat tilaajan ehdot hyvaksymme vain, jos
tasta on sovittu kirjallisesti. Myyntiehtomme pé&tevat myos siiné tapauksessa,
etté toimitamme tuotteet tilaajalle varauksetta, vaikka olisimme tietoisia myyn-
tiehtojemme vastaisista tai niista poikkeavista tilaajan ehdoista.

2. Kaikki meidéan ja tilaajan véliset toimitukseen liittyvat sopimukset on tehtava
kirjallisesti.

3. Myyntiehtornme koskevat vain elinkeinonharjoittajien valisia kauppoja.

4. Myyntiehtomme koskevat myds kaikkia tilaajan kanssa vastaisuudessa
tehtavia kauppoja, vaikka kauppojen yhteydessa ei enda erikseen viitattaisi
naihin ehtoihin.

§ 2 Tarjous - Tarjousasiakirjat
1. Teemme aina tarjouksemme joka suhteessa sitoumuksetta.

2. Pidatdmme itsellemme omistus- ja tekijanoikeuden kuviin, piirustuksiin,
laskelmiin ja muihin asiakirjoihin. Niistd ei saa antaa tietoja kolmannelle osa-
puolelle. Tama patee erityisesti luottamuksellisiksi luokiteltuihin asiakirjoihin.
Ne saa luovuttaa kolmannelle osapuolelle vain kirjallisella suostumuksellamme.

§ 3 Vahvistukset

1. Saamamme tilaukset sitovat meitd vasta, kun olemme vahvistaneet ne
kirjeitse tai sdhkdpostitse.

2. Jos perumme vahvistuksen virheen vuoksi, on peruminen tapahtunut sii-
nakin tapauksessa ajoissa, etta siita ei iimoiteta valittomasti vaan kohtuullisen
ajan sisélld siita, kun syy vahvistuksen perumiselle on havaittu.

§ 4 Hinnat

1. Toimitusehtomme on ,vapaasti tehtaalta®“, ellei tilausvahvistuksessa ole
toisin mainittu. Kuljetuspakkaus ei sisélly hintaan; siita laskutetaan erikseen.

2. Hinnoissamme ei ole huomioitu lakisdateista arvonlisdveroa. Se osoitetaan
laskussa erikseen sen suuruisena kuin arvonlisdverosta on laskutuspaivana
lakisdateisesti maaratty.

3. Pidatdmme itsellamme oikeuden vastaavaan hinnankorotukseen, jos hin-
nat sopimuksen solmimisen jalkeen nousevat eritoten palkkasopimusten tai
materiaalihintojen nousun seurauksena.

§ 5 Lahetys

1. Jos tavara ostajan toivomuksesta l&hetetaan télle, siirtyy riski tavaran kato-
amisesta tai huononemisesta ostajan vastuulle vimeistaan tavaran lahtiessa
tehtaaltamme/varastostamme. Jos tavara on lahetysvalmis ja lahetys tai ta-
varan vastaanotto viivastyy ostajasta johtuvasta syysta, siirtyy riski ostajalle
taman saadessa tiedon tavaran lahetysvalmiudesta.

2. Ostaja vastaa lahetyskuluista. Pakkauksista veloitetaan omakustannushinta,
eika niita oteta takaisin.

§ 6 Maksu

1. Maksuehdot vastaavat markkinoilla yleisesti sovellettavia maksuehtoja.
Poikkeavista maksutavoista on sovittava kirjallisesti. Ostajalla ei ole oikeutta
vahentaa uusista laskuista mahdollista kateisalennusta, jos vanhoja laskuja
on vield maksamatta.



2. Ostaja ei voi vAhentaa saatavistamme vastavaatimuksia tai pidattada maksua
vastavaatimusten vuoksi, jotka eivat ole lainvoimaisesti todettuja tai joita emme
ole hyvéksyneet. Ostajan oikeus maksunpidatykseen koskee sité paitsi vain
vastavaatimuksia, jotka perustuvat samaan sopimussuhteeseen.

3. Maksun viivastyessa veloitamme lakisdateisen viivastyskoron. Kaikki maksut
on osoitettava suoraan meille. Vekseli hyvaksytaan vain maksusuoritukseksi
— ei protestoitavaksi — edellyttaen, etté siitd on etukateen sovittu ja etta vekseli
voidaan diskontata. Diskonttokulut veloitetaan ostajalta laskun erapaivasta
alkaen. Kaikki vaatimuksemme — mukaan lukien ne, joiden maksuksi olemme
ottaneet vekselin — lankeavat maksettaviksi heti, jos maksuehtoja ei noudateta
tai tistoomme tulee sopimuksen solmimisen jalkeen seikkoja, jotka osoittavat
ostajan luottokelpoisuuden heikentyneen. Tallaisessa tapauksessa meilla on
myds oikeus pidattaytya uusista toimituksista, kunnes olemme saaneet naista
vastasuorituksen tai vakuuden. Taman lisdksi voimme asettaa myymamme
tavarat jalleenmyyntikieltoon ja vaatia, etta ne palautetaan.

§ 7 Toimitusaika, ylivoimainen este, tyotaistelutoimenpiteet

1. Pyrimme toimittamaan tavaran sovittuun tai iimoitettuun aikaan. Toimitusajat
eivat kuitenkaan ole sitovia.

2. Jos alihankkija ei voi tayttéda velvollisuuttaan sellaisen odottamattoman
tapahtuman vuoksi, jota han ei kohtuullisella vaivalla ole kyennyt estdmaan,
kuten esimerkiksi tuotantohdirion tai oleellisen raaka- tai valmistusaineen toimi-
tuksen viivastymisen vuoksi, pitenee toimitusaika kohtuullisesti ellei toimitus tai
suorite tule kokonaan mahdottomaksi. Tama patee myds, jos itse joudumme
vastaaviin tilanteisiin. Jos sopimuksen tayttaminen edella mainituista syista
ei ole mahdollista, vapaudumme toimitusvelvollisuudesta. Sama koskee lak-
koa ja tydsulkua. Jos toimitusaika naissé kolmessa tapauksessa pitenee tai
alihankkija vapautuu toimitusvelvollisuudesta, ei ostaja taman johdosta voi
esittdd vahingonkorvausvaatimuksia. Jos ostaja joutuu ylla mainittuihin tilan-
teisiin, patevat hanen velvollisuuteensa vastaanottaa tavara samat oikeudelliset
seuraamukset.

3. Edellisessa kohdassa mainittujen esteiden kaltaisista tapahtumista on
valittomasti ilmoitettava toiselle sopimusosapuolelle. Jos ilmoitusta ei tehda,
ei lieventéavia nakdkohtia huomioida.

§ 8 Reklamaatio, takuu, vastuu, takautumisoikeus

1. Vastaamme vioista vain, jos tilaaja on tayttanyt hyvan kauppiastavan mu-
kaiset tarkastus- ja ilmoitusvelvollisuutensa. Tilaajan on ilmoitettava todetuista
vioista valittdmasti kirjallisesti; havaittavista vioista viiden paivan sisalla tavaran
vastaanottamisesta, piilevista vioista heti ne havaittuaan.

2. Perustelluissa reklamaatiotapauksissa meillé on ensisijaisesti oikeus toimi-
tuksen parantamiseen. Voimme harkintamme mukaan valita joko vian kor-
jauksen tai jalkitoimituksen. Tilaajan vaatimuksia, jotka koskevat toimituksen
taytantddnpanoon liittyvia kustannuksia, erityisesti kuljetus-, matka-, tyo- ja
materiaalikustannuksia, ei hyvaksyta, mikali kustannukset kohoavat, koska
toimituksen kohde on jalkik&ateen viety muualle kuin tilaajan toimitiloihin.

Ennen muiden oikeuksien ajamista tilaajan on asetettava kirjallisesti kohtuulli-
nen maardaika ja uhattava kieltdytya hyvaksymasta toimituksen parannusta.
Tama ei pade siind tapauksessa, etta olemme tata ennen nimenomaisesti
kieltaytyneet parantamasta toimitusta. Jos tilauksessa on méaaéritelty vain
tuotelaji, ei tilaajalla ole mink&anlaista oikeutta vahingonkorvauksiin, ellei
tuotteen vika ole tuottamuksellinen. Muilta osin meille voi esitta& vahingon-
korvausvaatimuksia vain, jos voidaan osoittaa, ettd olemme aiheuttaneet
vahingon tahallisesti tai torke&sta huolimattomuudesta. Tama rajoitus ei koske
kuolemantuottamuksia, ruumiinvammoja tai terveyshaittoja, jotka johtuvat

HOPPE

Hyvat helat.
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tuottamuksellisesta velvollisuuksiemme rikkomisesta tai laillisen edustajamme
tai taytantdonpanoapulaisemme tahallisesta tai tuottamuksellisesta velvolli-
suuksien rikkomisesta. Se ei mydskaan pade muihin vahinkoihin, jotka johtuvat
térkeasta velvollisuuksiemme rikkomisesta tai laillisen edustajamme tai taytan-
t6dnpanoapulaisemme tahallisesta tai térkedsta velvollisuuksien rikkomisesta.

3. Vaatimusten esittaminen tuotteiden ominaisuuden tai kestavyyden suhteen
edellyttad, ettéd olemme nimenomaisesti ja kirjallisesti antaneet téllaisen takuun.
Takuuvaatimuksia esittaessaan tilaajan on valittomasti annettava kayttdomme
soveltuvia osia reklamoidusta toimituksesta tarkastusta varten.

4. Oikeus esittéda reklamaatioihin perustuvia vaatimuksia vanhenee kahden
vuoden kuluttua toimituksesta. Tama maardaika keskeytyy tilaajan esittdessa
kirjallisen reklamaation ja jatkuu, kunnes olemme Kkirjallisesti kieltaytyneet
hyvaksymasta reklamaatiossa esitettyja vaatimuksia. Ratkaisevia ovat paivéat,
joina toinen sopimusosapuoli on saanut kirjallisen iimoituksen.

5. Mikali joudumme korvausvastuuseen sopimusvelvollisuuden rikkomisesta,
rajataan korvausvaatimus siihen summaan, jonka tuotevastuuvakuutuksemme
kattaa. Tama rajoitus ei koske kuolemantuottamuksia, ruumiinvammoja tai
terveyshaittoja, jotka johtuvat tuottamuksellisesta velvollisuuksiemme rikko-
misesta tai laillisen edustajamme tai taytantddnpanoapulaisemme tahallisesta
tai tuottamuksellisesta velvollisuuksien rikkomisesta. Se ei mydskaan pade
muihin vahinkoihin, jotka johtuvat torkeasta velvollisuuksiemme rikkomisesta
tai laillisen edustajamme tai taytantdonpanoapulaisemme tahallisesta tai
torkeé&sté velvollisuuksien rikkomisesta.

6. Jos vastuumme on pois suljettu tai rajoitettu, patee tdma myds tydntekijoi-
demme tai muiden taytantéonpanoapulaisten henkilokohtaiseen vastuuseen.

7. Tilaaja voi palauttaa tuotteen vain, jos me olemme antaneet siihen kirjallisen
suostumuksemme. Jos palautuslahetys johtuu syyst4, joka oikeuttaa kaupan
purkuun, esimerkiksi toimitetun tuotteen puutteellisuuden vuoksi, on tilaajalla
oikeus vaatia tata suostumusta, jos hanella on erityinen intressi siihen, etta
me otamme tuotteen takaisin.

§ 9 Toimitukset

1. Tilausmaarat toimitetaan pakkausyksikdissa. Asiakkaiden erikoistilausten
kohdalla toimitus saattaa tuotannollisista syisté poiketa tilauksesta aina 10
prosenttiin saakka. Téllaisen poikkeaman katsotaan olevan sopimuksen
mukainen.

2. Erikseen laskutettujen osatoimitusten katsotaan olevan erillisia sopimuksia.

§ 10 Omistusoikeuden pidatys

1. Pidatdmme itsellamme omistusoikeuden myytyyn esineeseen, kunnes
kaikki toimitussopimukseen liittyvat maksuerat on suoritettu. Tilaajan toimiessa
sopimuksen vastaisesti — erityisesti maksun viivastyessa — meillda on oikeus
vaatia myydyn esineen palauttamista. Myydyn esineen takaisinottaminen ei ole
rinnastettavissa sopimuksen purkamiseen, paitsi jos olemme taman kirjallisesti
vahvistaneet. Myydyn esineen ulosmittaus meidan toimestamme tarkoittaa
aina sopimuksen purkua. Otettuamme myydyn esineen takaisin meilla on
oikeus sen realisointiin. Realisoinnin tuotto, josta vahennetaan kohtuulliset
realisointikustannukset, vahennetaan tilaajan sitoumuksista.

2. Tilaaja on velvollinen kasittelemaan myytya esinetta huolellisesti. Han on
erityisesti velvollinen vakuuttamaan esineen uudesta arvostaan omalla kus-
tannuksellaan tulipalon, vesivahingon ja varkauden varalta.

3. Kolmannen osapuolen ulosmitatessa tai kajotessa muilla tavoin myytyyn
esineeseen on tilaajan valittdmasti iimoitettava tasta meille kirjallisesti, jotta
voimme nostaa kanteen. Jos kolmas osapuoli ei kykene korvaamaan meille



kanteen aiheuttamia oikeudenkaynnin ulkopuolisia ja oikeudenkayntikuluja,
jaavat ne tilaajan vastuulle.

4. Jos tilaaja muokkaa tai uudistaa myytya esinetta, tekee han sen aina meille.
Jos myytya esinettd muokataan muiden, meille kuulumattomien esineiden
avulla, saamme yhteisomistusoikeuden uuteen esineeseen samassa suhtees-
sa kuin myydyn esineen arvo on muihin muokkauksessa kaytettyihin esineisiin
tybstéamisajankohtana. Muokkauksen tuloksena syntyneeseen esineeseen
patee muilta osin sama kuin varauksella toimitettuun myytyyn esineeseen.

5. Jos myyty esine yhdistetddan muihin, meille kuulumattomiin esineisiin,
saamme yhteisomistusoikeuden uuteen esineeseen samassa suhteessa
kuin myydyn esineen arvo on muihin yhdistettyihin esineisiin yhdistamisajan-
kohtana. Jos esineet yhdistetaan siten, etta tilaajan esinettd voidaan pitaa
paaasiallisena esineend, pidetdan sovittuna, etta tilaaja siirtda suhteellisen
yhteisomistusoikeuden meille. Tilaaja suojelee nain syntynytta yksin- tai yh-
teisomistusoikeutta meidan puolestamme.

6. Tilaajaan kohdistuvan saatavamme varmistamiseksi tilaaja siirtdd meille
saatavan, joka syntyy kolmanteen osapuoleen ndhden, kun myyty esine
kytketaan kiinteistoon.

7. Sitoudumme tilaajan pyynnosta vapauttamaan meille kuuluvat vakuudet
silté osin, kun vakuutemme arvo ylittda saataviemme arvon yli 20 prosentilla.
Vapautettavat vakuudet voimme itse valita.

§11 Tydkalukustannukset

1. Ty6kalukustannuksista laskutetaan vain osa erikseen tavaran arvosta.
Osallistuminen tydkalukustannuksiin ei tuo tilagjalle oikeutta tydkaluihin, vaan
ne pysyvat valmistajan omistuksessa ja hallussa. Valmistaja sitoutuu séilytta-
maan tyokalut tilaajaa varten yhden (1) vuoden ajan viimeisesta toimituksesta.
Jos tilaagja iimoittaa ennen tdman maéaraajan umpeutumista, ettd han tekee
tilauksen seuraavan vuoden kuluessa, pitenee sailytysaika vuodella. Taman
ajan paatyttya ja uusintatilausten jaatya saapumatta valmistaja voi vapaasti
kayttaa tyokaluja.

2. Toteutumatta jaéneiden tilausten tydkalukustannukset: Pidatamme itsel-
lamme oikeuden veloittaa meille syntyneet kustannukset sellaisten tilausten
kohdalla, jotka peruuntuvat kehitysvaiheessa (muotoilun tai uudelleenmuo-
toilun vaikeuden vuoksi) tai toteutuksen alkuvaiheessa. Tasséa tapauksessa
laskutamme mallin hyvaksymiseksi vaaditusta ensimmaisesté tydkalusarjasta
syntyneet kustannukset tai — jos tilaus peruuntuu mallin hyvaksynnan jalkeen
— sarjatydkalujen, erikoislaitteiden ja mittausvalineiden kustannukset kokonai-
suudessaan odotetun kuukausittaisen tarpeen mukaan.

3. Tilaaja voi tutustua laskutettuihin tydkaluihin neljian viikon ajan, minka jalkeen
ne romutetaan. Tydkalujen valmiita suunnitelmia ja rakennepiirustuksia emme
kaytettyihin menetelmiin liittyvan tietosuojan vuoksi ole velvollisia esittamaan.

§12 Tavaran vastaanotto maaraajan sisalla

1. Jos ostajan kanssa on sovittu, ettd han maaraa tavaran lahetettavaksi tai
ottaa tavaran vastaan tietyn maaraajan sisélla, on meilla taman maaraajan
paatyttya ilman muuta oikeus purkaa kauppa tai lahettaa lasku.

§ 13 Taytantopaikka, oikeuspaikka, sovellettava laki

1. Kaikkien sopimussuhteeseen perustuvien velvoitteiden taytantdédnpano-
paikka on toimittajan kotipaikka.

2. Sopimussuhdetta koskevien riitojen oikeuspaikka on CH-7000 Chur/GR.
3. Sopimussuhteeseen sovelletaan Sveitsin lakia.

HOPPE

Hyvat helat.

209




Yleiset myyntiehdot

210

(Julkaistu 10/2004)

Mikali jokin tdméan sopimuksen sdanndksista on nyt tai vastaisuu-
dessa kokonaan tai osittain patematon tai sita ei voida soveltaa, ei
silla ole vaikutusta taman sopimuksen muiden sdaannosten patevyy-
teen tai sovellettavuuteen. Patemattoman ja soveltamiskelvottoman
saannoksen sijasta patee se lain sallima sadnnos, joka taloudelliselta
merkitykseltdan on ldhinna patematonta saannosta. Sama patee myos
siina tapauksessa, etta sopimuksessa on tdaydennysta vaativa aukko.



Tuotevastuu HOPPE

Hyvat helat.

Ovi- ja ikkunaheloja koskeva tuotevastuu

1. Tuotetietoutta — Kayttétarkoituksen mukainen kayttd

2. Tuotteiden epaasiallinen kasittely

3. Tuotteiden kestavyys

4. Tuotteiden kunnossapito

5. Tiedotus- ja neuvontavelvollisuus

6. Tietojen ja ohjeiden sovellettavuus samankaltaisiin tuotteisiin

Vaikka tuotevastuulaki velvoittaakin tuotteen valmistajaa monin tavoin, on se
kuitenkin selvasti rajattu.

Siksi pyydammekin huomioimaan seuraavat HOPPE-heloja koskevat tiedot.

1. Tuotetietoutta - Kdyttétarkoituksen mukainen kayttd

HOPPE-helat on tarkoitettu ovien ja ikkunoiden avaamiseen, sulkemiseen ja
lukitsemiseen niin kerros- kuin omakotitaloissakin.

Niiden kayttéon liittyy usein muitakin helojen osia kuten lukkoja, sylintereita
tai kédantod-kippiheloja.

Voimassa olevat maaraykset esimerkiksi palo-ovista ja niiden avautumissuun-
nasta on ehdottomasti huomioitava, jos ovissa kaytetaan kiinteata nuppia tai
painiketta.

Kiinnityksessa saa kayttaa ainoastaan tuotteiden mukana toimitettuja kiinni-
tystarvikkeita, ja helat on asennettava valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tama koskee:

a) HOPPE-tuotteiden kiinnitystarvikkeita

b) kaikkien tuotteeseen kuuluvien helojen kiinnitystarvikkeita ja niiden oh-
jeita (ikkunanpainikkeiden kohdalla: k&antd-kippipainikkeen valmistajan
ruuveja).

Aggressiivinen, korroosion muodostumista edistava ympéristd vaatii erikoishe-
lat. Helojen soveltuvuus tallaiseen kayttdympéaristddn tulisi ennen asennusta
varmistaa valmistajalta.

2) Tuotteiden epaasiallinen késittely
Ovi- ja ikkunahelojen epéaasiallisesta kasittelysta on kyse silloin, kun

- niité kaytetaan tydkalujen, esim. pihtien tai jatkovartena toimivien putken-
kappaleiden avulla,

- ne asetetaan tiettyyn asentoon vakisin (esim. oven lukitseminen painikkeen
alle asetetun esineen avulla),

- painikkeisiin kohdistuu voimaa tavallista késivoimaa enemman (esim. kiinni
juuttuneen kaanto-kippihelan avaaminen vakisin tai ovenpainikkeiden kayttd
tukikahvoina),

- heloihin yhdistetdan vieraita tai niihin kuulumattomia osia (esim. muiden
valmistajien karoja tai vieraiden tuotteiden osia),

- heloja kasitellaan siten, etta niiden toimivuus karsii (esim. lukittavien ikku-
nanpainikkeiden avaaminen vakisin tyokaluilla),

- pintaa vaurioitetaan teravilla esineillg,

- heloihin yhdistetédan vieraita tai niihin kuulumattomia osia, joiden vuoksi
niiden toimivuus karsii,

- helojen rakennetta tai toimintatapaa muutetaan.
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3. Tuotteiden kestavyys

Ovien heloihin sovelletaan DIN-standardeja 18255, 18257 ja 18273 ja ikkuna-
heloihin puolestaan RAL-GZ 607/9 -standardia.

Standardit ovat periaatteessa sovellettavissa myds muihin heloihin.

Jos heloille asetetaan muita kuin ndissa standardeissa mainittuja vaatimuksia,
on néista sovittava HOPPE-edustajan kanssa.

Tuotteen kayttdikaan vaikuttavat erityisesti sen
- kayttotineys

- kayttotapa

- ymparisto ja hoito.

Helat on vaihdettava uusiin, jos ne huollosta ja hoidosta huolimatta eivat en&a
toimi moitteettomasti tai jos niiden ulkopinnasta aiheutuu vaaraa kayttgjille.

4. Tuotteiden kunnossapito

Erityisen tarke&td on pitda helojen kiinnitys ja kiinnityksessa kaytetyt osat
kunnossa.

Kaikki liikkuvat osat tulisi huoltaa vahintaan kerran vuodessa.

Tama koskee erityisesti painike-karayhdistelmaé seka lukittavien ikkunanpai-
nikkeiden lukkosylintereja. Hartsiintuvat oljyt eivat sovellu lukkosylintereille.
Niiden voiteluun suosittelemme grafiittia.

Tarvittaessa helat tulisi k&sitella valmistajan suositusten mukaisella hoitoai-
neella.

Heloja ei koskaan pida kasitellda voimakkailla hapoilla tai emaksilla. Myds
laasti tms. on erittain haitallista niiden pinnalle. Puhdistukseen tulisi kayttaa
vain sellaisia puhdistusaineita, jotka eivat edista korroosion muodostumista.

5. Tiedotus- ja neuvontavelvollisuus

Jalleenmyyjat, suunnittelijat ja arkkitehdit, neuvontaorganisaatiot, ovi- ja ikku-

navalmistajat, rakennuttajat ja kayttajat saavat tietoja HOPPE-tuotteista mm.

seuraavista tietolahteista:

- esitteistd,

- tuotekuvauksista

- Kkuvastoista

- tarjousasiakirjoista

- DIN-standardeista 18255, 18257, 18273 sek& muista niiden ohella nouda-
tettavista standardeista

- asennus-, kaytto- ja hoito-ohjeista.

Taman lisdksi HOPPE antaa monipuolista neuvontaa.

Tieto on tarkeété oikeata HOPPE-tuotetta valittaessa sekd niiden asennuk-
sessa, kaytdssa ja hoidossa. Siksi ...

- arkkitehdit, suunnittelijat ja neuvontaorganisaatiot ovat velvollisia pyytamaan
kaikki vaadittavat tuotetiedot kayttdonsa ja noudattamaan niit;

- jalleenmyyijat ovat velvollisia tutustumaan saamiinsa tuotetietoihin ja erityisesti
pyytamaan meiltd kaikki vaadittavat ohjeet ja antamaan ne edelleen ovi- ja
ikkunavalmistajien kayttoon;



- ovi- ja ikkunavalmistajat ovat velvollisia tutustumaan saamiinsa tuo-
tetietoinin seka erityisesti pyytamaan tuotteidemme kayttd- ja hoito-
ohjeet ja antamaan ne edelleen omille asiakkailleen ja loppukayttajille.

6. Tietojen ja ohjeiden sovellettavuus samankaltaisiin tuotteisiin

Tuotetietoja, kayttdtarkoitusta vastaavaa kayttdd, epaasiallista kasittelya, tuot-
teiden kestavyyttd, kunnossapitoa seké tiedotusta ja neuvontaa kasittelevat
ohjeemme ja tistomme koskevat soveltuvin osin myds muunnelmia, jotka yk-
sittéisten helajarjestelmien puitteissa ovat mahdollisia, seka naiden tarvikkeita.

HOPPE

Hyvat helat.

(Julkaistu 9/2005)
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HOPPE-takuut

._®| 1. Resista®-merkityille tuotteille myonnettava takuu
Resista

Takuun sisaltd:

Myyjan lakisadateisen tuotevastuun lisdksi takaamme valmistajana seuraavin
edellytyksin asiallisesti kasiteltyjen HOPPE-helojen kestavyyden. Takuu koskee
Resista®-merkinnalla varustettuja painikkeita ja kattaa kaikki tuoteviat, jotka
todistetusti johtuvat valmistus- tai materiaalivirheesta ja jotka ovat tunnistet-
tavissa esim. tummuvasta tai laikulliseksi muuttuvasta pinnasta tai irtoavasta
suojakerroksesta.

Takuun ulkopuolelle jaavat osat ja viat:

Takuun ulkopuolelle ja&avat kaikki vaihdettavat osat (esim. ruuvit, karat, jouset

jne.). Emme myo6skaan myoénna takuuta vaurioille, jotka ovat aiheutuneet

- kayttotarkoituksen vastaisesta tai epaasiallisesta kaytosta

- virheellisesta tai huolimattomasta kasittelysta

- asennus- ja hoito-ohjeiden laiminlydnnista

- helojen muuttamisesta ja itse suoritetuista korjauksista

- epaasiallisesta kemiallisesta tai fysikaalisesta kasittelysta (esim. teravien
esineiden aiheuttamat pintavauriot).

Takuuehdot:

Valintamme mukaan ensimmainen loppukayttgja saa takuuajan sisalla joko
veloituksettoman korjauksen tai uuden tuotteen veloituksetta. Muita kuluja,
l&hetyskustannuksia jne. ei korvata. Takuu mydnnetaén vain tuotetta ja osto-
kuittia vastaan, ja se vastaa suuruudeltaan enintd&n ostohintaa.

Takuuaika:

Takuuaika on 10 vuotta, ja se alkaa siitd péivasta, jolloin ensimmainen lop-
pukayttéja ostaa tuotteen. Reklamaatiotapauksissa pyydamme k&antymaan
suoraan tuotteen myyneen liikkeen tai valmistajan puoleen.

HOPPE Holding AG - Via Friedrich Hoppe - CH-7537 MUstair
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2. HOPPE-toimivuustakuu ovi- ja ikkunaheloille

Takuun sisaltd:

Myyjan lakisdateisen tuotevastuun lisdksi takaamme valmistajana seuraavin
edellytyksin asiallisesti kasiteltyjen HOPPE-helojen kestavyyden.

Takuu koskee HOPPE-ovi- ja -ikkunahelojen toimivuutta ja kattaa kaikki
tuoteviat, jotka todistetusti johtuvat valmistus- tai materiaalivirheesta.

Toimivuustakuu koskee seuraavia ominaisuuksia:

- kaantdliikkeen siirtyminen oven lukkoon tai ikkunan k&antd-kippihelaan

- lukitusmekanismi (ikkunanpainikkeiden ollessa kyseesséa lukittavien,
itsestaan lukkiutuvien ja Secustik®-toiminnolla varustettujen ikkunanpai-
nikkeiden lukitusmekanismi).

Takuun ulkopuolelle jaavét osat ja vauriot:

Taman takuun ulkopuolelle jaavat kaikki vaihndettavat osat (esim. ruuvit, karat

jne.). Elektronisia laitteita koskee normaali lakiin perustuva 24 kuukauden

takuuaika. Emme mydskaan myodnna takuuta vaurioille, jotka ovat aiheutuneet

- kayttotarkoituksen vastaisesta tai epaasiallisesta kaytosta

- virheellisesté tai huolimattomasta kéasittelysta

- asennus- ja hoito-ohjeiden laiminlydnnista, muutoksista ja omatoimisista
korjauksista

- epaasiallisesta kemiallisesta tai fysikaalisesta kasittelysta (esim. teravien
esineiden aiheuttamat pintavauriot)

- puutteellisesti toimivista elementeista (ovista, ikkunoista) ja/tai helanosista
(esim. lukosta, saranoista jne.).

Takuuehdot:

Valintamme mukaan ensimmainen loppukayttdja saa takuuajan sisalla joko
veloituksettoman korjauksen tai uuden tuotteen veloituksetta. Muita kuluja,
lahetyskustannuksia jne. ei korvata. Takuu mydnnetéan vain tuotetta ja os-
tokuittia vastaan, ja se vastaa suuruudeltaan enintdan ostohintaa.

Takuuaika:

Takuuaika on 10 vuotta, ja se alkaa siit4 paivasta, jolloin ensimmaéinen lop-
pukayttdja ostaa tuotteen. Reklamaatiotapauksissa pyydamme kaantymaan
suoraan tuotteen myyneen liilkkeen tai valmistajan puoleen.

HOPPE Holding AG - Via Friedrich Hoppe - CH-7537 MUstair

Riitatapauksissa patee ehtojen saksankielinen versio.

HOPPE

Hyvat helat.

(Julkaistu 9/2005)
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Tuotekuvaukset (aakkosjarjestyksessa tuotesarjan nimen mukaisesti)

Tuotelinjat Materiaali * HCS® - HOPPE
Vélioven painikkeet Compact System

Sarjan nimi Mallinumero A E K lasioviin

duravert®

Bergen M1602 S. 70

Genova M1535 S.72

Monte Carlo M1550 S. 74

duraplus®

Amsterdam (E)1400 3 . S. 78-79

Atlanta (M)1530 o S.79 S. 102

Bonn A197 3 S. 102

Bremen 1505 . S. 80

Brest 0739 .

Cannes M1545

Dallas (M)1643 3 S. 80

Groningen A1885 o S. 103

Houston M1623 S. 81

Lecce 1405 . S. 81

Los Angeles M1642 S. 82

New York 1810 3 S. 82-83

Paris E138 o S. 83-84

Perth A1880 3 S. 103

Rédos M1603 S. 84

Stockholm (E)1140 3 o S. 85-86

Tokyo 0710 3

Toulon 1737 .

Trondheim E1430 .

Verona 1510, M151 .

Vitéria (M)1515 3 S. 86-87

Sarjoista riippumattomat tuotteet . o S. 88-89 S. 104

duranorm®

Birmingham 1117 . S. 92

Dubayy 1107 . S. 92

Dublin 1124 3 S.93

Essen E1555 . S. 93

Ibiza 1171 3 S. 94

Maribor 1766 . S. 94

Roissy M1941 S. 95

Utrecht E1444 o S. 95
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* Materiaali: A = Alumiini, E = Ruostumaton teras, K = Muovi M = Messinki
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Ikkunanpainikkeet ja

Liukuovisetit Vetimet Kapea_pl_'ofulloven UII.(o_-oven parveke-/ikkunaovien NOStO.- I|_ukuowen
painikkeet painikkeet L painikkeet
painikkeet
S. 138
S. 139
S. 142 S. 160
S. 143
S. 182
S. 143
S. 144 S. 160 S. 182-183
S. 144
S. 145 S. 184
S. 130 S. 145 S. 161-163 S. 184-185
S. 146 S. 164 S. 185-186
S. 146
S. 147 S. 164
S. 130 S. 165-170
S. 131 S. 187
S. 148
S. 148-149
S. 150
S. 110-116 S. 122-124 S. 151 S. 171-175
S. 1564
S. 154
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Sisalto

0140/US956
0400/US956
0643/US944
0710/U26
0710/U26
0710/U26
0710EVKS/6
0710LRH/U71Z
0710LVK/U71Z

0710RH/66N/U26/0710/66NS/49PNS

0710S/U26
07108/U26
0710SV/U26
0710VK/300KL
0710VK/93S
0810/U26
0810/U76
0810/US10
0810S/U10 (100Nm)
0810S/U10 (TBT1)
0810VK/93S
0810VK/U76
0810VKS/U76Z
1107/17FIAT7FIS
1117/17F
1117/A7FIATFIS
1124/52F|
1124/52FI/52FIS
1140/42FI
1140/42F1/42FIS
H7AATEIATEIS
1400/42FI
1400/42FI/42FIS
1400/849FI/849FIS
1405/42FI/42FIS
1505/42FI/42FIS
15610/3331/3310
1510/42FI
1515/42FI
15615/42F1/42FIS
1530/42F!
1530/42FI/42FIS
1643/52FI
1643/52FI/52FIS
1710RH/300KL
1710RH/3346
1710RH/93S8
1737FA/844P/844PS/1737
1766/17FI/ATFIS
1810
1810/30P/30PS
1810/42F|
1810/42FI/42FIS
1810/93S
300KL

42FIS

42FIS

42FIS

42FIS

430

466

467

468

469

4920 - Setti 1
4920 - Setti 3
4920 - Setti 5
4930 - Setti 1
4930 - Setti 3
4930 - Setti 5
4931 - Setti 1
4931 - Setti 3
4931 - Setti 5
526
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164
160
160
168
168
168
170
169
169
170
167
167
167
166
165
162
163
162
161
162
161
163
163

92
154

92
154

93
147

85

94
142

78

78

81

80
148
149
150

86
143

79
144

80
166
130
165
131

535

5000

5004DR

5010

5100

5110

5200

5210

5310

59M

Avain

Display 60
E0140/US956
E038/US956
E0400/US956
E1140Z/42F|
E1140Z/42FI/42FIS
E1140Z/849FI/849FIS
E1382/42FI
E1382/42F1/42FIS
E1382/849FI/849FIS
E14002/42FI
E1400Z/849FI/849FIS
E14302/42FI
E1444Z/A17FI/ATFIS
E1555Z/17FI/17FIS
E42FIS

E42FIS

E5011

HCS® ASENTOILMAISIN
HCS® GD A1530

HCS® GD A1880

HCS® GD A1885

HCS® GD A197S

HCS® GD A761/762
HCS® VAANTONUPPI
Holkki

HS-0643/419
HS-0643/419/420
HS-0737/419
HS-0737/419/420
HS-0739/431N
HS-0810/431N
HS-0810/431N/420
HS-572/419
HS-572/419/420
HS-572-144/419
HS-M0642/419N/423
HS-M0643/419N/423
Kiinnitysjarjestelma nro 1
Kiinnitysjarjestelma nro 10
Kiinnitysjarjestelma nro 11
Kiinnitysjarjestelma nro 2
Kiinnitysjarjestelma nro 5
Kiinnitysjarjestelma nro 7
Kiinnitysjarjestelma nro 8
Kiinnitysjarjestelma nro 9
Kiinnityssarja
Kiinnityssarja

KISI F U71Z

KISI2 F U14

KISI2 F U26

KISI2 F U34

KISI2 F U76
Kolmikulmainen pylvas
Kuusikulmainen pylvas
M151/42FI

M1515/23F|
M1515/23FI/23FIS
M1515/849FI/849FIS
M1535/19FI

M1545/23F|
M1550/25HFI/25HFIS
M1602/19FI

175
122
122
122
122
122
123
123
123
151
194
199
164
164
160
147

192
193
193
194
194
173
172
172
172
173
198
199
149
150

87

87
139
143

75
138

M1602/19FI/19FIS
M1603/23FI
M1603/23FI/23FIS
M1623/52FI
M1623/52FI/52FIS
M1642/52FI
M1642/52FI/52FIS
M1941/17FI/A7FIS
Mallisalkku
Mallitaulu PT-3
Mallitaulut M1-M6
Mallitukki

Mallitukki
Poytateline
Secustik®-malli
Secustik®-malli
Seinatelineet, pylvaat
SGO710RH/U76-KISI2
Tahtimallinen pylvas
U268V

U348V

urisv

71
146

84
144

81
145

82

95
200
198
201
200
200
198
200
200
198
170
199
171
171
171



F1-
hopeanvariseksi
anodisoitu

F249 -
kiiltava, kromattu pinnoite

F9 -
ruostumattoman teraksen
variseksi anodisoitu

F1-2-
matta, hopeanvariseksi
anodisoitu

F3 -
messingin véariseksi
anodisoitu

F9-2-
matta, ruostumattoman

teraksen variseksi anodisoitu

F1-2-S -
matta, hopeanvariseksi
anodisoitu - SecuSan®

F30-1 -
vaalean teraksen variseksi
anodisoitu

F94-1 -
harjattu alumiini

HOPPE

Hyvat helat.

F1/F69 — hopeanvariseksi
anodisoitu/ruostumaton
terds, harjattu

F4 -
pronssin variseksi
anodisoitu

F9010 -
puhtaanvalkoinen pinnoite

F2 -
samppanjan variseksi
anodisoitu

F49/F9-2 —
kromattu/ ruostumattoman
teraksen variseksi anodisoitu

F9016 -
valkoinen pinnoite

Ruostumaton teras

F69 —
harjattu

F69-S -
harjattu - SecuSan®

F41 -
satiinikromattu

F49-R -
kromattu - Resista®

F75-R -
kiillotettu/satiini - Resista®

F41-R -
satiinikromattu - Resista®

F49/F9 -
kromattu/alumiini,
ruostumattoman terdksen
variseksi anodisoitu

F77-R -
kiillotettu - Resista®

F42-R/F69 —
satiinilakattu - Resista®/

ruostumaton teras harjattu

F52-R -
satiini - Resista®

F45-R -
kromattu/satiinikromattu -
Resista®

F71 -
kiillotettu, lakattu

F46-R -
kromattu/satiinikiillotettu -
Resista®

F72 -
harjattu, lakattu
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HOPPE Nordic Countries Oy
Hyrylankatu 8
FIN-04300 Tuusula

Puh. +358 (0)9 25 84 34 24
Faksi +358 (0)9 25 84 00 26
info.nordic@hoppe.com
www.hoppe.com

HOPPE

Hyvat helat.

HOPPE Nordic Countries Oy
Representative Office in Sweden
Ostergatan 16

S-434 30 Kungsbacka

Puh. +46 (0)300 177 23
Faksi +46 (0)300 177 24
info.nordic@hoppe.com
www.hoppe.com

Pohjoismaiset HOPPE-partnerit:

Partneri Suomessa:

SCANFINN OY
Suvilahdenkatu 10B
FIN-00500 Helsinki

Puh. +358 (0)9 77 43 27 10
Faksi +358 (0)9 77 43 27 20
scanfinn@scanfinn.fi
www.scanfinn.fi

Partneri Tanskassa:

KH TRADE I/S
Theilgaards Allé 3A, “Den Hvide By”
DK-4600 Kage

Puh. +4570 23 40 30
Faksi +45 70 23 40 31
info@kh-trade.dk
www.kh-trade.dk

HOPPE Nordic Countries Oy - Hyrylankatu 8 - FIN-04300 Tuusula

Partneri Ruotsissa:

BESLAGSKONSULT AB
Uggledalsvagen 45
S-427 40 Billdal

Puh. +46 (0)31 91 40 30
Faksi +46 (0)31 91 40 31
info@beslagskonsult.se
www.beslagskonsult.se

Partneri Norjassa:

BOYESEN & MUNTHE A/S
Haavard Martinsens Vei 19A
NO-0978 Oslo

Puh. +47 2334 7000
Faksi +47 2334 70 19
tl@boyesen-munthe.no
www.boyesen-munthe.no

Puh. +358 (0)9 25 84 34 24 - www.hoppe.com
Faksi +358 (0)9 25 84 00 26 - info.nordic@hoppe.com
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